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Sehr geehrter Kunde,

Mit dem Kauf dieses Gerites haben Sie sich fiir ein Quali-
titsprodukt der Marke PHILIPS entschieden. Thr Gerit
erfiille die vielfiltigsten Anforderungen fiir die private Ver-
wendung oder in Threm Biiro- und Geschiftsalltag.

Thr Gerit wird mit einem eingelegten Gratis-Inkfilm fiir
ecinige Probesciten ausgeliefert. Sie bendtigen keine
Plug’'n’Print-Karte (= Chipkarte mit Informationen zur
Inkfilm-Kapazitit) fiir diesen Inkfilm.

Im Telefonbuch Thres Gerites kénnen Sie Eintrige mit
mehreren Nummern speichern und mehrere Eintrige in
Gruppen zusammenfassen. Sie kénnen den Eintriigen ver-
schiedene Klingeltdne zuweisen.

Hiufig gewihlte Nummern kénnen Sie den Zielwahltas-
ten zuweisen. Mit den Zielwahltasten rufen Sie diese
Nummern schnell auf.

Das Schnurlostelefon verfiigt iiber ein eigenes Telefon-
buch. Mit dem Schnurlostelefon kénnen Sie SMS-Nach-
richten versenden und lesen (Funktion wird nicht in allen
Lindern und Netzwerken unterstiitzt). Sie kénnen Nach-
richten am Anrufbeantworter des Gerites abhéren und
neue Ansagetexte aufnehmen.

Stellen Sie Ruf- und Signalténe, Displaybild und
Meniifarben des Schnurlostelefons individuell ein. Aufer-
dem stehen Thnen zusitzliche Funktionen wie Wecker, Ti-
mer, Geburtstagserinnerung oder eine Raumiiberwa-
chungs-Funktion zur Verfiigung. Sie kénnen bis zu fiinf
Schnurlostelefone an Thr Gerit anmelden.

Der eingebaute Anrufbeantworter speichert bis zu 30 Mi-
nuten Nachrichten. Sie kénnen interne und externe
Sprachnachrichten (= Memos) aufnechmen. Per Fernabfra-
ge fragen Sie neue Nachrichten von jedem Telefon aus ab.
Mit dem VIP-Code kénnen Anrufer Sie erreichen, auch
wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.

Senden Sie Faxnachrichten in verschiedenen Auflésungen
an cinen oder mehrere Empfinger beispielsweise eine
Gruppe. Sie kénnen auch Faxe abrufen und Dokumente
zum Abruf bereitstellen.

In Ihrem Gerit sind fiinf Faxvorlagen gespeichert, die Sie sich
ausdrucken kénnen. Mit diesen Vorlagen erstellen Sie bei-
spielsweise schnell eine kurze Faxnotiz oder eine Einladung.

Wihlen Sie zwischen Auflésung fiir Text und Foto, um
Dokumente mit Threm Gerit zu kopieren. Sie kénnen
auch mehrfache Kopien erstellen.

Senden Sie SMS-Nachrichten von Threm Gerit, wenn Thr
Telefonanschluss  fiir diesen Dienst freigeschalter ist
(Funktion wird nicht in allen Lindern und Netzwerken
unterstiitzt). Eingegangene SMS-Nachrichten verwalten
Sie mit den umfangreichen Funktionen des SMS-Meniis.

Aktivieren Sie die Mitteilung per SMS und Sie erhalten
eine SMS-Nachricht beispielsweise auf Thr Mobiltelefon,
wenn in Threr Abwesenheit Anrufe, Faxsendungen oder
andere Nachrichten eingehen (Funktion wird nicht in al-
len Lindern und Netzwerken unterstiitzt).

Thr Gerit druckt Thnen Sudoku-Ritsel in vier verschiede-
nen Schwierigkeitsstufen — auf Wunsch mit Lsung.

Viel Spaf§ mit Threm Gerit und seinen vielfiltigen Funkti-
onen!

Zu dieser Bedienungsanleitung

Mit der Installationshilfe auf den folgenden Seiten neh-
men Sie Thr Gerit schnell und einfach in Betrieb. Detail-
lierte Beschreibungen finden Sie in den folgenden Kapi-
teln dieser Bedienungsanleitung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Be-
achten Sie vor allem die Sicherheitshinweise, um einen ein-
wandfreien Betrieb Thres Geriites zu gewihrleisten. Der
Hersteller iibernimmt keine Haftung, sollten Sie die Hin-
weise nicht beachten.

In dieser Bedienungsanleitung sind mehrere Modelle der
Geritereihe beschrieben. Bitte beachten Sie, dass manche
Funktionen nur bei bestimmten Modellen verfiigbar sind.

Verwendete Symbole

Warnt vor Gefahren fiir Personen, Schiden am Ge-
rit oder anderen Gegenstinden sowie vor méglichem
Datenverlust. Verletzungen oder Schiden kénnen
durch unsachgemifle Handhabung entstehen.

\éf_ Mit diesem Zeichen sind Tipps gekennzeichnet, mit
deren Hilfe Sie Ihr Gerit effektiver und einfacher
verwenden.
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1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Thr Gerit ist nach den Normen EN 60950-1 beziehungs-
weise IEC 60950-1 gepriift und darf nur an Telefon- und
Stromnetzen betrieben werden, die diesen Normen entspre-
chen. Das Gerit wurde ausschliefSlich fiir den Gebrauch im
jeweiligen Verkaufsland gebaut.

Nehmen Sie keine Einstellungen und Verinderungen vor,
die nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Gerit aufstellen

Das Geriit soll sicher und stabil auf einer ebenen Oberfliche
stehen. Sollte das Gerit herunterfallen, kann es beschidigt
werden oder Personen — insbesondere Kleinkinder — verlet-
zen. Verlegen Sie alle Kabel so, dass niemand dariiber stol-
pern und sich verletzen kann oder das Gerit beschidigt
wird.

Der Abstand zu anderen Geriten oder Gegenstinden muss
mindestens 15 Zentimeter betragen, das gilt auch fiir die
Verwendung von zusitzlichen Schnurlostelefonen. Stellen
Sie das Gerit nicht in die Nihe von Radio- oder Fernsehge-
riten.

Rasten Sie den Deckel des Gerites vollstindig ein, wenn Sie
das Gerit 6ffnen. Sie konnen sich verletzen, wenn der De-
ckel zufillt, wihrend Sie am Gerit arbeiten.

Schiitzen Sie das Gerit vor dirckter Sonneneinstrahlung,
Hitze, grofien Temperaturschwankungen und Feuchtigkeit.
Stellen Sie das Gerit nicht in die Nihe von Heizungen oder
Klimaanlagen. Beachten Sie die Angaben zu Temperatur
und Luftfeuchtigkeit in den technischen Daten.

Das Gerit muss ausreichend beliiftet werden und darf nicht
abgedeckt werden. Stellen Sie Thr Gerit nicht in geschlosse-
ne Schrinke oder Kisten. Stellen Sie es nicht auf weiche Un-
terlagen wie Decken oder Teppiche, und decken Sie die
Liiftungsschlitze nicht ab. Das Gerit kann sonst iiberhitzen
und in Brand geraten.

Wird das Geriit zu heif$, oder kommt Rauch aus dem Gerit,
ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen
Sie Thr Gerit von einer technischen Servicestelle untersu-
chen. Um das Ausbreiten von Feuer zu vermeiden, sind of-
fene Flammen von dem Gerit fernzuhalten.

Schlieflen Sie das Gerit nicht in Feuchtriumen an. Beriih-
ren Sie weder Netzstecker, Netzanschluss noch Telefondose
mit nassen Hinden.

Es diirfen keine Fliissigkeiten in das Gerit kommen. Tren-
nen Sie das Geriit vom Stromnetz, wenn Fliissigkeiten oder
Fremdkérper in das Gerit gelangt sind und lassen Sie Thr
Gerit von einer technischen Servicestelle untersuchen.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt am Gerit hantie-
ren. Die Verpackungsfolien diirfen nicht in Kinderhinde
gelangen.

Der Telefonhérer des Gerites ist magnetisch. Beachten Sie

kleine metallische Gegenstinde (Biiroklammern ...), dieam
Horer haften kénnen.

Stromversorgung

Priifen Sie, ob die Netzspannung Ihres Gerites (Typen-
schild) mit der vorhandenen Netzspannung am Aufstellort
iibereinstimmt.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netz- und Telefonka-

bel.

Stellen Sie Thr Geriit so auf, dass die Steckdose leicht zu-
ginglich ist. Das Gerit hat keinen Ein- und Ausschaltknopf.
Im Notfall trennen Sie Thr Gerit von der Stromversorgung,
indem Sie den Netzstecker zichen.

Beriihren Sie niemals das Netz- oder Telefonkabel, wenn
die Isolation beschidigt ist.

Trennen Sie Thr Gerit vom Strom- und Telefonnetz wih-
rend eines Gewitters. Ist das nicht méglich, benutzen Sie das
Gerit nicht wihrend eines Gewitters.

Trennen Sie Thr Gerit vom Strom- und Telefonnetz, bevor
Sie die Oberfliche reinigen. Verwenden sie auf keinen Fall
flisssige, gasformige oder leicht entflammbare Reinigungs-
mittel (Sprays, Scheuermittel, Polituren, Alkohol).

Reinigen Sie das Display mit einem trockenen, weichen
Tuch. Bricht das Display, kann eine schwach itzende Fliis-
sigkeit austreten. Vermeiden Sie Haut- und Augenkontake.

Bei einem Stromausfall funktioniert Ihr Gerit nicht; gespei-
cherte Daten bleiben erhalten.

Reparaturen

Sollten Storungen auftreten, beachten Sie die Hinweise auf
dem Display und auf dem Fehlerbericht.

Nehmen Sie keine Reparaturarbeiten am Gerit vor. Un-
sachgemifle Wartung kann zu Personen- oder Geriteschi-
den fiithren. Lassen Sie Thr Gerit ausschliefSlich von einer
autorisierten Servicestelle reparieren.

Entfernen Sie nicht das Typenschild von Threm Gerit, an-
derenfalls erlischt die Garantie.

Verbrauchsmaterialien

Verwenden Sie ausschliefllich Original-Verbrauchsmateria-
lien. Diese erhalten Sie im Fachhandel oder iiber unseren
Bestellservice (siche Riickseite dieser Bedienungsanleitung).
Andere Verbrauchsmaterialien kénnen das Gerit beschidi-
gen beziehungsweise die Lebensdauer reduzieren.

Entsorgen Sie alte Verbrauchsmaterialien gemifl den Ab-
fallbestimmungen IThres Landes.

Schnurlostelefon

Stellen Sie das Schnurlostelefon niemals ohne aufladbare
Akkus oder mit Einwegbatterien in die Ladestation.

Installieren und benutzen Sie Thr Schnurlostelefon nicht in
feuchter Umgebung. Fassen Sie das Schnurlostelefon nicht
mit nassen Hinden an.

Die Funktion von Sicherheitsanlagen, medizinischer oder
empfindlicher Gerite kann durch die Sendeleistung des
Schnurlostelefons gestért werden. Beachten Sie mégliche
Benutzungsvorschriften (oder -einschrinkungen) in der
Nihe solcher Einrichtungen.

Die verwendeten Akkus sind gemifd den Recycling-Bestim-
mungen Thres Landes zu entsorgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise




2 Ubersicht

Ubersicht der Meniifunktionen

Die folgenden Funktionen sind an Threm Gerit verfiigbar.
Es gibt zwei Méglichkeiten, um Funktionen aufzurufen:

Im Meni navigieren: Driicken Sie OK oder eine der
beiden Pfeiltasten A/y, um das Funktionsmenii zu 6ffnen.
Blittern Sie mit A/y durch das Menii. Mit OK wihlen Sie
eine Meniifunktion. Mit € kehren Sie zur vorhergehenden
Meniistufe zuriick. Mit STOP beenden Sie das Menii
und kehren in den Ausgangsmodus zuriick.

Funktionen direkt aufrufen: Mit der Funktionsnum-
mer rufen Sie eine Meniifunktion direkt auf. Driicken Sie
OK, und geben Sie mit der Zifferntastatur die entspre-
chende Funktionsnummer ein. Bestitigen Sie mit OK.
Die Funktionsnummern finden Sie in der untenstehenden
Liste.

Q‘@’ll_ Driicken Sie [1] und (6], um eine Liste aller Funk-

tionen und Einstellungen Thres Gerites zu drucken.

1 Telefonbuch

(1] Eintrag suchen ....ceceeeeeneeeeeeoneeoneres Seite 13
(2] Neuer Eintrag .... Seite 17
(3] Gruppe anlegen......veeeeeeeereerereeeneenns Seite 17
(@] Zielwahl ..o Seite 18
(5] Eintriige dndern.......ceveeeecreeereeeeeeennns Seite 17
(6] Eintrige 16schen........vveerveereeerieeniennes Seite 17
(T Eintrige drucken........oo.oevveerrerrvenriennes Seite 41
2 Anrufe

(211 Erhaltene Anrufe.........ovveervrererrerrrenianns Seite 13
22 Abgehende Anrufe ... Seite 13
(2](3] Eintrige drucken.... . Seite 40
3 Fax

(3] Abrufempfang........c..oeveereerereerseeennrennes Seite 31
(3](2] Senden auf Abruf ........ooveverreerrerririenns Seite 32
(31037 Fax spater senden .......e.emreeereereeeonerenns Seite 31
[(3](4] Rundsenden (= Broadcast) .. Seite 31
(3]05] Faxjournal drucken .........co..covvverrenrrennes Seite 41
(3](6] Sendebericht drucken.........covververuennne. Seite 41
(3] Verkleinert drucken ........coooeveeeveerunnnne. Seite 39

(3](8] Ubertragungsgeschwindigkeit reduzierenSeite 39

4 Verschiedenes

(4](1] Anrufliste drucken ........coovevvveecvernecennns Seite 40
(4](2] Signalton fiir Anklopfen ein- und ausschalten
...................................................................... Seite 14
(4](3] Faxvorlagen verwenden .......o..ovvverrrennee Seite 32
(4](4] Kontrast einstellen ..........co.cvreeverreeeenn. Seite 39

(4](5] Servicecodes anwenden . Seite 52

(43067 Inkfilm-Vorrat abfragen ............cooveenevn. Seite 48
(43(T] Firmware-Version abfragen ................... Seite 52
(4J(8] Sudoku Seite 38

5 Faxweiche

(R[N Tag-Modus einstellen..........ccccoeveunnne Seite 40
[(5]J[2] Nacht-Modus einstellen ..........ocurn....... Seite 40
(513 Timer einstellen ........oovvvervrireerrieinnnns Seite 40

(5J(4] Easylink... . Seite 47
(53J(5] Klingeltone einstellen ........o..rverrvennn. Seite 40
6 SMS

(I IS TS R ___—" Seite 34
(62T SMS lesen...uuvevevveeeeenvnsvvvsssssssssesssnneeenee Seite 35
(6](3] SMS drucken ...ovveeeeevvvvvvvvrrrvvnnennneneeenee Scite 36
(63047 SMS 165chen .....couveereonieeeieerierieeeene Seite 36
(63057 Mitteilung per SMS ....coverierrieriinn. Seite 35
(63067 SMS Zugang ......ccevveervereverereeerereneens Seite 37

7 Anrufbeantworter
[T Anrufbeantworter ein- und ausschalten . Seite 25

[71(2] Nachrichten abhdren............ccvvevveveenane Seite 26
[71(3] Interne Memos aufnehmen.................... Seite 28
[71(4] Aufnahmedauer einstellen ..................... Seite 29

[(TJ(5] Ansage bearbeiten Seite 25
(TJ(6] Ansage ohne Nachrichtenaufnahme verwenden

(= Externes Memo) ..... . Seite 25
Nachrichten weiterleiten ......ccovveeeeueennn Seite 27
VIP-Code eingeben.........ccccocuvivvicinnnns Seite 29
(AN Zugangscode eingeben...........cccoeveeenn Seite 27
8 Schnurlostelefon
(3] Schnurlostelefone suchen ...................... Seite 21
[(8][2] Schnurlostelefon anmelden.................... Seite 45
[(3](2] Schnurlostelefon abmelden.................... Seite 46
9 Einstellungen
(9J1J Uhrzeit und Datum eingeben............... Seite 39
(9327 Sprache wihlen .......c.oevverveerrerrienreen. Seite 39
(93] Land wahlen.......cceverveerrerieriesienienns Seite 39
[(9104] Nummer eingeben ..........ooceeerereeeneeene Seite 39
(91057 Namen eingeben .........ovveeeerereeeeeneeens Seite 39
(9167 Telefonanschliisse und -dienste einrichten

...................................................................... Seite 45
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Geriteiibersicht
@ Horer

(2] Papierhalter

(3] Dokumenteneinzug (Schrift nach oben)

O Pancel mit Display

© ~-Buchse — Anschlussbuchse fiir den Telefonhérer
@ EXT-Buchse — Anschlussbuchse fiir zusitzliche Gerite
@ LINE-Buchse — Anschlussbuchse fiir Telefonkabel

(1) Scannerglas

@ Walzen des automatischen Dokumenteneinzuges
(3] Auflagen der Einzugswalzen

O Dokumentenfiithrung / Scannerfolie

@ Abdeckung fiir Scanner und automatischen Dokumen-
teneinzug

O Zahnrad zum Spannen des Inkfilms

@ Inkfilmrolle in der hinteren Inkfilmwanne
O Inkfilmrolle in der vorderen Inkfilmwanne
O Steckhalterung fiir die Plug’n’Print-Karte

@ Halterungen der Abdeckung des Scanners und automa-
tischen Dokumenteneinzuges

B AT iR e

—

\

Ubersicht




Paneel des Schnurlostelefons

Monochrome Dect - Colour Dect
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Symbole auf dem Display

Monochrome Dect

(X A3

L .
Ia-11 i4: 88

Colour Dect

® — Programmierbare Taste (gespeicherte Funktion auf
dem Display)

®e — Programmierbare Taste (gespeicherte Funktion auf
dem Display) / Optionen aufrufen / Auswahl bestitigen

«* /G — Kurz driicken: Telefonieren / Gesprich anneh-
men / Freisprechen / Lang driicken: Wahlwiederholung /
Schnurlostelefon einschalten

== — Kurz driicken: Gesprich beenden / Meniifunktion
abbrechen / Lang driicken: Schnurlostelefon ausschalten

M — Kurz driicken: Telefonbuch des Gerites aufrufen /
Lang driicken: Telefonbuch des Schnurlostelefons aufru-
fen

DA — SMS-Menii aufrufen (Funktion wird nicht in allen
Lindern und Netzwerken unterstiitzt)

A/y — Meniifunktionen aufrufen / Im Menii navigieren /
Optionen wihlen / Cursor bewegen / Lautstirke einstellen

C — Zur vorhergehenden Meniistufe zuriick / einzelne Zei-
chen l6schen

OK — Meniifunktionen aufrufen / Eingaben bestitigen
o — Lang driicken: Anrufbeantworter-Menii aufru-

fen

[(*]/r0 — Lang driicken: Tastensperre ein- und ausschal-
ten

(07 - Sonderzeichen eingeben
R — Zwischen Anrufen hin- und herschalten (= Makeln)

) — Weiterleiten eines Gespriches zum Gerit oder zu an-
deren Schnurlostelefonen

N — Anzeige des Ladestandes der Akkus

(" - Internes Telefongespriich (= Intercom) mit einem
anderen Schnurlostelefon oder dem Gerit

(... — Externes Telefongesprich

DA — Neue SMS-Nachricht erhalten

— Anrufbeantworter eingeschaltet

B — Wecker eingeschaltet

% — Timer cingeschaltet

1 — Nummer mit der das Schnurlostelefon an der Basis an-
gemeldet ist

Colour Dect

o - Tastensperre eingeschaltet

@ — Ruhemodus eingeschaltet (alle Klingeltone ausge-
schaltet)
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Paneel
— Leuchtet, wenn neue Nachrichten eingegangen

sind / Liste der neuen Nachrichten mit Untermeniis /
Blinket bei Geritefehler (zum Beispiel kein Inkfilm einge-
legt)

+ — Wihrend eines Telefongespriches: Weiterleiten eines
Gespriches an ein bestimmtes oder alle Schnurlostelefone
/ Im Ausgangsmodus: Schnurlostelefone suchen (alle ange-
meldeten Schnurlostelefone liuten)

Zielwahltasten I...6 — Kurz driicken: Zielwahleintrag
aufrufen / Lang driicken: Zielwahleintrag bearbeiten

[TIAZ — Kurz driicken: Telefonbucheintrige aufrufen.
Auswihlen der Eintrige mit 4/y / Lang driicken: neuen
Eintrag speichern

@/%¥/C - Einstellen des Timers und der Faxempfangs-
modi (= Faxweiche). Eingestellte Modi im Display #
(Tag), £ (Nachr). Aktivierter Timer zusitzlich mit &

STOP — Funktion abbrechen / Riickkehr in den Aus-
gangsmodus / Dokumente auswerfen / Nachrichten-Wie-
dergabe beenden

C — Zur vorhergehenden Meniistufe zuriick / Kurz drii-
cken: einzelne Zeichen l6schen / Lang driicken: gesamte
Eingabe léschen / Wihrend der Wiedergabe: einzelne
Nachricht I6schen / Im Ausgangsmodus: alle Nachrichten
18schen

A/y — Meniifunktionen aufrufen / Im Menii navigieren /
Optionen wihlen / Cursor bewegen / Lautstirke einstellen

OK — Meniifunktionen aufrufen / Eingaben bestitigen

START - Kurz driicken: Nachrichteniibertragung star-
ten / Lang driicken: Faxabruf starten

— Anrufbeantworter-Menii aufrufen

[i] — Kurz driicken: Hilfe-Seiten und Einstellunggslisten
drucken / Lang driicken: Erstinstallationsprozess starten

COPY - Kurz driicken: eine Kopie erstellen / Lang drii-
cken: mehrere Kopien erstellen / SMS drucken

— Héhere Auflésung fiirs Faxen und Kopieren einstel-
len (AUFL&S. @ STAMDARD, AUFLESUMG:FEIH,
AUFL&SUMGE: FOTO)

DA — SMS-Menii aufrufen (Funktion wird nicht in allen
Lindern und Netzwerken unterstiitzt)

Zifferntastatur — Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen
eingeben

(OB - Kurz driicken: Liste der letzten zehn gewihlten
Nummern (= Wahlwiederholungsliste) / Lang driicken:
Liste der letzten zehn Anrufer (= Anruferliste)

1{ — Wihlen mit aufgelegtem Horer / Freisprechen

R — Kurz driicken: kurze Leitungsunterbrechung einfiigen
(Hook-Flash) als Amtskennziffer an Nebenstellenanlagen
(PABX) oder zum Aufrufen von Sonderfunktionen im &f-
fentlichen Telefonnetz (PSTN) / Lang driicken: Wihlpau-
se einfiigen
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3 Erste Inbetriebnahme

Verpackungsinhalt

@ Gerit

O Telefonhbrer

(3] Spiralkabel fiir Telefonhérer

(4] Papierhalter

© Netzkabel mit Stecker (linderspezifisch)
O Telefonkabel mit Stecker (linderspezfisch)
@ Ladestation

© Drei Akkus

O Schnurlostelefon

Bedienungsanleitung mit Installationshilfe (ohne Abbil-
dung)

Je nach Modell sind mehrere Schnurlostelefone enthalten.

(6)

\éf_ Sollte eines der Teile fehlen oder Beschidigungen
b aufweisen, wenden Sie sich bitte an Thren Fachhind-
ler oder an unseren Kundendienst.

Papierhalter aufstecken

Stecken Sie den Papierhalter in die dafiir vorgesehenen
Offnungen hinter dem Papiereinzug.

Papier einlegen

Bevor Sie Dokumente empfangen oder kopieren kénnen,
miissen Sie Papier einlegen. Verwenden Sie bitte aus-
schliefflich geeignetes Papier im Standardformat A4 (210
x 297 Millimeter - vorzugsweise 80 g/m?). Beachten Sie
die Angaben in den technischen Daten.

‘é’_ Fichern Sie das Papier auf, und richten Sie es an ei-
L/ ner glatten Oberfliche aus. So verhindern Sie, dass
mehrere Blitter auf einmal eingezogen werden.

<t

1 Klappen Sie den Hebel rechts neben dem Papiereinzug
nach vorn.

2 Stecken Sie das Papier in den Papiereinzug. Sie kénnen
maximal 50 Blatt (A4 - 80 g/m?) cinlegen.

3 Klappen Sie den Hebel rechts neben dem Papiereinzug
nach hinten, um das Papier zu fixieren.

Horer anschlieBen

Stecken Sie ein Ende des Spiralkabels in die Buchse am Te-
lefonhérer. Stecken Sie das andere Ende in die Buchse, die
mit dem #~-Symbol bezeichnet ist.

10
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Telefonkabel anschlieBen

\é,' Thr Gerit ist ein analoges Faxgerit (Gruppe 3). Es ist

L/ kein ISDN-Faxgerit (Gruppe 4) und kann daher
nicht direkt an einem ISDN-Anschluss betrieben
werden. Sie bendtigen dafiir entweder einen A/B-
Wandler (Analog-Adapter) oder einen Anschluss fir
analoge Endgerite.

Schlieflen Sie das Telefonkabel an das Gerit an, indem Sie
es in die mit LINE gekennzeichnete Buchse stecken (Rj-
11-Anschluss). Stecken Sie den Telefonstecker in Thre Te-
lefonanschlussdose.

\éf_ Schliefen Sie Thr Gerit als Nebenstelle an eine Tele-

b fonanlage an, miissen Sie es fiir den Nebenstellenbe-
trieb einrichten (siche auch Kapitel Telefonanschliis-
se und zusitzliche Gerite, Seite 45).

Deutschland

Stecken Sie den Telefonstecker in die linke Anschluss-
buchse Threr Telefondose (TAE-Dose), die mit einem N
gekennzeichnet ist.

Osterreich

Stecken Sie den Telefonstecker in die Anschlussbuchse, die
mit einem A gekennzeichnet ist.

Schweiz

Stecken Sie den Telefonstecker in die Anschlussbuchse.
Wenn Sie eine iltere Telefondose haben, verwenden Sie
bitte einen handelsiiblichen Adapter. Verfiigen Sie iiber
eine Doppeldose, stecken Sie den Telefonstecker in die
obere Buchse der Dose.

Netzkabel anschlieBen

Priifen Sie, ob die Netzspannung Thres Gerites (Ty-
penschild) mit der vorhandenen Netzspannung am
Aufstellort iibereinstimmt.

Netzkabel des Gerites anschlieBen

Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss auf der Riick-
seite des Gerites. Schlieflen Sie das Netzkabel an die Steck-
dose an.

Netzkabel der Ladestation anschlieBen

SchliefSen Sie das Netzkabel der Ladestation an die Steck-
dose an.

Erstinstallation

Nachdem Sie Thr Gerit an die Netzspannung angeschlos-
sen haben, beginnt der Erstinstallationsprozess. Driicken
Sie [i]. Thr Gerit drucke eine Hilfe-Seite.

Sprache wihlen

1 Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte Displaysprache.
2 Bestitigen Sie mit OK.

Land wihlen

A Stellen Sie unbedingt das Land ein, in dem Sie das
Gerit betreiben. Thr Gerit ist sonst nicht an das Te-
lefonnetz angepasst. Ist Thr Land nicht in der Liste
enthalten, miissen Sie eine andere Einstellung wih-
len und das richtige Telefonkabel des Landes ver-
wenden. Fragen Sie Thren Fachhindler.

1 Wibhlen Sie mit A/y das Land, in dem Sie das Gerit be-
treiben.
2 Bestitigen Sie mit OK.

Nach der Eingabe druckt das Gerit eine weitere Hilfe-Sei-
te und priift den Telefonanschluss.

Erste Inbetriebnahme




Nummer eingeben

Thre Nummer und Thr Name werden am oberen Rand je-
der Faxsendung (= Kopfzeile) zusammen mit Datum, Uhr-
zeit und Seitennummer mitgesendet.

1 Geben Sie Thre Nummer ein. Mit (#] oder (%] kon-

nen Sie ein Pluszeichen eingeben.

2 Bestitigen Sie mit OK.

Namen eingeben

1 Geben Sie Thren Namen ein. Buchstaben geben Sie mit
den Zifferntasten ein (siche Bedruckung). Sonderzei-
chen geben Sie mit cin. Driicken Sie die jeweilige
Taste so oft, bis der gewiinschte Buchstabe oder das
Sonderzeichen am Display erscheint.

\él' Mit A/y bewegen Sie den Cursor. Mit € léschen
Sie einzelne Zeichen.

2 Bestitigen Sie mit OK.

Nach der Eingabe drucke das Gerit eine Ubersicht der

Funktionen.

Uhrzeit und Datum eingeben

1 Geben Sie die Uhrzeit ein beispielsweise (1J(4]
(0[] fiar 14 Uhr.

2 Geben Sie das Datum ein (jeweils zweistellig) beispiels-
weise (U)L8) (0JC8] LOICT) fir den 8. Juni 2007.

3 Bestitigen Sie mit OK.
(\é’_ Sie kénnen den Erstinstallationsgrozess jederzeit neu

starten. Driicken Sie [1] und

Akkus am Schnurlostelefon einle-

gen

1 Legen Sie die neuen Akkus so mit den Plus- und Mi-
nuspolen in das Akkufach ein, wie auf der Zeichnung

im Akkufach beschrieben.

é Legen Sie auf keinen Fall Einwegbatterien in
das Schnurlostelefon. Beachten Sie die Angaben
in den technischen Daten.

2 Legen Sie die Abdeckung auf das Akkufach, und schie-

ben Sie sie nach oben bis sie einrastet.

3 Stellen Sie das Schnurlostelefon in die Ladestation.

Stellen Sie das Schnurlostelefon niemals ohne Ak-
kus in die Ladestation.

| O H

‘é’, Lassen Sie das Schnurlostelefon mindestens zwolf
Stunden in der Ladestation. Wihrend des Ladens
konnen sich die Akkus leicht erwdrmen; das ist

nicht gefihrlich.

Schnurlostelefon in Betrieb neh-
men

Driicken Sie die griine Taste «® mindestens zwei Sekun-
den, um Ihr Schnurlostelefon einzuschalten.

Ihr Schnurlostelefon ist normalerweise werkseitig an Thr
Gerit angemeldet. Driicken Sie im Ausgangsmodus OK.
Auf dem Display erscheint, an welche Basisstation und mit
welcher Nummer das Schnurlostelefon angemeldet ist.

~*- Haben Sie ein Modell mit mehreren Schnurlostelefo-

@ nen erworben, ist nur ein Schnurlostelefon werksei-

tig an Ihr Gerit angemeldet. Legen Sie die Akkus wie

oben beschrieben ein und melden Sie die Schnurlos-

telefone an Thr Gerit an (siche auch Kapitel Telefo-
nanschliisse und zusitzliche Gerite, Seite 45).
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4 Telefonfunktionen

Wie Sie zusitzliche Schnurlostelefone und andere Geriit
anschliefen und welche Funktionen Thnen zur Verfiigung
stehen, entnehmen Sie bitte dem Kapitel zu Telefonan-
schliissen und zusitzlichen Geriiten, Seite 45.

Telefonieren am Gerit

Wihlen Sie die gewiinschte Nummer. Dafiir stehen Thnen
mehrere Méglichkeiten zur Verfiigung. Heben Sie danach
den Hérer ab.

\éf_ Sie konnen auch zuerst den Horer abheben und
b dann eine Nummer wihlen. Der Wihlvorgang be-
ginnt sofort.

Manuelle Wahl: Wihlen Sie die gewiinschte Nummer
mit der Zifferntastatur.

Telefonbuch:
1 Driicken Sie [T]1AZ

\é/_ Sie kénnen die Telefonbucheintrige auch aufru-
b fen, indem Sie OK, (1J(1J und OK driicken.

2 Wihlen Sie mit A/y einen Eintrag. Geben Sie den An-
fangsbuchstaben mit den Zifferntasten ein, um schnel-
ler im Telefonbuch zu navigieren.

Y

@'_ Sie konnen einen Eintrag mehrfach mit dem glei-
b chen Namen, aber einer anderen Kategorie spei-
chern. Im Telefonbuch erscheint hinter dem Ein-
trag der Anfangsbuchstabe der Kategorie.

Zielwahl: Driicken Sie die gewiinschte Zielwahltaste
(1...6).

Wiederwabhlliste: Driicken Sie (. Wihlen Sie mit
A/y einen Eintrag aus der Liste der gewihlten Nummern.

\@’/_ Sie kénnen die Wiederwahlliste auch aufrufen, in-
k/ dem Sie OK, [2](2] und OK driicken.

Anruferliste: Driicken Sie (B lang (mindestens zwei
Sekunden). Wihlen Sie mit 4/y einen Eintrag aus der Liste
der Anrufer.

\@’/_ Sie konnen die Anruferliste auch aufrufen, indem Sie
k/ OK, [2](1] und OK driicken.

~* 1, Damit diese Funktion funktioniert, muss fiir IThren

Z Telefonanschluss  die  Rufnummernerkennung
(CLIP) aktiviert sein (linder- und netzwerkabhin-
gig). Nummer und Name werden nicht angezeigt,
wenn der Anrufer seine Nummer unterdriicke.

Amtsleitung holen

Nebenstellenanlagen (PABX) sind in vielen Betrieben und
in manchen Privathaushalten iiblich. Sie miissen eine
Amtskennziffer wihlen, um von einem Nebenstellenan-
schluss eine Verbindung zum &ffentlichen Telefonnetz
(PSTN) zu erhalten.

Geben Sie die Amtskennziffer ein, mit der Sie das 6ffentli-
che Telefonnetz erreichen, bevor Sie die gewiinschte
Nummer eingeben oder einen gespeicherten Eintrag wih-
len. Die Amtskennziffer ist meistens (0.

st In seltenen Fillen kann die Amtskennziffer eine an-

@ dere Ziffer oder zweistellig sein. Bei lteren Telefon-

anlagen kann die Amtskennziffer R (= Flash) sein.

Driicken Sie R, um diese Amtskennziffer einzuge-

ben. Sollte die Verbindung zum éffentlichen Tele-

fonnetz nicht méglich sein, fragen Sie den Anbieter
Ihrer Telefonanlage.

\é/_ Betreiben Sie Thr Gerit dauerhaft an einer Neben-
b stelle, speichern Sie die Amtskennziffer mit der
Funktion 96 (siche Seite 45).

Nummern verketten

Sie kdnnen manuell eingegebene Ziffern und gespeicherte
Eintrige kombinieren und bearbeiten, bevor der Wihlvor-
gang beginnt. Haben Sie beispielsweise die Vorwahlnum-
mer einer giinstigen Telefongesellschaft (Call-by-Call) als
Telefonbucheintrag gespeichert, wihlen Sie diesen Eintrag
aus und geben die nachfolgende Rufnummer manuell ein
oder wihlen einen weiteren gespeicherten Eintrag.

Wohlpause einfiigen

Es kann notwendig sein, eine Wihlpause in die Rufnum-
mer einzufiigen beispielsweise fiir eine Durchwahlnum-
mer, eine Unteradresse oder in einer Fernwahlnummer.
Driicken Sie R lang (mindestens zwei Sekunden). Auf dem
Display erscheint —. Der zweite Teil der Nummer wird
erst nach einer kurzen Pause gewihlt.

Telefonieren am Schnurlostelefon

Wihlen Sie die gewiinschte Nummer. Dafiir stehen Ihnen

mehrere Méglichkeiten zur Verfiigung. Driicken Sie da-
nach «*.

‘\ég Sie konnen auch zuerst ¢ driicken und dann eine

Nummer wihlen. Der Wihlvorgang beginnt sofort.

und héren, dass es ein Faxanruf ist (Pfeifton oder
Stille), kénnen Sie den Faxempfang am Gerit star-
ten. Driicken Sie entweder START am Gerit oder
[](5] am Schnurlostelefon.

Manuelle Wahl: Wihlen Sie die gewiinschte Nummer
mit der Zifferntastatur.

‘\él_ Nehmen Sie einen Anruf am Schnurlostelefon an

Telefonbuch des Schnurlostelefons:
1 Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).

2 Wibhlen Sie mit A/y cinen Eintrag. Geben Sie den An-
fangsbuchstaben mit den Zifferntasten ein, um schnel-
ler im Telefonbuch zu navigieren.

\@'g Haben Sie einem Eintrag eine zusitzliche Num-
b mer hinzugefiigt, erscheint dieser Eintrag doppelt
im Telefonbuch. Das Symbol der Kategorie steht

vor dem Namen.

Telefonbuch des Gerites:

1 Driicken Sie [T].

2 Wihlen Sie mit A/y einen Eintrag. Geben Sie den An-
fangsbuchstaben mit den Zifferntasten ein, um schnel-
ler im Telefonbuch zu navigieren.

Telefonfunktionen




Wiederwabhlliste: Driicken Sie G lang (mindestens
zwei Sekunden). Wihlen Sie mit A/y einen Eintrag aus der
Liste der gewihlten Nummern.

Anruferliste:

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHREL-
FLISTEHM.

2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit A/y, aus welcher Liste Sie eine Num-
mer wihlen mochten.

4 Bestitigen Sie mit OK.
5 Wibhlen Sie mit &/y eine Nummer aus.
\‘@’f_ Sie kénnen die Lautstirke des Lautsprechers am
L; Schnurlostelefon wihrend eines Gespriiches mit 4/y
einstellen.
Nummer nachschlagen
Wihrend eines Gespriches konnen Sie Telefonbuchein-
triige nachschlagen.
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches @@ Menii.
2 Wibhlen Sie mit A/y TELEFOMELCH.
3 Wihlen Sie mit 4/y den gewiinschten Eintrag.
C@’//_ Mit @ Zuriizk kehren Sie zur vorhergehenden Me-

niistufe zuriick.

Zusitzliche Telefonfunktionen

aufrufen
(Funktion wird nicht in allen Landern und
Netzwerken unterstiitzt)

Sie kénnen mit Threm Gerit zusitzliche Telefonfunktio-
nen nutzen beispielsweise Makeln, Dreierkonferenz oder
Weiterleitungen. Informieren Sie sich bei Ihrer Telefonge-
sellschaft, ob diese Funktionen fiir Ihren Anschluss verfiig-
bar sind. Das Signal an die Vermittlungsstelle, um diese
Dienste aufzurufen, ist eine kurze Leitungsunterbrechung
(Hook-Flash). Driicken Sie R, um die zusitzlichen Tele-
fonfunktionen aufzurufen.

Am Gerit

Zweiten Anruf titigen
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches R.

2 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

. Driicken Sie R, um zwischen den Anrufen zu
wechseln.
Gespriche wechseln
Driicken Sie R, um zwischen den Anrufen zu wechseln.
Zweites Gesprach annehmen

Wihrend eines Telefongespriches kénnen Sie durch einen
Signalton von einem weiteren Anruf informiert werden (=
Anklopfen), wenn Thre Telefongesellschaft diesen Dienst
anbietet. Der Signalton fiir das Anklopfen ist am Gerit
werkseitig ausgeschaltet.

Driicken Sie wihrend eines Gespriches R, um den neuen
Anruf cntgegenzunehmen.

~2 Damit diese Funktion funktioniert, muss fiir Ihren

3 Telefonanschluss  die  Rufnummernerkennung
(CLIP) aktiviert sein (linder- und netzwerkabhin-
gig). Nummer und Name werden nicht angezeigt,
wenn der Anrufer seine Nummer unterdriickt.

Signalton fir Anklopfen ein- und ausschalten
1 Driicken Sie OK, [(4](2] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y, ob Sie das Anklopfen ein- oder
ausschalten mochten.

3 Bestitigen Sie mit OK.
Am Schnurlostelefon

Zweites Gesprach annehmen
Driicken Sie wihrend eines Gespriches e AMMAHME,
um den neuen Anruf entgegenzunchmen.
Gespriache wechseln (= Makeln)
\é/_ Kurzbefehl: Driicken Sie R, um zwischen den An-
L/ rufen zu wechseln.
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches @@ Merii.
2 Wibhlen Sie mit A/y MAKELH.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Zweiten Anruf titigen

\é/_ Kurzbefehl: Driicken Sie ®, und wihlen Sie die

weitere Nummer.
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches @@ Menil.
2 Wibhlen Sie mit Ay ZWEITER AHRELF.
3 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein

4 Driicken Sie @@ Arit-LIf.

\é/_ Kurzbefehl: Driicken Sie ® und (1], um das lau-
L/ fende Gesprich zu beenden und das gehaltene Ge-

sprich zu aktivieren.

Freisprechen
Am Gerit

1 Driicken Sie ', um mit aufgelegtem Hérer zu telefo-
nieren. Sie héren ein Freizeichen aus dem Lautspre-
cher.

2 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.
Der Wihlvorgang beginnt sofort. Falsche Ziffern kon-
nen Sie nicht mehr korrigieren.

\é,' Legen Sie den Hérer mit dem Mikrofon nach oben
b neben das Gerit, um eine bestmogliche Verstindi-
gung zu erreichen.
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Am Schnurlostelefon
C@’ll_ Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn der Akku-

stand des Schnurlostelefons niedrig ist. Stellen Sie
das Schnurlostelefon in die Ladestation.

Freisprechen einschalten

1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches ®® M.
2 Wihlen Sie mit 4y FREISPRECHEH.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Freisprechen ausschalten
1 Wihlen Sie erneut FREISPRECHEHM.
2 Diriicken Sic o Dizakt...

\éf_ Sie kdnnen das Freisprechen auch ein- und ausschal-
ten, indem Sie wihrend eines Gespriches ¢ drii-
cken.

Stumm schalten

Schalten Sie den Horer wihrend eines Gespriches stumm,
wenn Sie mit jemanden sprechen mochten, ohne dass Thr
Telefongesprichspartner mithort.

Am Gerit

1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches C. Thr Telefon-
gesprichspartner kann Sie nicht mehr héren.

2 Driicken Sie erneut €, um das Gesprich fortzusetzen.

Am Schnurlostelefon
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches @@ Menii.
2 Wihlen Sie mit Ay GEHEIM.

3 Bestitigen Sie mit OK. Thr Telefongesprichspartner
kann Sie nicht mehr héren.

4  Driicken Sic @ Beender, um das Gesprich fortzu-
setzen.

\@’/_ Sie konnen das Schnurlostelefon auch stumm schal-
b ten beziehungsweise die Stummschaltung aufheben,
indem Sie € lang driicken (mindestens zwei Sekun-

den).

Telefongesprich aufnehmen

Sie kénnen ein Telefongesprich aufnehmen. Nach dem
Aufnehmen blinkt die —Taste, und Sie kénnen die
Aufnahme wie eine Nachricht am Anrufbeantworter abho-
ren.

Sie miissen Thren Gesprichspartner dariiber infor-
mieren, wenn Sie ein Telefongesprich aufnehmen.

1 Driicken Sie wihrend eines Telefongespriches [3].
Die Aufnahme beginnt.

2 Driicken Sie erneut [28], um die Aufnahme zu been-
den.

Telefongespriche weiterleiten

Sie kénnen Telefongespriche vom Gerit an angemeldete
Schnurlostelefone weiterleiten. Vom Schnurlostelefon
konnen Sie Telefongespriche an das Gerit oder an andere
Schnurlostelefone weiterleiten.

Vom Gerit

An ein Schnurlostelefon
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches -B.

2 Wihlen Sie die Nummer des Schnurlostelefons mit der
Zifferntastatur.

3 Legen Sie auf.

An alle Schnurlostelefone
1 Driicken Sie wihrend eines Gespriches -,

2 Legen Sie auf.
Vom Schnurlostelefon

An das Gerit

Driicken Sie wihrend eines Gespriches @@ Menil.
Wihlen Sie mit A/y WEITERLEITEH.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y MOBILTEIL &.

Bestitigen Sie mit OK.

N U1 A W N =

Driicken Sie *=, um aufzulegen.
An andere Schnurlostelefone

\é/_ Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie mehrere
b Schnurlostelefone an Thr Gerit angemeldet haben
und sich die Telefone in Reichweite des Gerites be-

finden.
Driicken Sie wihrend eines Gespriches e® Meni.
Wihlen Sie mit 4/y WEITERLEITEM.
Bestitigen Sie mit OK.

H W N =

Wihlen Sie mit &/y das Schnurlostelefon, an das Sie das
Gesprich weiterleiten méchten.

5 Bestitigen Sie mit OK.

6 Driicken Sie #w, um aufzulegen.

Telefongespriache zuriickholen

Sie kénnen ein weitergeleitetes Telefongesprich zuriickho-
len, bevor am angerufenen Schnurlostelefon abgehoben
wird.

1 Driicken Sie @@ Merill.
2 Wibhlen Sie mit Ay WIRD AUFGELEGT.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Interne Telefongespriche fiihren
Vom Gerit

Ein Schnurlostelefon anrufen
1 Heben Sie im Ausgangsmodus den Hérer ab.
2 Driicken Sie 8.

3 Wihlen Sie die Nummer des Schnurlostelefons mit der
Zifferntastatur.

Telefonfunktionen




Alle Schnurlostelefone anrufen
1 Heben Sie im Ausgangsmodus den Hérer ab.
2 Driicken Sie 7.

\@’g Sie kdnnen ein internes Telefongesprich auch been-
den, indem Sie *8 driicken, ohne den Horer aufzule-
gen. Sie kdnnen ein weiteres internes oder externes

Telefongesprich fithren.
Vom Schnurlostelefon

Gerit anrufen

1 Driicken Sie im Ausgangsmodus -B.

2 Wihlen Sie mit A/y MOBILTEIL &.
3 Driicken Sie @@ Ari-uif.

Andere Schnurlostelefone anrufen

\@’g Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie mehrere
Schnurlostelefone an Thr Gerit angemeldet haben
und sich die Telefone in Reichweite des Gerites be-

finden.
1 Driicken Sie im Ausgangsmodus -8,

2 Wihlen Sie mit A/y das Schnurlostelefon, das Sie anru-
fen méchten.

3 Driicken Sie @@ Ariruf’.

Rufnummernerkennung (CLIP)
(Funktion wird nicht in allen Lindern und
Netzwerken unterstiitzt)

Aufdem Display des Gerites und des Schnurlostelefons er-
scheint die Nummer eines eingehenden Anrufes. Damit
diese Funktion funktioniert, muss fiir Thren Telefonan-
schluss die Rufnummernerkennung (CLIP — Calling Line
Identification Presentation) aktiviert sein. Informieren Sie
sich bei Threr Telefongesellschaft. Die Rufnummernerken-
nung ist moglicherweise kostenpflichtig.

\@’g Funktioniert die Rufnummernerkennung nicht, ob-

wohl die Funktion fiir Ihren Telefonanschluss akti-
viert ist, priifen Sie, ob Sie das richtige Land einge-
stellt haben (siche auch Kapitel Einstellungen, Seite
39).

Entgangene Anrufe

v/

VR Thr Gerit zeigt den Namen an, mit dem Sie den Teil-
b nehmer im Telefonbuch gespeichert haben. Num-
mer und Name werden nicht angezeigt, wenn der
Anrufer seine Nummer unterdriicke.

Am Gerit

Haben Sie in Threr Abwesenheit Anrufe erhalten, blinkt

die -Taste.

1 Driicken Sie [R~8].

2 ?léttem Sie mit &/y in der Liste der entgangenen Anru-
€.

~H. Haben Sie zusitzliche Nachrichten erhalten,

k/ wihlen Sie zuerst mit A/y die entgangenen Anrufe
und bestitigen Sie mit OK.

3 Heben Sie den Hérer ab oder driicken Sie am Schnur-
lostelefon ¢, um zuriickzurufen.

Am Schnurlostelefon

Haben Sie in Threr Abwesenheit Anrufe erhalten, erscheint
eine Meldung auf dem Display des Schnurlostelefons.

1 Driicken Sie OK.

2 Blittern Sie mit A/y in der Liste der entgangenen Anru-
fe.

3 Driicken Sie «®, um zuriickzurufen.
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5 Telefonbuch des Gerites

\@’/_ Driicken Sie [£] und (3], um eine Ubersicht der Te-

lefonbuchfunktionen zu drucken.

Im Telefonbuch Thres Gerites kénnen Sie Eintrige mit
mehreren Nummern speichern und mehrere Eintrige in
Gruppen zusammenfassen. Sie konnen den Eintréigen ver-
schiedene Klingelténe zuweisen. Beachten Sie die Angaben
in den technischen Daten.

~ Mit A/y bewegen Sie den Cursor. Mit € léschen Sie
k/ einzelne Zeichen. Mit STOP beenden Sie das Menii
und kehren in den Ausgangsmodus zuriick.

Eintrag speichern

1 Driicken Sie [T1A-Z lang (mindestens zwei Sekunden).
\é/' Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
L, Sie OK, (1J(2] und OK driicken.

2 Geben Sie den Namen ein. Buchstaben geben Sie mit
den Zifferntasten ein (siche Bedruckung). Sonderzei-
chen geben Sie mit (0] ein. Driicken Sie die jeweilige
Taste so oft, bis der gewiinschte Buchstabe oder das
Sonderzeichen am Display erscheint.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y die Kategorie, fiir die Sie eine
Nummer eingeben méchten: KATEGORIE:FRI-
LAT, KATEGORIE: BORD, KATEGORIE:MOBIL
oder KATEGORIE: FAX.

Bestitigen Sie mit OK.
Geben Sie die Nummer ein.

Bestitigen Sie mit OK.

© N o~ un

Sie konnen der Nummer einen Klingelton zuweisen.
Wihlen Sie mit den Zifferntasten bis einen
Klingelton. Mit 4/y stellen Sie die Lautstirke ein.

9 Bestitigen Sie mit OK. Der Eintrag wird gespeichert.

Eintrag bearbeiten
1 Driicken Sie OK, (1J(5] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y den Eintrag, den Sie bearbeiten
mochten.

Bestitigen Sie mit OK.
Bearbeiten Sie den Namen.

Bestitigen Sie mit OK.

o U1 AW

Wihlen Sie mit A/y die Kategorie, fiir die Sie eine
Nummer ecingeben méchten: KATEGORIE:FPRI-
UAT, KATEGORIE: BORD, KATEGORIE:MOBIL
oder EATEGORIE: FAA.

7 Bestitigen Sie mit OK.
8 Geben Sie die Nummer ein.
9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Sie konnen der Nummer einen Klingelton zuweisen.
Wihlen Sie mit den Zifferntasten bis (9] einen
Klingelton. Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

11 Bestitigen Sie mit OK. Der Eintrag wird gespeichert.

Eintrag l6schen
1 Driicken Sie OK, (167 und OK.

2 Wibhlen Sie mit A/y den Eintrag, den Sie [6schen méch-
ten.

3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Bestitigen Sie L&SCHEM: .JH mit OK.

Gruppen

Sie kénnen mehrere Eintrige Ihres Telefonbuches zu einer
Gruppe zusammenfassen. Eine Nachricht wird nacheinan-
der an alle Mitglieder dieser Gruppe gesendet.
Gruppeneintrage hinzufiigen

1 Driicken Sie OK, [(1](3] und OK.

2 Wihlen Sie mit 4/y, welche Gruppe Sie anlegen méch-
ten.

3 Bestitigen Sie mit OK. Sie konnen Eintrige zu der
Gruppe hinzufiigen, die Mitglieder der Gruppe anzei-
gen, die Gruppe loschen oder ein Fax an die Gruppe

versenden.
4 Wibhlen Sie mit 4y HIMZUFOGEN?.
Bestitigen Sie mit OK.

6 Wihlen Sie mit 4/y den Eintrag, den Sie zur Gruppe
hinzufiigen méchten.

7 Bestitigen Sie mit OK.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, um weitere Ein-
trige zur Gruppe hinzuzufiigen.

9 Diriicken Sie STOP, um die Eingabe zu beenden.

Gruppeneintrige anzeigen
1 Driicken Sie OK, (1J(3] und OK.
2 Wihlen Sie mit A/y die Gruppe, die Sie sich anzeigen

lassen méchten.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y ZEIGEMT.
Bestitigen Sie mit OK.

Blittern Sie mit A/y in den Eintrigen der Gruppe.

N o1 AW

Driicken Sie zweimal STOP, um in den Ausgangsmo-
dus zuriickzukehren.

Einzelne oder alle Gruppeneintrige 16-
schen

Einzelnen Eintrag lI6schen
1 Driicken Sie OK, (1J[(3] und OK.

2 Wibhlen Sie mit A/y die Gruppe, aus der Sie Eintrige
l16schen méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Wibhlen Sie mit Ay LESCHENT.
5 Bestitigen Sie mit OK.

Telefonbuch des Gerites




6 Wihlen Sie mitA/y den Eintrag, den Sie 16schen méch-
ten.

7 Bestitigen Sie mit OK.
8 Wibhlen Sie mit A/y LESCHEM: JA.
9 Bestitigen Sie mit OK. Der Eintrag wird gel6scht.

Gruppe l6schen
1 Driicken Sie OK, (1J(3] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y die Gruppe, die Sie l6schen méch-
ten.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &/y LESCHEM?.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &/y LESCHEM: ALLE.

Bestitigen Sie mit OK. Alle Eintriige der Gruppe wer-
den geloscht.

N o AW

Zielwahl

Hiufig gewihlte Nummern kénnen Sie den Zielwahltas-
ten zuweisen. Mit den Zielwahltasten rufen Sie diese
Nummern schnell auf.

Zielwahleintrag zuweisen oder andern

1 Driicken Sie die Zielwahltaste (I ... 6), die Sie zuwei-
sen oder indern méchten, lang (mindestens zwei Se-

kunden).

\é’_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
k/ Sie OK, [(1][4] und OK driicken.

2 Bestitigen Sie mit OK.
3 Wihlen Sie mit 4/y den Telefonbucheintrag, den Sie
dieser Zielwahltaste zuweisen méchten.

4 Bestitigen Sie mit OK.

Zielwahleintrag l6schen

Mit dieser Funktion 18schen Sie nicht nur den Ein-
trag der Zielwahltaste, sondern den gesamten Eintrag
aus dem Telefonbuch. Uberschreiben Sie den Ziel-
wahleintrag, wenn Sie die Zuweisung indern méch-
ten.
1 Driicken Sie die Zielwahltaste (I ... 6), deren Eintrag
Sie l6schen méchten.

Y

@f, Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
b Sie OK, (1J(4] und OK driicken.

2 Driicken Sie C.
3 Bestitigen Sie das Loschen mit OK.

18

Philips PPF 685 - 695



6 Telefonbuch des Schnurlostelefons

C@l; Fiir das Telefonbuch des Geriites stehen Thnen nicht

alle Funktionen am Schnurlostelefon zur Verfiigung.

\bf_ Mit C 16schen Sie einzelne Zeichen. Mit »= been-
L/ den Sie das Menii und kehren in den Ausgangsmo-
dus zuriick.

Eintrag speichern
Q@':Sie konnen nur Eintrige zum Telefonbuch des

Schnurlostelefons hinzufiigen.
1 Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).
2 Wihlen Sie mit Ay <Heaui,

3 Geben Sie den Namen ein. Buchstaben geben Sie mit
den Zifferntasten ein (siche Bedruckung). Sonderzei-
chen geben Sie mit (0] oder (#] ein. Driicken Sie die
jeweilige Taste so lang oder so oft, bis das gewiinschte
Zeichen auf dem Display erscheint.

Bestitigen Sie mit OK.
Geben Sie die Nummer ein.

Bestitigen Sie mit OK.

N o i1 A

Wihlen Sie mit 4/y die Kategorie, fiir die Sie eine
Nummer eingeben méchten: ZUHAUSE, ARBEIT,
MOBIL oder FAX.

8 Bestitigen Sie mit OK.

Eintrag bearbeiten

Y

L@: Sie kénnen nur Telefonbucheintrige des Schnurlos-

telefons bearbeiten.

Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).

N =

Wihlen Sie mit 4/y den Eintrag, den Sie bearbeiten
mochten.

Driicken Sie @@ OFLicr.
Wihlen Sie mit A/y SHDERH.
Bestitigen Sie mit OK.

o U1 AW

Andern Sie den Namen. Mit C l5schen Sie einzelne
Zeichen.

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Andern Sie die Nummer.

9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Wihlen Sie mit A/y eine Kategorie.
11 Bestitigen Sie mit OK.

Eintrag l6schen
1 Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).

2 Wihlen Sie mitA/y den Eintrag, den Sie [6schen méch-
ten.

Driicken Sie @@ OFLicr.
Wihlen Sie mit A/y LESCHEH.
Bestitigen Sie mit OK.

o U1 AW

Bestitigen Sie das Léschen mit e® .Ja.

Zusitzliche Nummer hinzufiigen

\é,' Haben Sie einem Eintrag eine zusitzliche Nummer

L/ hinzugefiigt, erscheint dieser Eintrag doppelt im Te-
lefonbuch. Das Symbol der Kategorie steht vor dem
Namen.

Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).

N

Wihlen Sie mit A/y den Eintrag, den Sie bearbeiten
mdochten.

Driicken Sie @@ OFticr.

Weihlen Sie mit &y AMDERE HF..
Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie die zusitzliche Nummer ein.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y eine Kategorie.

NV O NN AW

Bestitigen Sie mit OK.

Klingelton d@ndern

Sie konnen jedem Eintrag einen eigenen Klingelton zuwei-
sen. So kénnen Sie beispielsweise berufliche von privaten
Anrufen unterscheiden.

~H Damit diese Funktion funktioniert, muss fiir Thren
Telefonanschluss  die  Rufnummernerkennung
(CLIP) aktiviert sein (linder- und netzwerkabhin-
gig). Nummer und Name werden nicht angezeigt,
wenn der Anrufer seine Nummer unterdriickt.

1 Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).

N

Wihlen Sie mit 4/y den Eintrag, den Sie bearbeiten
méchten.

Driicken Sie @@ OFticr.

Wihlen Sie mit A/y RUFTOH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y den gewiinschten Rufton.

N ot AW

Bestitigen Sie mit OK.

Optionen aufrufen

Telefonbucheintrige des Gerites

1 Driicken Sie [T1.

2 Wibhlen Sie mit 4/y den gewiinschten Eintrag.
3 Driicken Sie @@ OFticm.
4

Wihlen Sie mit &%y die gewiinschte Option. Sie kén-
nen sich Eintragsdetails anzeigen lassen, die Nummer
anrufen, eine SMS-Nachricht an die Nummer senden
oder einen anderen Eintrag suchen.

5 Bestitigen Sie mit OK.
Telefonbucheintrige des Schnurlostele-
fons

1 Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Sekunden).
2 Wihlen Sie mit A/y den gewiinschten Eintrag.

3 Driicken Sie @@ OrFtich.

Telefonbuch des Schnurlostelefons




4

5

Wihlen Sie mit 4/y die gewiinschte Option. Sie kén-
nen sich Eintragsdetails anzeigen lassen, die Nummer
anrufen, eine SMS-Nachricht an die Nummer senden,
den Eintrag bearbeiten oder 18schen, dem Eintrag ei-
nen speziellen Rufton zuweisen oder eine zusitzliche
Nummer hinzufiigen, einen anderen Eintrag suchen
oder einen neuen Eintrag speichern.

Bestitigen Sie mit OK.
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7 Schnurlostelefon

Schnurlostelefone suchen

Diese Funktion hilft Thnen, Schnurlostelefone zu finden,
die Sie verlegt haben. Die Schnurlostelefone miissen am
Gerit angemeldet und in Reichweite sein.

Driicken Sie am Gerit *. Alle an das Gerit angemeldeten
Schnurlostelefone klingeln fiir zirka eine Minute.

\@’/_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem Sie

OK, [(8](1] und OK driicken.

Ein- und Ausschalten

Sie konnen Thr Schnurlostelefon ausschalten, um Strom zu
sparen. Driicken Sie = lang (mindestens zwei Sekun-
den), um das Schnurlostelefon auszuschalten. Driicken Sie
«~ lang (mindestens zwei Sekunden), um das Schnurlos-
telefon einzuschalten.

Im Menii navigieren

Driicken Sie eine der beiden Pfeiltasten A/y, um das Funk-
tionsmenii zu 6ffnen. Blittern Sie mit A/y durch das Me-
nii. Mit OK wihlen Sie eine Meniifunktion. Mit C keh-
ren Sie zur vorhergehenden Meniistufe zuriick. Mit ==
beenden Sie das Menii und kehren in den Ausgangsmodus
zuriick.

Tasten sperren

Am Monochrome Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit &y EIMSTEL-
LUHGEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y SICHERHEIT.
Bestitigen Sie mit OK.

Weibhlen Sie mit Ay TRSTEHSFERREE.
Bestitigen Sie mit OK.

N o1 AW N

Driicken Sie ®® .Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® H&ir, um die Funktion auszuschalten.
Am Colour Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay SICHER-
HEIT.

Bestitigen Sie mit OK.
‘Wihlen Sie mit Ay TARSTEMSFEREE.
Bestitigen Sie mit OK.

Vi D W N

Driicken Sie @@ .Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® M=ir, um die Funktion auszuschalten.

Notrufnummer aktivieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Nummer als Notruf-
nummer speichern. Ist die Notruffunktion akeiviert, wird
die Nummer gewihlt, sobald Sie ™ driicken. Sie kénnen
andere Telefonnummern mit den Zifferntasten wihlen
und anrufen.

ﬁ Wir empfehlen, mit dieser Funktion keine tatsichli-
che Notrufnummer zu speichern (beispielsweise Po-
lizei oder Feuerwehr), damit Sie nicht versehentlich
diese Notrufnummer anrufen.
Am Monochrome Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay EINSTEL-
LUMGEHM.

Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y SICHERHEIT.
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y MOTRELF.
Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie @ EHIERH.

Wihlen Sie mit A/y AETIVIEREH, um die Funktion
einzuschalten. Wihlen Sie mit A/y DEAKETIVIEREH,

um die Funktion auszuschalten.

O N O A WN

9 Bestitigen Sie mit OK.

\é’_ Beim ersten Aktivieren der Funktion miissen Sie eine
b Nummer eingeben. Diese Nummer bleibt gespei-
chert.

Notrufnummer dndern

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y EIMSTEL-
LUMHGEM.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y SICHERHEIT.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit Ay HOTRELIF.
Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie ® AMHDERH.

Wihlen Sie mit 4/y MUMMER &MDERM.
9 Bestitigen Sie mit OK.

O N OV A WN

10 Geben Sie die Nummer ein.

11 Bestitigen Sie mit OK.

Am Colour Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay SICHER-
HEIT.

Bestitigen Sie mit OK.
Weihlen Sie mit &y MOTRELF.
Bestitigen Sie mit OK.
Driicken Sie @ AHIERH.

Wihlen Sie mit Ay AETIVIEREH, um die Funktion
einzuschalten. Wihlen Sie mit Ay DERKTIVIEREH,

um die Funktion auszuschalten.

o U1 A W N

7 Bestitigen Sie mit OK.

\éf_ Beim ersten Aktivieren der Funktion miissen Sie eine
b Nummer eingeben. Diese Nummer bleibt gespei-
chert.

Schnurlostelefon
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Notrufnummer dandern

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay SICHER-
HEIT.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y HOTRELF.
Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie ® GHDERH.

Weibhlen Sie mit A/y HUMMER &HDERH.
Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie die Nummer ein.

NV O NN A WN

Bestitigen Sie mit OK.

Zusitzliche Funktionen

\éf_ Wenn Sie zur eingestellten Alarmzeit telefonieren,
b klingelt das Schnurlostelefon nach dem Ende des Ge-
spriches.

riick. Mit == beenden Sie das Menii und kehren in
den Ausgangsmodus zuriick.

Woecker

Das Schnurlostelefon klingelt jeden Tag zur eingestellten
Uhrzeit mit dem gewihlten Rufton. Driicken Sie eine be-
liebige Taste, um den Alarm auszuschalten. Méchten Sie
den Weckalarm ganz ausschalten, miissen Sie die Funktion
deaktivieren.

Q\@: Mit € kehren Sie zur vorhergehenden Meniistufe zu-

Wecker einstellen

Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZUBEHGE.
Bestdtigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y WECKER.

Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie ® GHIERH.

Wihlen Sie mit A/y ELIFTOH,

Bestitigen Sie mit OK.

0O N O T A WN =

Wihlen Sie mit A/y den gewiinschten Klingelton.
9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

11 Bestitigen Sie mit OK.

12 Wihlen Sie mit Ay UHRZEIT EIMST..

13 Bestitigen Sie mit OK.

14 Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der Sie geweckt werden
méchten beispielsweise [0](7] @@ fiir 7 Uhr.

15 Bestitigen Sie mit OK.

16 Bestitigen Sie mit OK, um den Wecker einzuschalten.
Wecker deaktivieren

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZUBEHEE.
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wibhlen Sie mit A/y WECKER.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Driicken Sie @ AHD'ERH.
6 Waibhlen Sie mit Ay DEAKTIUIEREHM.
7 Bestitigen Sie mit OK.

Timer

Mit der Timer-Funktion (Countdown-Alarm) kénnen Sie
eine Zeit eingeben, nach der das Schnurlostelefon klingelt.
Sie konnen einstellen, ob die verbleibende Zeit auf dem
Display angezeigt werden soll. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um den Alarm auszuschalten.

2 Wihrend der Timer lduft, konnen Sie Telefonge-
@ spriche fithren, ohne den Timer zu unterbrechen.
Timer einstellen
Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZLIBEHIE.
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y TIMER.
Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie @ AHIERH.

Wihlen Sie mit A/y DAUER EINST..
Bestitigen Sie mit OK.

O N O T DAWN =

Geben Sie die Minuten ein (maximal 99 Minuten).
9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Wihlen Sie mit A/y AHZEIGEM.

11 Bestitigen Sie mit OK.

12 Driicken Sie ®® .Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® Meir, um die Funktion auszuschalten.

13 Wihlen Sie mit A/y EUFTOH.

14 Bestitigen Sie mit OK.

15 Wihlen Sie mit A/y den gewiinschten Rufton.
16 Bestitigen Sie mit OK.

17 Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

18 Bestitigen Sie mit OK.

19 Driicken Sie ® Zurlick, nachdem Sie alle Einstellun-
gen vorgenommen haben.

20 Driicken Sic @@ St.atrt., um den Timer zu starten.

Timer dndern

Bevor Sie die Timer-Einstellungen dndern kénnen, miis-

sen Sie den laufenden Timer ausschalten.

1 Driicken Sie ® StoF.

2 Sie werden gefragt, ob Sie den Timer ausschalten
mochten. Bestitigen Sie mit @ .Ja.

Sie kénnen jetzt das Timer-Menii aufrufen und Einstel-

lungen dndern.
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Geburtstagserinnerung

Mit der Geburtstagserinnerung kénnen Sie die Daten von
zehn Geburtstagen eingeben. Das Schnurlostelefon klin-
gelt zur eingegebenen Uhrzeit am eingegebenen Datum.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Alarm auszu-
schalten.

Geburtstag eingeben

Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZUBEEHGE.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y GEBLURETSTAGE.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit Ay <Heu

Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie den Namen ein.

Bestitigen Sie mit OK.

NV 0O NN T AWN =

Geben Sie das Geburtstagsdatum ein beispielsweise

(0] (I8 fiir den 8. Juni.
10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Geben Sie die Uhrzeit ein beispielsweise [(1](4]
(03] fiir 14 Uhr.

12 Bestitigen Sie mit OK.

Geburtstag anzeigen

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZLUBEHGE.
Bestdtigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y GEEURTSTHG.

Bestitigen Sie mit OK.

i A W N

Wihlen Sie mit A/y den Eintrag, den Sie sich anzeigen
lassen méchten.

6 Bestitigen Sie mit OK. Name, Datum und Uhrzeit der
Geburtstagserinnerung werden angezeigt.

7 Beenden Sie die Funktion mit ===,

Geburtstag andern

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit &'y ZUEBEHSE.
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Waibhlen Sie mit 4y GEEURTSTAG.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5

Wihlen Sie mit 4/y den Eintrag, den Sie indern méch-
ten.

6 Driicken Sie @@ OFLion.

7 Waihlen Sie mit A/y AHDERH.

8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Andern Sie den Namen. Mit € léschen Sie einzelne
Zeichen.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Andern Sie das Datum.

12 Bestitigen Sie mit OK.

13 Andern Sie die Uhrzeit.

14 Bestitigen Sie mit OK.

Geburtstag 16schen

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZLIBEHSE.
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit Ay GEBURTSTHG.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5

Wihlen Sie mitA/y den Eintrag, den Sie [6schen méch-
ten.

o

Driicken Sie @@ OFticr.
Wihlen Sie mit A/y LESCHEHM,
Bestitigen Sie mit OK.

o 0 N

Bestitigen Sie das Loschen mit @ .Ja.

Klingelton dndern

Sie kénnen jeder Geburtstagserinnerung einen eigenen
Klingelton zuweisen.

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y ZLIBEHSE.
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit 4y GEEURTSTAG.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5

Wihlen Sie mit A/y den Eintrag, dem Sie einen neuen
Klingelton zuweisen méchten.

6 Driicken Sie ®® OFticn.

7 Wibhlen Sie mit A/y RUFTOM.

8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Wibhlen Sie mit 4/y den gewiinschten Klingelton.
10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

12 Bestitigen Sie mit OK.

Akkustische Raumiiberwachung

\é/_ Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie mehrere
b Schnurlostelefone an Thr Gerit angemeldet haben
und sich die Telefone in Reichweite des Gerites be-

finden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen Raum (beispielswei-
se ein Kinderschlafzimmer) akkustisch ,iiberwachen®.
Raumiiberwachung einrichten

Richten Sie die Raumiiberwachung zuerst am Empfangs-
gerit ein.

1 Driicken Sie am Empfangsgerit 4/y, und wihlen Sie
mit Ay ZUBEHEE.

Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y RAUMUEBERLIACH. .

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y das sendende Schnurlostelefon.
Driicken Sie @@ AritLif".

Das Sendegerit ldutet. Driicken Sie OK um den Anruf

entgegenzunchmen.

N oA W N

8 Aktivieren Sie am Sendegerit die Raumiiberwachung
mit ee® Ja.

Schnurlostelefon
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Die Schnurlostelefone sind im Raumiiberwachungsmodus
miteinander verbunden. Legen Sie das Sendegerit in den
Raum, den Sie akkustisch iiberwachen mochten. Behalten
Sie das Empfangsgerit bei sich.
\é/’ Geht wihrend des Raumiiberwachungsmodus ein
Anruf ein, liutet nur das Gerit. An den Schnurloste-

lefonen leuchtet das Display, und es erscheint eine
Meldung.

Telefongespriache wihrend der Raumiiberwa-
chung

Geht wihrend des Raumiiberwachungsmodus ein Anruf
ein, ldutet nur das Gerdt. An den Schnurlostelefonen
leuchtet das Display, und es erscheint eine Meldung.

1 Driicken Sie am Schnurlostelefon ee AMHAHME, um

das Gesprich entgegenzunchmen.

2 Driicken Sie »w, um das Gesprich zu beenden. Das
Schnurlostelefon kehrt in Raumiiberwachungsmodus
zuriick.

Sie kénnen wihrend des Raumiiberwachungsmodus tele-
fonieren.

1 Driicken Sie ee Ari-uf, und wihlen Sie die ge-
wiinschte Nummer.

2 Diriicken Sie «®, um die Verbindung herzustellen.

3 Driicken Sie ==, um das Gesprich zu beenden. Das
Schnurlostelefon kehrt in Raumiiberwachungsmodus
zuriick.

Raumiiberwachung beenden

Driicken Sie an einem der beiden Schnurlostelefone =,
um den Raumiiberwachungsmodus zu beenden.
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8 Anrufbeantworter

Q‘@’ll_ Driicken Sie [£] und (3], um eine Ubersicht der An-

rufbeantworterfunktionen zu drucken.

Ein- und Ausschalten

Am Gerit

\éf_ Wenn Sie keine personliche Ansage aufnehmen, ver-
L/ wendet der Anrufbeantworter die werkseitig einge-
stellte anonyme Ansage.

Driicken Sie dreimal [23], um den Anrufbeantworter ein-
bezichungsweise auszuschalten. Ist der Anrufbeantworter
eingeschaltet, erscheint das Symbol EZ auf dem Display.

\@’/_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem Sie
OK, [(7](1] und OK driicken.
Am Schnurlostelefon

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHRELUF-
BEAMTL. .

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y EIH-ALIS.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit @ GHDERH.

Wihlen Sie mit 4/y, ob Sie den Anrufbeantworter mit
oder ohne Nachrichtenaufnahme einschalten oder ob
Sie ihn ausschalten méchten.

o U1 A W N

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Bestitigen Sie mit o® Giitt..

Ansage bearbeiten

Am Gerit
\@’/_ Driicken Sie wihrend der Wiedergabe € und OK,

b um die laufende Ansage zu l6schen. Mit A/y stellen
Sie die Lautstirke ein. Mit STOP beenden Sie die
Wiedergabe.

Ansage aufnehmen

1 Driicken Sie [22].

2 Wihlen Sie mit &y AMSAGE.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Y

@/_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
b Sie OK, (7J(5] und OK driicken.

4 Wihlen Sie mit Ay AMZ. = AUFHEHMEM.
5 Bestitigen Sie mit OK.

6 Driicken Sie OK, um die Ansage aufzunchmen. War-
ten Sie auf den Bestitigungston, bevor Sie mit dem
Text beginnen.

\é/_ Der Ansagetext muss linger als zehn und kiirzer
b als 20 Sekunden sein.

7 Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden. Die

Aufnahme wird abgespielt.

\éf_ Ist die Ansage zu leise, wiederholen Sie die Aufnahme.
Nehmen Sie fiir die Aufnahme den Telefonhérer des
Gerites ab, und sprechen Sie den Text in den Hérer.

Ansage abhéren
1 Driicken Sie [23].
2 Wibhlen Sie mit 4y AMSAGE.
3 Bestitigen Sie mit OK.
\@’g S%e kénnen die Funktion auc"h aufrufen, indem
Sie OK, [(7](5] und OK driicken.
4 Wihlen Sie mit 4/y AHSAGE: ABSF IELEM.
5 Bestitigen Sie mit OK. Der Ansagetext wird abgespielt.
Anonyme Ansage verwenden
Sie kénnen Thre personliche Ansage durch die werkseitig
eingestellte anonyme Ansage ersetzen.
1 Driicken Sie [23].
2 Wibhlen Sie mit 4y AMSAGE.
3 Bestitigen Sie mit OK.
~L, Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
J Sie OK, (7J(%] und OK driicken.
4 Wihlen Sie mit &y AMSAGE: STAMDARD.
5 Bestitigen Sie mit OK. Der Ansagetext wird abgespielt.

Ansage ohne Nachrichtenaufnahme verwen-
den

Sie kdnnen einen Ansagetext aufnehmen, den der Anrufer
hort, ohne eine Nachricht auf dem Anrufbeantworter hin-
terlassen zu konnen (= Externes Memo).

1 Driicken Sie [22].
2 Waibhlen Sie mit Ay HUR AHSAGE.
3 Bestitigen Sie mit OK.
\@'Q Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie OK, [(7](6] und OK driicken.
4 Wibhlen Sie mit A/y, ob Sie die Ansage ohne Nachrich-
tenaufnahme ein- oder ausschalten méchten.
5 Bestitigen Sie mit OK.

\@’g Haben Sie bereits einen Ansagetext aufgenom-

L_/ men, werden Sie gefragt, ob Sie den alten Ansage-
text verwenden méchten oder einen neuen Text
aufnehmen méchten. Bestitigen Sie mit OK.

6 Neuen Ansagetext aufnehmen: Driicken Sie
OK, um die Ansage aufzunechmen. Warten Sie auf den
Bestitigungston, bevor Sie mit dem Text beginnen.
Q‘@’: Der Ansagetext muss linger als zehn Sekunden

sein.

7 Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden. Die
Aufnahme wird abgespielt.

\é’_ Ist die Ansage zu leise, wiederholen Sie die Aufnah-
me. Nehmen Sie fiir die Aufnahme den Telefonhérer
des Gerites ab, und sprechen Sie den Text in den
Horer.

Anrufbeantworter
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Am Schnurlostelefon
Q\@: Mit € kehren Sie zur vorhergehenden Meniistufe zu-

riick. Mit == beenden Sie das Menii und kehren in
den Ausgangsmodus zuriick.

Ansage aufnehmen

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AMRELUF-
BEAMTL. .

Bestitigen Sie mit OK.
Weibhlen Sie mit A/y AHSAGE.
Bestitigen Sie mit OK.
Wibhlen Sie mit &y GMDERM
Bestitigen Sie mit OK.

N o1 AW N

Driicken Sie @@ E=dirir, um die Aufnahme zu star-
ten. Warten Sie auf den Bestitigungston, bevor Sie mit
dem Text beginnen.

L‘@: Mit @ Beernider brechen Sie die Aufnahme ab.

8 Driicken Sie @@ Eride, um die Aufnahme zu beenden.
Die Aufnahme wird abgespielt.

9 Beenden Sie die Wiedergabe der Ansage mit @@ Eridle.

10 Driicken Sie ®® T3, um die Aufnahme zu speichern.
Mit @ Heiri kommen Sie ins Aufnahmementii.

\é’, Der Ansagetext muss linger als zehn und kiirzer als

20 Sekunden sein.

Ansage abhéren

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit &y AMRELIF-
EEAMTW. .

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y AHSAGE.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &/y AHHOEREH.

Bestitigen Sie mit OK.

Beenden Sie die Wiedergabe der Ansage mit @@ Ericli.

O N O T A WN

Driicken Sic ®® .Ja, um die Aufnahme zu speichern.
Mit @ Heiri kommen Sie ins Aufnahmementii.

Anonyme Ansage verwenden

Sie kénnen Thre persdnliche Ansage durch die werkseitig
eingestellte anonyme Ansage ersetzen.

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHRELF-
BEAMTL. .

Bestitigen Sie mit OK.

Weibhlen Sie mit A/y AHSAGE.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y STAHDARD.
Bestitigen Sie mit OK.

N ot A WN

Driicken Sie ®® .Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® H&iri, um die Funktion auszuschalten.

8 Funktion einschalten: Die Ansage wird abgespielt.
Beenden Sie die Wiedergabe mit e® Erndle.

Nachrichten abhoren

Am Gerit
C': Driicken Sie (#], um die nichste Nachricht abzuho-

ren. Mit den Zifferntasten kénnen Sie die jeweilige
Nachricht direkt aufrufen. Driicken Sie wihrend der
Wiedergabe € und OK, um die laufende Nachricht
zu 16schen. Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

Mit STOP beenden Sie die Wiedergabe.
Neue Nachrichten abhoren
Wenn neue Nachrichten am Anrufbeantworter eingegan-

gen sind, blinkt die [@*~~B]-Taste. Auf dem Display wird

die Anzahl der neuen Nachrichten angezeigt.
1 Driicken Sie [2~B].
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Die neuen Nachrichten werden abgespielt.

Nachrichten erneut abhéren
1 Driicken Sie [Z3].
2 Wibhlen Sie mit Ay HACHREICHTEH.
3 Bestitigen Sie mit OK.
\é’_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem

Sie OK, [(7J(2] und OK driicken.
4 Wihlen Sie mit 4y HACHR: ABSFPIELEH.
5 Bestitigen Sie mit OK. Die Nachrichten werden abge-
spielt.

Am Schnurlostelefon

\é,' Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem Sie
b (KR lang driicken (mindestens zwei Sekunden).
Neue Nachrichten abhoren
Aufdem Display des Schnurlostelefons erscheint eine Mel-
dung, wenn neue Nachrichten eingegangen sind.
1 Driicken Sie OK.
2 Wihlen Sie mit 4/y eine Nachricht aus.

3 Bestitigen Sie mit OK. Die Nachricht wird abgespielt.
Sie kénnen die Wiedergabe unterbrechen oder zwi-
schen den Nachrichten wechseln.

Wiedergabe unterbrechen: Driicken Sie (2], um
die Wiedergabe anzuhalten; driicken Sie erneut (2], um
die Wiedergabe fortzusetzen.

Navigieren: Driicken Sie (17, um an den Anfang der
laufenden Nachricht zuriickzukehren. Driicken Sie (3],
um die nichste Nachricht abzuhoren.

Wiedergabe beenden: Driicken Sie »=.

Nachrichten erneut abhéren

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHRELIF-
BEAHTLL. .

Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y MACHRICHTEM.
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y AMHOEREM.

Bestitigen Sie mit OK.

o U1 A W N
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7 Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte Nachricht.
8 Bestitigen Sie mit OK. Die Nachricht wird abgespielt.

"' Mit (2] unterbrechen Sie die laufende Wieder-
k/ gabe. Mit (1] und (3] navigieren Sie zwischen
den Nachrichten.

Nachrichten l6schen
Am Gerit

Einzelne Nachricht l6schen

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe € und OK, um die
laufende Nachricht zu 6schen.

Abgehorte Nachrichten I6schen
Q\@I: Noch nicht abgehorte Nachrichten miissen zuerst

angehért werden bevor Sie sie 16schen konnen.
1 Driicken Sie [22].
2 Wihlen Sie mit 4y HACHRICHTEH.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Sie OK, [7][2] und OK driicken.
4 Wihlen Sie mit A/y HACHR 2 LGSCHEM.
5 Bestitigen Sie mit OK. Die abgehérten Nachrichten

werden geloscht.

(\‘ !, Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem

\ég Sie kénnen die abgehérten Nachrichten auch 18-
k/ schen, indem Sie im Ausgangsmodus C und OK
driicken.

Am Schnurlostelefon

Einzelne Nachricht I6schen

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe (07, um die laufen-
de Nachricht zu 16schen.

Abgehorte Nachrichten I6schen

C@’//_ Noch nicht abgehorte Nachrichten miissen zuerst

angehdrt werden bevor Sie sie 16schen kénnen.

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay AMRELIF-
BEAMTL. .

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &y MACHRICHTEH.
Bestitigen Sie mit OK.

Weibhlen Sie mit A/y ALTE LOESCHEH.
Bestitigen Sie mit OK.

N ot AW N

Bestitigen Sie das Loschen mit ee .Ta. Mit @ Hein
brechen Sie die Funktion ab.

Weiterleiten und Fernabfrage ein-
richten
C@l; Diese Funktionen sind nur am Gerit verfiigbar.

Zugangscode eingeben

Damit Sie weitergeleitete Nachrichten empfangen kénnen
und den Anrufbeantworter von anderen Telefonen abfra-
gen und kontrollieren kénnen, miissen Sie einen Zugangs-
code eingeben.

é Mit dem werkseitig eingestellten Zugangscode
(BEBE) isc die Fernabfrage ausgeschaltet. Andern Sie
den Zugangscode, um die Fernabfrage einzuschalten.
Machten Sie die Fernabfrage abschalten, geben Sie
wieder den werkseitigen Code BEEE ein.

Driicken Sie [22].
2 Wibhlen Sie mit Ay ZUGAMGSCODE.
3 Bestitigen Sie mit OK.
\@'Q Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem

Sie OK, [(7J(®] und OK driicken.

4 Geben Sie einen vierstelligen Code ein.
Der Zugangscode darf nicht mit dem VIP-Code
identisch sein.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Nachrichten weiterleiten

Das Geriit leitet Nachrichten an eine eingegebene Telefon-
nummer weiter. Ist die eingestellte Anzahl von Nachrich-
ten erreicht, wihlt das Gerit die Nummer. Nimmt der An-
gerufene ab, wird ein Meldetext abgespielt. Danach muss
der angewihlte Teilnechmer den Zugangscode eingeben.
Wird kein Code oder dreimal der falsche Code eingege-
ben, beendet das Gerit die Verbindung.

1 Driicken Sie [23].

2 Waibhlen Sie mit Ay WEITERLEITEHM.

3 Bestitigen Sie mit OK.

\é/_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie OK, und OK driicken.

4 Wihlen Sie mit A/y, ob Sie die Weiterleitung ein- oder
ausschalten méchten.

5 Bestitigen Sie mit OK.
Geben Sie die Nummer ein, an die eingegangene Nach-
richten weitergeleitet werden sollen.

7 Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit 4y, wie viele Nachrichten gesammelt
weitergeleitet werden sollen.

9 Bestitigen Sie mit OK.

@_ Haben Sie bereits einen Meldetext aufgenom-
men, werden Sie gefragt, ob Sie den alten Melde-
text verwenden mochten oder einen neuen Text
aufnehmen méchten. Bestitigen Sie mit OK.

10 Neuen Meldetext aufnehmen: Driicken Sie OK,
um den Meldetext aufzunehmen. Warten Sie auf den
Bestitigungston, bevor Sie mit dem Text beginnen.

11 Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden. Die
Aufnahme wird abgespielt.

Anrufbeantworter
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Fernabfrage verwenden

Sie kénnen per Telefonanruf Nachrichten abhéren und 16-

schen, einen neuen Ansagetext aufnehmen oder den An-

rufbeantworter ein- oder ausschalten.

*@’/_ Das Telefon an diesem Anschluss muss auf Tonwahl-

L/ verfahren eingestellt sein. Driicken Sie innerhalb von
50 Sekunden eine Taste, sonst wird die Verbindung
unterbrochen (linder- und netzwerkabhiingig).

1 Rufen Sie Thre Nummer an.

2 Warten Sie, bis sich der Anrufbeantworter einschaltet
und den Ansagetext abspielt.

3 Geben Sie den Zugangscode ein.

Das Gerit bricht den Ansagetext ab und spielt neue
Nachrichten ab. Sind keine neuen Nachrichten einge-
gangen, horen Sie zwei Bestitigungstone.
\éf' Wihlen Sie unter der Klingeltonanzahl des An-
k/ rufbeantworters die Option T2, schaltet sich
der Anrufbeantworter nach zwei Klingelténen
ein, wenn Sie neue Nachrichten erhalten haben.
Sind keine neuen Nachrichten eingegangen, klin-
gelt das Geriit fiinfmal. Geht das Gerit nach zwei
Klingeltdnen nicht an die Leitung, haben Sie kei-
ne neuen Nachrichten erhalten. Sie kénnen die
Fernabfrage beenden, ohne dass Telefonkosten
entstehen.
5 Mit den Zifferntasten sind die unten stehenden Funk-
tionen verfligbar.

6 Legen Sie auf, um die Fernabfrage zu beenden.

Fernabfrage-Funktionen

Y

7 Méglicherweise reagiert der Anrufbeantworter nicht
b auf Thre Eingabe — beispielsweise wihrend des Abho-
rens einer Nachricht. Brechen Sie die laufende Funk-
tion ab, indem Sic @ driicken. Wihlen Sie die
nichste Funktion mit der entsprechenden Zifferntas-
te.

Nachrichten abhéren
Laufende Nachricht erneut abhéren: Driicken Sie

Alle Nachrichten abhéren: Driicken Sie @.
N:chste Nachricht abhéren: Driicken Sie ©.

Nachrichten l6schen

Laufende Nachricht l6schen: Driicken Sie wihrend
des Abhérens einer Nachricht @.

Alle Nachrichten léschen: Driicken Sie nach dem
Abhéren aller Nachrichten @.

Driicken Sie innerhalb von fiinf Sekunden erneut @, um
das Loschen zu bestitigen.

Ansagetext

Ansagetext abhéren: Driicken Sic @.

Neuen Ansagetext aufnehmen:

1 Driicken Sie @.

2 Warten Sie die Bestitigungstone ab.

3 Driicken Sie @.

4 Warten Sie den langen Bestitigungston ab, bevor Sie
mit dem Text beginnen.

5 Driicken Sie @, um die Aufnahme zu beenden.

Steuerungsfunktionen

Letzte Funktion abbrechen: Driicken Sic @.
Anrufbeantworter ausschalten: Driicken Sic @.
Anrufbeantworter einschalten: Driicken Sic ©.

Y

@/_ Ist der Anrufbeantworter ausgeschaltet, miissen Sie
L/ den Zugangscode fiir die Fernabfrage eingeben wih-
rend die Faxweiche den Anruf priift. Nach 4 Klingel-
tonen verindert sich das Rufsignal (Werkseinstel-
lung der Klingeltonanzahl fir die Faxweiche, siche
auch Kapitel Faxweiche einstellen, Seite 40). Drii-
cken Sie @, um den Anrufbeantworter einzuschal-
ten. Sie konnen weitere Funktionen aufrufen.

Interne Memos aufnehmen
Am Geriat

Sie kénnen Sprachmitteilungen (= Memos) aufnehmen,
die Sie wie Nachrichten abhéren kénnen. Die eingestellte
Aufnahmedauer fiir Nachrichten begrenzt auch die Auf-
nahmedauer fiir interne Memos.
\é’_ Die eingestellte Aufnahmedauer fiir eingehende
b Nachrichten begrenzt auch die Linge der internen
Memos.

Driicken Sie [22].
2 Wibhlen Sie mit Ay KURZHACHRICHT.
3 Bestitigen Sie mit OK.
\é/_ Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem

Sie OK, [(7J(3] und OK driicken.

4 Driicken Sie OK, um die Sprachmitteilung aufzuneh-
men. Warten Sie auf den Bestitigungston, bevor Sie
mit dem Text beginnen.

5 Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden. Die
Aufnahme wird abgespielt. Danach blinkt die [(2~8]-
Taste. Die Sprachmitteilung wird als neue Nachricht
angezeigt.

~ 1 Ist die Ansage zu leise, wiederholen Sie die Aufnah-
me. Nehmen Sie fiir die Aufnahme den Telefonhorer
des Gerites ab, und sprechen Sie den Text in den
Horer.

Am Schnurlostelefon

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AMHRELIF-

BEAMTL..

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y HACHRICHTEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y MEMO AUFHAHME.

Bestitigen Sie mit OK.

N oM AW N

Driicken Sie @@ E&3iriti, um die Aufnahme zu star-
ten. Warten Sie auf den Bestitigungston, bevor Sie mit
dem Text beginnen.

C@’: Mit @ Beetridet brechen Sie die Aufnahme ab.
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8 Driicken Sic @@ Ernide, um die Aufnahme zu beenden.
Die Aufnahme wird abgespielt.

9 Beenden Sie die Wiedergabe mit @@ Eridle.

10 Driicken Sic ®® .Ja, um die Aufnahme zu speichern.
Mit @ Meiri kommen Sie ins Aufnahmemenii.

Die Sprachmitteilung wird als neue Nachricht angezeigt.

Einstellungen dndern

Y

( @f, Diese Funktionen sind nur am Gerit verfiigbar.

VIP-Code eingeben

Wihlen Anrufer den VIP-Code, liutet das Gerit weiter,
auch wenn der Anrufbeantworter das Gesprich iibernom-
men hat. Mit dieser Funktion kénnen bestimmte Personen
Sie erreichen, auch wenn Sie die Anzahl der Klingelténe
auf null gesetzt haben.

Der VIP-Code darf nicht mit dem Zugangscode fiir
die Fernabfrage identisch sein.

1 Driicken Sie [Z2].
2 Wibhlen Sie mit 4/y UIF CODE.
3 Bestitigen Sie mit OK.

\éf_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
k/ Sie OK, und OK driicken.

4 Geben Sie einen vierstelligen Code ein.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Aufnahmedauer einstellen

Sie kénnen die Linge der eingehenden Nachrichten und
internen Memos begrenzen.

1 Driicken Sie [3].
2 Wihlen Sie mit 4y AUFHAHMEZETIT.
3 Bestitigen Sie mit OK.

\éf_ Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
b Sie OK, (7J(4] und OK driicken.

4 Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte Aufnahmedauer
oder unbegrenzte Sprechzeit (automatisch).

5 Bestitigen Sie mit OK.

Anrufbeantworter
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9 Fax

\@’/_ Driicken Sie [i] und (4], um Hinweise fiir das Sen-
k/ den von Faxnachrichten und fiir die Einstellungen
der Faxweiche zu drucken.

ﬁ Legen Sie keine Dokumente in das Gerit, die ...

. nass sind, mit Korrekturfliissigkeit bearbeitet
wurden, verschmutzt sind oder eine beschichtete

Oberfliche haben.

... mit einem weichen Bleistift, mit Farbe, Kreide
oder Zeichenkohle beschriftet sind.

... aus Zeitungen oder Zeitschriften stammen (Dru-
ckerschwirze).

... mit Biiro- oder Heftklammern, mit Klebestreifen
oder Klebstoff zusammengehalten werden.
... mit Notizzetteln beklebt sind.
... zerknittert oder eingerissen sind.
Verwenden Sie Dokumente in den Gréflen A5 oder A4

mit 60 bis 100 g/m?. Sie kénnen bis zu zehn Doku-
mente auf einmal einlegen.

(‘-@’: Driicken Sie STOP, um die Dokumente auszuwer-

fen, ohne sie zu senden.

Fax senden

1 Legen Sie die Dokumente mit der Schriftseite nach
oben in den Dokumenteneinzug. Das oberste Doku-
ment wird zuerst eingezogen.

2 Stellen Sie die gewiinschte Aufldsung ein. Sie kénnen
wihlen zwischen AUFL &S, 8 STAMDARD (fiir Doku-
mente ohne besondere Merkmale), HUFLG-
SUMG:FEIM (fiir kleingedruckte Texte beziehungs-
weise Zeichnungen) und AUFLESUMG:FOTO (fur
Fotos). Driicken Sie [#]. Auf dem Display erscheint die
eingestellte Auflésung. Driicken Sie noch mal auf [,
um die Aufldsung zu verindern.

Y

@,_ Sie kénnen den voreingestellten Kontrast anpas-
k/ sen (siche auch Kapitel Einstellungen, Seite 39).

3 Wihlen Sie die gewiinschte Nummer. Dafiir stehen Th-
nen mehrere Moglichkeiten zur Verfiigung.

4 Driicken Sie START.

v/

\@: Ist der Teilnehmer besetzt, wihlt das Gerit nach ei-
k/ niger Zeit die Nummer erneut. Driicken Sic STOP,
um den Sendevorgang abzubrechen. Nach der Uber-
tragung druckt das Gerit je nach Einstellung einen

Sendebericht.

Manuelle Wahl: Wihlen Sie die gewiinschte Nummer
mit der Zifferntastatur.

Telefonbuch:
1 Driicken Sie [T1A-Z

Y

@’_ Sie konnen die Telefonbucheintrige auch aufru-
b fen, indem Sie OK, (1J(1] und OK driicken.

2 Wihlen Sie mit A/y einen Eintrag. Geben Sie den An-
fangsbuchstaben mit den Zifferntasten ein, um schnel-
ler im Telefonbuch zu navigieren.

\@’g Sie kénnen einen Eintrag mehrfach mit dem glei-
L_/ chen Namen, aber einer anderen Kategorie spei-
chern. Im Telefonbuch erscheint hinter dem Ein-

trag der Anfangsbuchstabe der Kategorie.

Zielwahl: Driicken Sie die gewiinschte Zielwahltaste
1...6).

Wiederwabhlliste: Driicken Sie (B. Wihlen Sie mit
A/y cinen Eintrag aus der Liste der gewihlten Nummern.

\é/_ Sie konnen die Wiederwahlliste auch aufrufen, in-
b dem Sie OK, [2](2] und OK driicken.

Anruferliste: Driicken Sie (B lang (mindestens zwei
Sekunden). Wihlen Sie mitA/y einen Eintrag aus der Liste
der Anrufer.

\éf_ Sie konnen die Anruferliste auch aufrufen, indem Sie
b OK, [(2](1] und OK driicken.

\éf_ Damit diese Funktion funktioniert, muss fiir Ihren
Telefonanschluss  die  Rufnummernerkennung
(CLIP) aktiviert sein (linder- und netzwerkabhin-
gig). Nummer und Name werden nicht angezeigt,
wenn der Anrufer seine Nummer unterdriicke.

Fax manuell senden

1 Legen Sie das Dokument ein.

2 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wiihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

3 Driicken Sie u.

4 Driicken Sie START.

Durchwahl oder Unteradresse an-
waidhlen

Sie kénnen eine Faxnachricht an eine Durchwahlnummer
oder Unteradresse senden oder von einer Durchwahlnum-
mer oder Unteradresse abrufen — beispielsweise um einen
bestimmten Service eines Faxdatenbankanbieters zu nut-
zen. Hingen Sie dafiir die Durchwahlnummer oder Un-
teradresse mit einer kurzen Wihlpause an die Faxnummer
an.
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1 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

2 Diriicken Sie R lang (mindestens zwei Sekunden).

3 Geben Sie die Durchwahlnummer oder Unteradresse
ein.
4 Driicken Sie START. Die Durchwahlnummer oder

Unteradresse wird erst nach einer kurzen Pause ge-

wihlt.

Rundsenden (= Broadcasting)

Sie konnen eine Faxnachricht nacheinander an mehrere
Empfinger senden.

Empfinger einzeln eingeben

1 Legen Sie das Dokument ein.

2 Diriicken Sie OK, [(3](4] und OK. Das Dokument

wird eingelesen.

3 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

4 Bestitigen Sie mit OK.
Geben Sie weitere Nummern ein.

6 Bestitigen Sie mit OK. Sie kénnen bis zu 25 Empfin-
ger eingeben.

7 Driicken Sie START. Das Gerit sendet die Faxnach-
richt nacheinander an alle Empfinger.

Fax an Gruppe senden
1 Legen Sie das Dokument ein.
2 Driicken Sie OK, [(1J(3] und OK.

3 Wihlen Sie mit 4/y die Gruppe, an die Sie ein Fax sen-
den méchten.

4 Bestitigen Sie mit OK.
5 Wihlen Sie mit Ay FAX VERSEHDEM?.
6 Bestitigen Sie mit OK.

\@’/_ Kann Thr Gerit einen Empfinger nicht erreichen,

L/ wird die Faxnachricht an die weiteren Empfinger ge-
sendet. Nachdem das Gerit alle Empfinger angeru-
fen hat, wihlt es nochmals die Nummern, die vorher
nicht erreicht wurden.

Fax spiter senden

Méchten Sie giinstigere Telefontarife ausnutzen oder ist
der Empfinger nur zu bestimmten Zeiten zu erreichen,
kénnen Sie die Faxnachricht zu einem spiteren Zeitpunke
senden — innerhalb von 24 Stunden.

1 Legen Sie das Dokument ein.

2 Driicken Sie OK, [(3](3] und OK.

3 Geben Sie die Uhrzeit ein, zu der das Dokument gesen-
det werden soll beispielsweise (1J(4] (0J(0] fur 14
Uhr.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

6 Gespeicherten Eintrag wihlen: Bestitigen Sie
den gewihlten Eintrag mit OK.

7 Driicken Sie START. Das Geriit geht in Bereitschaft
und sendet die Faxnachricht zur eingegebenen Uhrzeit.
Sie konnen weiterhin Telefongespriche fiithren und Fa-
xnachrichten empfangen.

\éf_ Driicken Sie STOP, um das Dokument auszuwer-
fen. Damit brechen Sie die Bereitschaft ab.

Fax empfangen

Haben Sie die Werkseinstellungen nicht verindert, wer-
den empfangene Faxnachrichten sofort ausgedrucke. Ist
kein Papier oder kein Inkfilm eingelegt, speichert das Ge-
rit eingehende Faxnachrichten. Die —Tastc blinkt.
Legen Sie Papier oder einen neuen Inkfilm ein, werden die
gespeicherten Nachrichten gedruckt.

\éf_ Priifen Sie, ob Sie das Papier richtig eingelegt und
L/ festgeklemmt haben. Der Hebel rechts neben dem

Papiereinzug muss nach hinten geklappt sein.

Ist der Nachrichtenspeicher voll, kénnen keine weiteren
Nachrichten mehr empfangen werden. Auf dem Display
erscheint eine Warnmeldung. Beachten Sie die Angaben in
den technischen Daten.

ten Faxnachrichten steht Thnen ein Servicecode zur
Verfligung (siche auch Kapitel Service, Seite 52).

C@’; Gibt es Probleme mit dem Ausdruck von gespeicher-

Fax manuell empfangen

Wihlen Sie unter Klingeltonanzahl der Faxweiche den ma-
nuellen Faxempfang (siche Kapitel Faxweiche einstellen,
Seite 40). Faxsendungen werden nicht automatisch vom
Gerit empfangen. Diese Einstellung ist geeignet, wenn Sie
Faxe iiber ein Modem am Computer empfangen mochten.

Sie kénnen den Faxempfang manuell starten, indem Sie
START driicken.

Faxe abrufen

Mit dem Faxabruf rufen Sie Faxnachrichten ab, die in dem
angewihlten Gerit bereitliegen. Sie kénnen auch Doku-
mente in Threm Gerit bereitstellen, die von anderen abge-
rufen werden.

Faxe direkt abrufen

1 Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

2 Driicken Sie START lang (mindestens zwei Sekun-
den).
Geschiitzte Faxe abrufen

Mit dieser Funktion rufen Sie Faxnachrichten ab, die mit
einem Code geschiitzt sind.

1 Driicken Sie OK, [(3](1] und OK.
2 Geben Sie den Code ein.

3 Bestitigen Sie mit OK.
4

Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

5 Driicken Sie START.

Fax
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Faxe auf Abruf senden
Schiitzen Sie Thre Dokument mit einem Code vor
unberechtigtem Abruf.

Ein Anrufer, der den Code kennt, kann die Faxnachricht
von Threm Geriit abrufen. Sie kénnen weiterhin Telefon-
gespriche fiihren und Faxnachrichten empfangen.

1 Legen Sie das Dokument ein.

2 Driicken Sie OK, [(3](2] und OK.

3 Geben Sie einen Code ein (maximal 20 Zeichen).
4 Bestitigen Sie mit OK.

\‘@’/_ Driicken Sie STOP, um das Dokument auszuwer-
fen. Damit brechen Sie die Bereitschaft ab.

Faxvorlagen verwenden

In Threm Gerit sind fiinf Faxvorlagen gespeichert, die Sie
sich ausdrucken kénnen. Mit diesen Vorlagen erstellen Sie
beispielsweise schnell eine kurze Faxnotiz oder eine Einla-
dung.

1 Driicken Sie OK, [4](3] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y, welche Vorlage Sie drucken méch-
ten.

3 Bestitigen Sie mit OK. Das Gerit druckt die Vorlage.

Fiillen Sie die Vorlage aus und senden Sie diese als Fa-
xnachricht an den gewiinschten Empfinger.
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10 Kopierer

. Driicken Sie (] und (57, um Hilfe fiir das Kopieren

@ zu drucken.

Verwenden Sie Dokumente in den Groflen A5 oder A4
mit 60 bis 100 g/m?. Sie kénnen bis zu zehn Doku-
mente auf cinmal einlegen.

Dokument einlegen

1 Legen Sie die Dokumente mit der Schriftseite nach
oben in den Dokumenteneinzug. Das oberste Doku-
ment wird zuerst eingezogen.

2 Stellen Sie die gewiinschte Aufldsung ein. Sie kénnen
wihlen zwischen AUFL&5. # STAMDARD (fiir Doku-
mente ohne besondere Merkmale), HUFLG-
SUMG:FEIM (fiir kleingedruckte Texte beziehungs-
weise Zeichnungen) und AUFLESUMGEFOTO (fir
Fotos). Driicken Sie [#. Auf dem Display erscheint die
eingestellte Auflésung. Driicken Sie noch mal auf [#,
um die Auflésung zu verindern.

\éﬁ Sie konnen den voreingestellten Kontrast anpas-
Lz sen (siche auch Kapitel Einstellungen, Seite 39).

Eine Kopie erstellen
Driicken Sie COPY kurz. Die Kopie wird erstellt.

Mehrere Kopien erstellen

1 Driicken Sie COPY lang (mindestens zwei Sekun-
den).

2 Geben Sie ein, wie oft Sie das Dokument kopieren
méchten (maximal 15 Kopien).

3 Driicken Sie COPY.

4 Wihlen Sie mitA/y, ob das Dokument vergrofiert oder

verkleinert kopiert werden soll. Sie kénnen bis zu 200
Prozent vergroflern oder bis zu 50 Prozent verkleinern.

5 Bestitigen Sie mit OK. Die Kopie wird erstellt.
Q\@I: Driicken Sie STOP, um die Dokumente auszuwer-

fen, ohne sie zu kopieren.

Kopierer
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11 SMS

(Funktion wird nicht in allen Landern und
Netzwerken unterstiitzt)
X Driicken Sie [f] und (8], um Hinweise fiir die SMS-

9 Funktionen zu drucken.

SMS-Voraussetzungen

Thr Gerit ist fiir die Nutzung von SMS (Short Message
Service-) Diensten voreingestellt. Damit SMS funktioniert
muss die Rufnummernerkennung (CLIP) freigeschaltet
sein. Moglicherweise konnen Sie keine SMS-Nachrichten
von eciner Nebenstellenanlage versenden und empfangen
(linder- und netzwerkabhingig).
\@/_ Sollten Probleme mit der SMS-Ubertragung auftre-
b ten, kann es daran liegen, dass Sie eine Geheimnum-
mer verwenden oder das Gerit an eine iltere ISDN-
Anlage angeschlossen ist.

C@’; Fragen Sie Thre Telefongesellschaft ...
.. ob Sie sich fiir den SMS-Dienst anmelden miis-
sen.
.. zu welchen Mobilfunkanbietern Sie SMS-Nach-
richten senden kénnen.
... welche Kosten berechnet werden.

... welche Funktionen verfiigbar sind.

SMS senden

Am Gerit
1 Driicken Sie DX
2 Bestitigen Sie mit OK.

\bf_ Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
k/ Sie OK, [(6]J(1] und OK driicken.

Y

@/, Die letzten fiinf geschriebenen SMS-Nachrichten
b bleiben als Vorlagen gespeichert. Driicken Sie
D bis die gewiinschte Nachricht erscheint.

3 Geben Sie den Text mit der Zifferntastatur ein (siche
Bedruckung). Leerzeichen oder Sonderzeichen geben
Sie mit \I%ein.

Sie kénnen 160 Zeichen eingeben.

\é/_ Mit A/y bewegen Sie den Cursor. Mit € léschen

k/ Sie einzelne Zeichen. Driicken Sie € lang (min-

destens zwei Sekunden), um den gesamten Text

zu l6schen. Driicken Sie COPY, um die Nach-
richt zu drucken, bevor Sie sie senden.

4 Bestitigen Sie mit OK.
Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

\é/_ Sie konnen eine SMS-Nachricht an bis zu fiinf
b Empfinger senden. Driicken Sie nach der Num-
merneingabe OK.

6 Driicken Sie DA Die Nachricht wird gesendet.

Am Schnurlostelefon

SMS senden

\é/_ Mit A/ynavigieren Sie im Text. Mit € léschen Sie
b einzelne Zeichen. Mit »= beenden Sie das Menii
und kehren in den Ausgangsmodus zuriick.
1 Driicken Sie DK,
\@’g Sie konnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie A/y driicken und mit &/y =M wihlen. Besti-
tigen Sie mit OK.

2 Waibhlen Sie mit Ay SMS SEHDEH.
3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Geben Sie den Text mit der Zifferntastatur ein (siche Be-
druckung). Leerzeichen oder Sonderzeichen geben Sie mit
(0] oder (#] ein. Driicken Sie die jeweilige Taste so lang

oder so oft, bis das gewiinschte Zeichen erscheint.
Sie kénnen 160 Zeichen eingeben.
\@'/_ Schalten Sie die Tastatur um, um Grof3- oder
b Kleinbuchstaben einzugeben: Driicken Sic e®
llahl. Wihlen Sie mit A/y, ob Sie Grof3- oder
Kleinbuchstaben eingeben méochten. Bestitigen
Sie mit OK. Driicken Sie (%] lang (mindestens
fiinf Sekunden), um schnell zwischen Grof$- und
Kleinbuchstaben umzuschalten.
Driicken Sie ee llakhl. Wihlen Sie mit A/y
ZCH. EIMFUEGEM, um ein Zeichen einzufii-
gen. Bestitigen Sie mit OK.
Driicken Sie @@ Llahl. Wihlen Sie mit A/y AE-
ERUCH, um den gesamte Text zu 16schen. Besti-
tigen Sie mit OK. Bestitigen Sie das Loschen mit
o0 Ja.
5 Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-

statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.
7 Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie @@ Be=t.At.., um die Nachricht zu sen-

den. Driicken Sie ® GHDERH, um die Nachricht noch

einmal zu bearbeiten.
\@'/_ Nach dem Senden kénnen Sie die SMS-Nach-
L_, richt speichern. Driicken Sie ®e .Ja, um die
Nachricht zu speichern. Driicken Sie ® Meim,
um die Nachricht zu 16schen.
SMS aus dem Telefonbuch versenden

Sie konnen aus dem Telefonbuch einen Eintrag auswihlen
und dann das SMS-Menii aufrufen.

1 Driicken Sie [T] kurz, um das Telefonbuch des Gerites
aufzurufen. Driicken Sie [T] lang (mindestens zwei Se-
kunden), um das Telefonbuch des Schnurlostelefons
aufzurufen.

Wihlen Sie mit 4/y den gewiinschten Eintrag.
Driicken Sie @@ OFtict.
Wihlen Sie mit 4/y SM5 SEMDEM.

Bestitigen Sie mit OK. Das Menii SMS senden 6ffnet
sich.

vi A W N
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SMS an E-Mail

(Funktion wird nicht in allen Lindern und
Netzwerken unterstiitzt)

Sie kénnen eine SMS-Nachricht an eine E-Mail-Adresse
senden.
1 Driicken Sie DX

Y

@f, Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
b Sie A/y driicken und mit &/y SM5 wihlen. Besti-
tigen Sie mit OK.

2 Wihlen Sie mit 4y EMAIL AHDERHM.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie den Text ein wie unter SMS senden be-
schrieben.

5 Bestitigen Sie mit OK.

6 Geben Sie die E-Mail-Adresse ein. Halten Sie (0] so
lange gedriicke, bis das @-Zeichen erscheint.

\éf_ E-Mail-Adressen diirfen keine Leerzeichen ent-
halten.
7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Diriicken Sie @@ B=t.5%.., um die Nachricht zu sen-
den. Driicken Sie ® EMIERHM, um die Nachricht noch

einmal zu bearbeiten.

SMS an Fax

(Funktion wird nicht in allen Landern und
Netzwerken unterstiitzt)

Sie kénnen eine SMS-Nachricht als Faxsendung an ein
Faxgerit senden.

1 Driicken Sie DX,

\bf_ Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie A/y driicken und mit A/y SMS wihlen. Besti-
tigen Sie mit OK.

2 Wibhlen Sie mit &'y FA# SHDERH.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie den Text ein wie unter SMS senden be-
schrieben.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Geben Sie die gewiinschte Nummer mit der Ziffernta-
statur ein, oder wihlen Sie einen gespeicherten Eintrag.

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Sic konnen einen Titel eingeben (= Betreff), der in der
Kopfzeile der Faxsendung erscheint.

9 Driicken Siec @@ Best.5t.., um die Nachricht zu sen-
den. Driicken Sie @ GMIERHM, um die Nachricht noch
einmal zu bearbeiten.

Mitteilung per SMS

Sie kénnen sich automatisch eine SMS-Mitteilung an eine
beliebige Telefonnummer schicken lassen, wenn in Threr
Abwesenheit Anrufe, Nachrichten auf dem Anrufbeant-
worter, Fax- oder SMS-Nachrichten eingehen.

1 Driicken Sie OK, (6J(5] und OK.
2 Wibhlen Sie mit A/y, ob Sie iiber neue SMS-Nachrich-

ten informiert werden mochten.
3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Weibhlen Sie mit A/y, ob Sie {iber Anrufe in Threr Abwe-

senheit informiert werden méchten.
5 Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y, ob Sie iiber neue Faxnachrichten
informiert werden méochten.

7 Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y, ob Sie iiber neue Mitteilungen am
Anrufbeantworter informiert werden méchten.

9 Bestitigen Sie mit OK.
10 Geben Sie die Nummer ein, an die die SMS-Mitteilung

gesendet werden soll.

11 Bestitigen Sie mit OK. Auf dem Display erscheint eine
Meldung, dass die Mitteilung per SMS aktiviert ist.

SMS empfangen

\é/_ Priifen Sie, ob Sie das Papier richtig eingelegt und
b festgeklemmt haben. Der Hebel rechts neben dem
&
Papiereinzug muss nach hinten geklappt sein.

Empfangene SMS-Nachrichten werden automatisch ge-
druckt. Haben Sie den automatischen Druck ausgeschal-
tet, werden die SMS-Nachrichten gespeichert. Das Gerit
speichert bis zu 30 eingegangene SMS-Nachrichten.

SMS lesen

Am Gerit

Neue SMS lesen

Nach dem Empfang einer neuen SMS-Nachricht leuchtet
die [E~B]-Taste.

1 Driicken Sie [R~8].

2 Wihlen Sie mit A/y die SMS-Nachrichten.

3 Diriicken Sie [2~8]. Sie kommen ins Menii SMS lesen.

Gelesene SMS aufrufen

1 Driicken Sie OK, (6](2] und OK.

2 Wihlen Sie mit &'y die SMS-Nachricht, die Sie lesen
méchten. Ungelesene SMS-Nachrichten sind mit ei-
nem # gekennzeichnet.

3 Bestitigen Sie mit OK.

\é,' Mit A/y bewegen Sie den Cursor. Driicken Sie
COPY, um die SMS-Nachricht zu drucken.

4 Driicken Sie STOP, um zur SMS-Liste zuriickzukehren.

C@’: Driicken Sie OK, um weitere SMS-Funktionen

aufzurufen.

SMs
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Am Schnurlostelefon

SMS-Nachrichten lesen
1 Driicken Sie DX

\é'_ Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie A/y driicken und mit &/y SM5 wihlen. Besti-
tigen Sie mit OK.

2 Wihlen Sie mit 4y SM= LESEM.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mitA/y den gewiinschten Nachrichtenspei-
cher. In der Klammer steht die Anzahl der enthaltenen
SMS-Nachrichten.

HEUE — Enthilt neue Nachrichten

ETMGAMG — Enthilt gelesene und gespeicherte Nachrich-
ten

GESEMDETE - Enthile gesendete Nachrichten, die Sie
gespeichert haben

EMTUWURF — Enthile noch nicht gesendete Nachrichten
5 Bestitigen Sie mit OK.
6 Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte SMS-Nachricht.
7 Driicken Sie @@ Llahl.
8 Wihlen Sie mit A/y LESEHM.
9 Bestitigen Sie mit OK.
~Hz Driicken Sie @@ Llakl, um weitere SMS-Funkti-
@ onen aufzurufen.
Lesemodus dndern
Sie konnen sich eine SMS-Nachricht auf verschiedene
Weisen anzeigen lassen.
1 Wihlen Sie eine SMS-Nachricht zum Lesen aus.
2 Driicken Sie o® Llahl.
3 Wihlen Sie mit Ay SMS MODLS,
4 Wihlen Sie mit A/y den gewiinschten Modus:
SCROLLEM AUTO - Der Text lduft automatisch weiter.
SCROLLEM MAMLU - Sie navigieren mit A/y im Text.
2 ZEILEM - Der Text wird zweizeilig angezeigt.
5 Bestitigen Sie mit OK.

SMS-Funktionen aufrufen

Am Gerit

1 Driicken Sie wihrend des Lesens einer SMS-Nachricht
OK, um weitere SMS-Funktionen aufzurufen.

2 Wihlen Sie mit A/y eine Option: Sie kénnen sich In-
formationen zur SMS-Nachricht anzeigen lassen, die
Nachricht drucken, 18schen, an einen anderen Emp-
finger weiterleiten oder eine Antwort-SMS senden. Sie
kénnen zuriick zur Liste der SMS-Nachrichten wech-
seln, sich die nichste oder die vorhergehende SMS-
Nachricht anzeigen lassen.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Am Schnurlostelefon

1 Wibhlen Sie eine SMS-Nachricht zum Lesen aus.

2 Driicken Sie @@ llahl.

3 Wihlen Sie mit A/y eine Option: Sie kénnen eine Ant-
wort-SMS senden. Sie konnen die Nachricht in den Ar-
chiv-Ordner verschieben, 16schen oder an einen ande-

ren Empfinger weiterleiten. Sie konnen die Nummer
des Absenders anrufen oder im Telefonbuch speichern.

4 Bestitigen Sie mit OK.

SMS drucken

1 Driicken Sie OK, [(6](3] und OK.

2 Wibhlen Sie mit A/y, welche SMS-Nachrichten Sie dru-
cken méchten.

DRUCKEM: ALLE — Drucke alle empfangenen und ge-

schriebenen SMS-Nachrichten, die Sie gespeichert haben

DRUCKEM:  EIMGAME — Drucke alle empfangenen

SMS-Nachrichten

DRUCKEM: GESEMDET — Drucke alle gesendeten SMS-

Nachrichten, die Sie gespeichert haben

DRUCKEM: HMEUE — Drucke alle ungelesenen SMS-

Nachrichten

3 Bestitigen Sie mit OK.

\é/_ Machten Sie eine einzelne SMS-Nachricht dru-
b cken, rufen Sie die Nachricht auf. Driicken Sie
COPY, um die Nachricht auszudrucken.

SMS loschen
Am Geriat

Ist der Nachrichtenspeicher voll, kann Thr Gerit keine wei-
teren Nachrichten empfangen. Loschen Sie SMS-Nach-
richten, damit der Speicher empfangsbereit bleibt.
1 Driicken Sie OK, [(6](4] und OK.
2 Wihlen Sie mit A/y, welche SMS-Nachrichten Sie 16-
schen méchten:
L3SCHEM: ALLE - Lésche alle empfangenen und ge-
schriebenen SMS-Nachrichten, die Sie gespeichert haben
LESCHEM: GELESEM — Losche alle gelesenen SMS-
Nachrichten
LEGSCHEM: GESEMDET — Losche alle gesendeten SMS-
Nachrichten, die Sie gespeichert haben
3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Bestitigen Sie das Loschen mit OK.
Q@';Méchten Sie eine einzelne SMS-Nachricht 16-

schen, rufen Sie die Nachricht auf. Driicken Sie
OK, und wihlen Sie mit &/y L&SCHEH. Besti-
tigen Sie mit OK.
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Am Schnurlostelefon

Einzelne SMS loschen
Wihlen Sie eine SMS-Nachricht zum Lesen aus.
Driicken Sie @@ Llahl.

Wihlen Sie mit A/y LESCHEH.
Bestitigen Sie mit OK.

Vi & W N =

Bestitigen Sie das Léschen mit e® .Ta.

Nachrichtenordner leeren
Mit dieser Funktion 16schen Sie alle SMS-Nachrich-
ten in einem Nachrichtenordner.

1 Driicken Sie DX

\bf, Sie kénnen die Funktion auch aufrufen, indem
Sie A/y driicken und mit &/y SM5 wihlen. Besti-
tigen Sie mit OK.

2 Wihlen Sie mit 4/y B LEEREH.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y, welchen Nachrichtenordner Sie
leeren méchten.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Bestitigen Sie das Léschen mit e® .Ja.

Einstellungen dndern
C@’//_ Diese Funktionen sind nur am Gerit verfiigbar.

Sende- und Empfangsnummern dndern

In Threm Gerit sind alle Nummern gespeichert, die Sie be-
nétigen, um SMS-Nachrichten zu senden und zu empfan-
gen. Wechseln Sie zu einer anderen Telefongesellschaft,
miissen Sie die Nummern indern. Sie kénnen Thr Gerit
fiir zwei SMS-Anbieter einrichten.

1 Driicken Sie OK, (6](6] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y, welchen SMS-Anbieter Sie ein-
richten méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Geben Sie die Nummer fiir den Versand von SMS-
Nachrichten ein.

5 Bestitigen Sie mit OK.

6 Geben Sie die Nummer fiir den Empfang von SMS-
Nachrichten ein.

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Wibhlen Sie mit A/y, {iber welchen Anbieter Sie SMS-
Nachrichten versenden méchten.

9 Bestitigen Sie mit OK.

\é/_ SMS-Nachrichten empfangen kénnen Sie iiber
beide Anbieter.

Automatischen Druck ausschalten

Sie kénnen den automatischen Druck von SMS-Nachrich-
ten ausschalten.

1 Driicken Sie OK, [(6](6] und so oft OK bis auf dem
Display SM5 DRUCKEM: JA erscheint.

2 Wibhlen Sie mit Ay, ob Sie den Druck ein- oder aus-
schalten méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

SMS-Empfang ein- und ausschalten

Betreiben Sie am selben Anschluss ein Schnurlostelefon
mit SMS-Funktion, ist es herstellerabhingig, an welchem
Gerit eine SMS-Nachricht empfangen wird. Nur ein Ge-
rit empfingt die SMS-Nachricht. Versuchen Sie, den
SMS-Empfang an Threm Schnurlostelefon auszuschalten.
Ist das nicht méglich, schalten Sie den SMS-Empfang am
Gerit aus. Sie kénnen mit ausgeschaltetem SMS-Empfang
weiterhin SMS-Nachrichten senden.

SMS-Empfang ausschalten

1 Driicken Sie OK, [(4](5] und OK.

2 Geben Sie den Servicecode (3](J(2](0](7] ein.
3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Woibhlen Sie mit Ay SICHER: JA.

5

Bestitigen Sie mit OK.

Mit SICHER: HEIHM brechen Sie die Eingabe
ab, wenn Sie einen falschen Code eingegeben ha-
ben.

SMS-Empfang einschalten

1 Driicken Sie OK, (4](5] und OK.

2 Geben Sie den Servicecode (4](1J(2](0](6] ein.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Woibhlen Sie mit Ay SICHER: JA.

5 Bestitigen Sie mit OK.
Mit SICHER: HEIHM brechen Sie die Eingabe

ab, wenn Sie einen falschen Code eingegeben ha-
ben.

SMs

37




12 Spiel und Spal3

C@: Driicken Sie (3] und (7], um Hinweise fiir die Spiel

und Spafi-Funktionen Thres Gerites zu drucken.

Sudoku

Sudoku ist ein japanisches Zahlenritsel. Das Spielfeld be-
steht aus 3 x 3 Quadraten, die in 3 x 3 Felder aufgeteilt
sind. Je nach Schwierigkeitsgrad sind zu Beginn des Spieles
mehr oder weniger Ziffern vorgegeben. Ziel des Spieles ist
es, die Ziffern von 1 bis 9 so auf dem Spielfeld zu verteilen,
dass jede Ziffer genau einmal in jeder Reihe, in jeder Spalte
und in jedem der neun Blécke erscheint. Es gibt nur eine
Losung.

Y

@/_ Die Losung des zuletzt gedruckten Spiels wird ge-
L/ speichert. Die Losungen von fritheren Spielen sind
nicht mehr verfiigbar.

Spiel drucken

Driicken Sie OK, [4](8] und OK.
Wihlen Sie mit A/y SUDOKL: HELL
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &/y den Schwierigkeitsgrad.
Bestitigen Sie mit OK.

oV A W N =

Geben Sie ein, wie oft Sie das Sudoku drucken méch-
ten (maximal 9 Kopien).

Bestitigen Sie mit OK.

©® ~N

Wihlen Sie mit 4/y, ob die Lésung gedruckt werden
soll.

9 Bestitigen Sie mit OK.

Letztes Spiel erneut drucken
1 Driicken Sie OK, [4](8] und OK.
2 Wihlen Sie mit &/y SUDOKL: LETZTES.
3 Bestitigen Sie mit OK.
4

Geben Sie ein, wie oft Sie das Sudoku drucken méch-
ten (maximal 9 Kopien).

(%]

Bestitigen Sie mit OK.

6 Wihlen Sie mit 4/y, ob die Lsung gedruckt werden
soll.

7 Bestitigen Sie mit OK.

Losung drucken

1 Driicken Sie OK, [4](8] und OK.

2 Wihlen Sie mic A/y SUDOKLE LESLMGE.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Sudoku fiir jeden Tag

Sie kénnen sich jeden Tag ein neues Sudoku automatisch
drucken lassen.

1 Driicken Sie OK, (4](8] und OK.
2 Wihlen Sie mit A/y SUDCOKLE AUTOM. .
3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Geben Sie die Uhrzeit ein beispielsweise [(1](4]
(0] fiir 14 Uhr.

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit A/y den Schwierigkeitsgrad.

Bestitigen Sie mit OK.

© N o8 n

Geben Sie ein, wie oft Sie das Sudoku drucken méch-
ten (maximal 9 Kopien).

9 Bestitigen Sie mit OK.

10 Wihlen Sie mit A/y, ob die Losung gedruckt werden
soll.

11 Bestitigen Sie mit OK.

12 Wihlen Sie mit A/y, ob Sie den Druck ein- oder aus-
schalten mochten.

13 Bestitigen Sie mit OK.

Y

@/_ Sie kénnen den tiglichen Sudoku-Druck ausschal-
b ten, indem Sie die Funktion wie oben beschrieben
aufrufen und unter Punkt 12 den automatischen
Druck ausschalten.
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13 Einstellungen am Geriit

\@’/_ Mit Ay bewegen Sie den Cursor. Mit € l8schen Sie
b einzelne Zeichen. Mit STOP beenden Sie das Menii

und kehren in den Ausgangsmodus zuriick.

Uhrzeit und Datum eingeben
1 Driicken Sie OK, [9](1] und OK.

2 Geben Sie die Uhrzeit ein beispielsweise (R
[0J(0] fiir 14 Uhr.

3 Geben Sie das Datum ein (jeweils zweistellig) beispiels-
e L) COILE) COICE) e 8. o o007

4 Bestitigen Sie mit OK.

\" Nach einem kurzzeitigen Stromausfall miissen Sie
b Uhrzelt und Datum iiberpriifen. Bestitigen Sie mit

Sprache wihlen

1 Driicken Sie OK, (9](2] und OK.

2 Wihlen Sie mit 4/y die gewiinschte Displaysprache.
3 Bestitigen Sie mit OK.

Land wahlen

A Stellen Sie unbedingt das Land ein, in dem Sie das

Gerit betreiben. Thr Gerit ist sonst nicht an das Te-
lefonnetz angepasst. Ist Thr Land nicht in der Liste
enthalten, miissen Sie eine andere Einstellung wih-
len und das richtige Telefonkabel des Landes ver-
wenden. Fragen Sie Thren Fachhindler.

A Alle Einstellungen werden auf die werkseitigen Lin-
dereinstellungen zuriickgesetzt, wenn Sie ein neues
Land auswihlen. Gespeicherte Daten bleiben erhal-
ten. Kontrollieren Sie die eingegebene Nummer fiir

die Kopfzeile.
1 Driicken Sie OK, [(9](3] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y das Land, in dem Sie das Gerit be-
treiben.

3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Wibhlen Sie mit A/y SICHER: JA.
5 Bestitigen Sie mit OK.

Nummer eingeben

Thre Nummer und Thr Name werden am oberen Rand je-
der Faxsendung (= Kopfzeile) zusammen mit Datum, Uhr-
zeit und Seitennummer mitgesendet.

1 Driicken Sie OK, [(9](4] und OK.
2 Geben Sie Thre Nummer ein. Mit [(#] oder (%] kon-

nen Sie ein Pluszeichen eingeben.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Namen eingeben
1 Driicken Sie OK, (98] und OK.

2 Geben Sie Thren Namen ein. Buchstaben geben Sie mit
den Zifferntasten ein (siche Bedruckung) Sonderzei-
chen geben Sie mit der Taste (0] ein. Driicken Sie die
jeweilige Taste so oft, bis der gewiinschte Buchstabe
oder das Sonderzeichen am Display erscheint.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Kontrast einstellen

Fiir das Kopieren und den Versand von Faxnachrichten
stehen Thnen verschiedene Kontraststufen zur Auswahl.

1 Driicken Sie OK, [(4](4] und OK.

2 Wibhlen Sie mit 4/y den gewiinschten Kontrast:
FOMTRAST # HELL — Fiir hellere Kopien und Faxversand
FOMTRAST:HEUTRAL — Fir alle Arten von Vorlagen

(beispielsweise weiffen Text auf schwarzem Hintergrund
oder Dokumente mit farbigem Hintergrund)
KOMTRAST: OPTIMAL (Werkseinstellung) —
te Anpassung fiir Text- und Fotodruck

FOHTRAST : DUMKEL — Fir dunklere Kopien und Fax-

versand (beispielsweise Dokumente mit blasser Schrift)

Optimier-

3 Bestitigen Sie mit OK.

) ’/ Die verinderten Einstellungen werden als neue
L/ Grundeinstellung gespeichert. Wihlen Sie fiir einen
einmaligen Vorgang ecine Sonderfunktion aus, ach-
ten Sie darauf, danach eine Standardeinstellung oder

die Werkseinstellung wiederherzustellen.

Ubertragungsgeschwindigkeit re-
duzieren

Das Gerit passt die Ubertragungsgeschwindigkeit der Lei-
tungsqualitat an. Das kann insbesondere bei Uberseever-
bindungen einige Zeit dauern. Stellen Sie eine niedrigere
Ubertragungsgeschw1ndlgkelt ein, wenn Sie Faxnachrich-
ten in Netze mit schlechter Leitungsqualitit senden.

1 Driicken Sie OK, (3](8] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y, ob Sie cine niedrigere Sendege-
schwindigkeit einstellen mochten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Seitenanpassung ein- und aus-
schalten

Damit keine Informationen verloren gehen, werden emp-
fangene Faxnachrichten verkleinert ausgedrucke.

1 Driicken Sie OK, (3](7] und OK.

2 Wibhlen Sie mit A/y, ob Sie die Seitenverkleinerung ein-
oder ausschalten méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Einstellungen am Gerit
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Klingeltone einstellen

Klingelton wihlen
Sie kénnen aus zehn verschiedenen Klingeltonen wihlen.
1 Driicken Sie OK, [(5](5] und OK.

2 Wihlen Sie mit den Zifferntasten (0] bis (9] einen
Klingelton. Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Lautstirke einstellen

Sie kénnen die Lautstirke des Klingeltons einstellen wenn
das Gerit klingelt beziehungsweise wenn Sie den Klingel-
ton einstellen. Mit den Modi # (Tag) beziehungsweise €
(Nacht) speichern Sie verschiedene Lautstirken (siche
auch Kapitel Faxweiche einstellen).

Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein, wihrend das Gerit
klingelt.

Faxweiche einstellen

Die cingebaute Faxweiche Thres Gerites trennt Faxnach-
richten von Telefonanrufen. Faxnachrichten werden auto-
matisch empfangen, Telefongespriche kénnen entgegen-
genommen werden — auch an zusitzlich angeschlossenen
Geriten. Wihrend das Gerit den Anruf priift, klingelt es

weiter.

Sie kénnen getrennt fiir die Modi # (Tag) und € (Nacht)
einstellen, wie oft das Gerit liuten soll, bevor es an die Lei-
tung geht. So ist es méglich, dass Sie nachts Faxnachrich-
ten still empfangen, um nicht gestdrt zu werden.

Driicken Sie ©/%¥/(, um zwischen Tag- und Nachtmo-
dus umzuschalten. Mit dem aktivierten Timer & wechselt
das Gerit zu den ecingestellten Uhrzeiten zwischen den

Modi # (Tag) und £ (Nacht).

Tag-Modus einstellen
1 Driicken Sie OK, (5](1] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y die Klingeltonanzahl fiir den An-
rufbeantworter. Nach dieser Klingeltonanzahl schaltet
sich der eingebaute Anrufbeantworter ein.

\é/_ Wihlen Sie unter der Klingeltonanzahl des An-

L/ rufbeantworters die Option T2, schaltet sich
der Anrufbeantworter nach zwei Klingelténen
ein, wenn Sie neue Nachrichten erhalten haben.
Sind keine neuen Nachrichten eingegangen, klin-
gelt das Geriit fiinfmal. Geht das Gerit nach zwei
Klingeltonen nicht an die Leitung, haben Sie kei-
ne neuen Nachrichten erhalten. Sie kénnen die
Fernabfrage beenden, ohne dass Telefonkosten
entstehen.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Wihlen Sie mit A/y die Klingeltonanzahl fiir die Fax-
weiche. Nach dieser Klingeltonanzahl schaltet sich die
Faxweiche ein und trennt Faxsendungen von Telefon-
anrufen. Wihrend das Gerit den Anruf priift, klingelt
es weiter.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

7 Bestitigen Sie mit OK.

\é/_ Altere Faxgerite senden keinen Faxton (= CNG-

b Ton) als Ankiindigung fiir die Faxiibertragung (=
stille Faxsendung). Ist die Gesamtanzahl der Klingel-
tone auf einen Wert iiber ¥ eingestellt, konnen stille
Faxsendungen nicht automatisch empfangen wer-
den.

Nacht-Modus einstellen

1 Driicken Sie OK, [5](2] und OK.

2 Nechmen Sie dieselben Einstellungen wie fiir den Tag-
Modus vor (siehe Schritte 2 bis 7).

Timer einstellen

Der Timer schaltet zu den eingestellten Uhrzeiten zwi-

schen den Modi # (Tag) und £ (Nacht) um.
1 Driicken Sie OK, [5](3] und OK.

2 Geben Sie die Zeit ein, zu der das Gerit auf ¥ (Tag)
umschalten soll beispielsweise [0J8) (0J(0] fiir 6
Uhr.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Geben Sie die Zeit ein, zu der das Gerit auf £ (Nacht)
umschalten soll beispielsweise (2](2] (0J(0] fir 22
Uhr.

5 Bestitigen Sie mit OK.
Spezielle Einstellungen

Stiller Faxempfang

Méchten Sie Faxsendungen ohne vorheriges Klingeln
empfangen, stellen Sie die Klingeltonanzahl der Faxweiche
auf H ein.

Alle Klingeltone ausschalten

Méchten Sie — zum Beispiel in der Nacht — nicht von ein-
gehenden Anrufen gestort werden, konnen Sie beide Klin-
geltonanzahlen auf B stellen. Das Gerit schaltet sofort auf
stillen Faxempfang.

Listen und Hilfeseiten drucken

Nummern und Eintriage drucken

Die Liste der Nummern und Eintréige enthilt die letzten
zehn eingegangenen Anrufe und gewihlten Nummern so-
wie die gespeicherten Eintrige und Gruppen.

Driicken Sie OK, (2](3] und OK. Die Liste wird ge-
drucke.

Anrufliste drucken

Die Anrufliste enthilt die letzten 50 gewihlten Nummern.
1 Driicken Sie OK, [(4](1] und OK.

2 Wibhlen Sie mit Ay, ob Sie den Druck ein- oder aus-
schalten méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Druck einschalten: Wihlen Sie mit 4y, ob die An-
rufliste sofort oder nach 50 Anrufen gedruckt werden
soll.

5 Bestitigen Sie mit OK.
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Telefonbuch drucken
Driicken Sie OK, [1](7] und OK. Das Geriit drucke

cine Liste mit den Telefonbucheintrigen und gespeicher-
ten Zuweisungen.

Faxjournal drucken

Das Faxjournal ist eine Liste der letzten zehn gesendeten
und empfangenen Faxnachrichten.

1 Driicken Sie OK, (3](5] und OK.

2 Wibhlen Sie mit Ay, ob Sie den Druck ein- oder aus-
schalten méchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Druck einschalten: Wihlen Sie mit A/y, ob das Fa-
xjournal sofort oder nach zehn Ubertragungen ge-
drucke werden soll.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Sendebericht drucken

Nach jeder Ubertragung druckt das Gerit einen Sendebe-
richt. Tritt ein Ubertragungsfehler auf, wird ein Fehlerbe-
richt gedrucke. Sie kénnen den Druck des Sendeberichtes
ausschalten.

1 Driicken Sie OK, [3](6] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y, ob Sie den Druck ein- oder aus-
schalten mdchten.

3 Bestitigen Sie mit OK.
Hilfe-Seiten drucken

Hilfe 1 - Ubersicht

Driicken Sie [£] und (1], um eine Ubersicht iiber die Hil-
fe-Seiten zu drucken.

Hilfe 3 - Telefonbuch

Driicken Sie [2] und (37, um eine Ubersicht der Telefon-
buch- und Anrufbeantworterfunktionen zu drucken.
Hilfe 4 - Faxversand

Driicken Sie (3] und (4], um Hinweise fiir das Senden
von Faxnachrichten und fiir die Einstellungen der Faxwei-
che zu drucken.

Hilfe 5 - Kopierer

Driicken Sie (i] und (3], um Hilfe fiir das Kopieren zu
drucken.

Hilfe 6 - Funktionsliste

Driicken Sie [£] und (6], um eine Liste aller Funktionen
und Einstellungen Thres Gerites zu drucken.

Hilfe 7 - Spiel und SpaB

Driicken Sie [i] und [7], um Hinweise fiir die Spiel und
Spaf8-Funktionen Thres Gerites zu drucken.

Hilfe 8 - SMS

Driicken Sie [f] und (8], um Hinweise fiir die SMS-

Funktionen zu drucken.

Erstinstallation starten
1 Driicken Sie [f] und (2].

2 Das Gerit drucke eine Hilfe-Seite aus und beginnt mit
dem Erstinstallationsprozess.

Einstellungen am Gerit
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14 Einstellungen am Schnurlostelefon

\‘@’/_ Mit € kehren Sie zur vorhergehenden Meniistufe zu-
b riick. Mit w== beenden Sie das Menii und kehren in
den Ausgangsmodus zuriick.

Sprache wihlen

Thr Schnurlostelefon iibernimmt wihrend der Anmeldung
die Spracheinstellung des Gerites. Sie kénnen fiir das Dis-
play des Schnurlostelefons eine andere Sprache einstellen.
Es sind nicht alle Sprachen am Schnurlostelefon verfiigbar.

\éf, Das Schnurlostelefon iibernimmt die Spracheinstel-
b lung, wenn Sie diese am Gerit indern (siche auch
Kapitel Einstellungen am Gerit, Seite 39)

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y EIMNSTEL-
LUHGEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit Ay SFRACHE.

Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie @ EHIERH.

Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte Displaysprache.

N o AW N

Bestitigen Sie mit OK.

Hintergrundbild dndern
(PPF 695)

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y IHMDLI.
EIMSTL..

Bestitigen Sie mit OK.
Wibhlen Sie mit A/y HIMTERGRUMD.
Bestitigen Sie mit OK.

Vi AW N

Wihlen Sie mit 4/y den gewiinschten Hintergrund.
\éf, Driicken Siec @@ Arnzei., um die Hintergrund-
b bilder anzuzeigen. Mit A/y blittern Sie durch die
Motive. Mit ® Zuriick kommen Sie zuriick ins
Auswahlmenii.

6 Bestitigen Sie mit OK.

Menifarben iandern
(PPF 695)

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y IMDLI.
EIMSTL..

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y AMEBIEMTE.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y die gewiinschten Meniifarben.

o U1 A W N

Bestitigen Sie mit OK.

Kontrast einstellen
(PPF695)

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit &y EIMSTEL-
LUHGEH.

2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit &y KOMTRAST.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5 Wihlen Sie mit A/y die gewiinschte Kontraststufe.
6 Bestitigen Sie mit OK.

Klingeltone einstellen

Am Monochrome Dect
1 Driicken Sie &'y, und wihlen Sie mit A/y RLUFTOH,
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wibhlen Sie mit A/y, ob Sie den Klingelton fiir interne
oder externe Anrufe einstellen méchten.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y den gewiinschten Klingelton.
Bestitigen Sie mit OK.

Mit A/y stellen Sie die Lautstirke ein.

O N O 1N

Bestitigen Sie mit OK.

Am Colour Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y IMDLI,
EIMSTL..

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit Ay RUFTOH.
Bestitigen Sie mit OK.

i A W N

Wihlen Sie mit A/y, ob Sie den Klingelton fiir interne
oder externe Anrufe einstellen mdchten.

6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit &%y den gewiinschten Klingelton.
8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Mit Ay stellen Sie die Lautstirke ein.

10 Bestitigen Sie mit OK.

Tasten- und Signalténe ein- und
ausschalten

Am Monochrome Dect

1 Driicken Sie &'y, und wihlen Sie mit A/y RLUFTOH,
2 Bestitigen Sie mit OK.

3 Wihlen Sie mit Ay FIEFS.

4 Bestitigen Sie mit OK.

5

Wihlen Sie mit 4/y, ob Sie die Tastentdne, den Signal-
ton fiir niedrigen Akkuladestand oder den Bestiti-
gungston beim Zuriickstellen des Schnurlostelefons in
die Ladestation ein- oder ausschalten méchten.

6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Driicken Sie ® AHIERM, um die Funktion ein- oder
auszuschalten.

8 Bestitigen Sie mit OK.
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Am Colour Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y IMDLI.
EIMSTL..

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit A/y RUFTOH.
Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit A/y FIEFS.
Bestitigen Sie mit OK.

N o AW N

Wihlen Sie mit A/y, ob Sie die Tastentdne, den Signal-
ton fiir niedrigen Akkuladestand oder den Bestiti-
gungston beim Zuriickstellen des Schnurlostelefons in
die Ladestation ein- oder ausschalten méchten.

8 Bestitigen Sie mit OK.
9 Driicken Sie ® EMDERM, um die Funktion ein- oder

auszuschalten.

10 Bestitigen Sie mit OK.

Ruhemodus ein- und ausschalten
Im Ruhemodus sind alle Klingel-, Alarm- und Tastenténe
des Schnurlostelefons ausgeschaltet. Sie kdnnen aber wei-
terhin telefonieren.

Am Monochrome Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit &/y RLUFTOH.
Bestitigen Sie mit OK.

Weibhlen Sie mit A/y RUHEMODLIS,

Bestitigen Sie mit OK.

i D W N

Driicken Sie ®® .Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® M&ir, um die Funktion auszuschalten.
Am Colour Dect

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/ IHMDLI,
EIMSTL..

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y ELUFTOM.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y RUHEMODLUS.
Bestitigen Sie mit OK.

N oA W N

Driicken Sie ®® Ja, um die Funktion einzuschalten.
Driicken Sie ® M&ir, um die Funktion auszuschalten.

Programmierbare Tasten

Thr Schnurlostelefon hat zwei programmierbare Tasten ®
und ee, denen Sie Funktionen fiir den schnellen Zugriff
zuweisen konnen. Die gewihlten Funktionen erscheinen
als Displaytext am unteren Rand des Displays.

Driicken Sie ® bezichungsweise ®®, um die Funktion auf-
zurufen. Sie kénnen den Tasten die Funktionen Anrufbe-
antworter, Ruhemodus, Wecker, Timer, Tastensperre,
Nummer (= bestimmte Telefonnummer) oder Wahlwie-
derholung zuweisen.

Tasten programmieren

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y EIMSTEL-
LUMGEHR.

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit A/y FROGREAMMTASTEM.
Bestitigen Sie mit OK.

i D W N

Driicken Sie ® AHDERH, um der linken Programmtas-
te eine Funktion zuzuweisen.

o

Wihlen Sie mit 4/y die gewiinschte Funktion.
7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Diriicken Sie ® AMHDERHM, um der rechten Programm-
taste eine Funktion zuzuweisen.

9 Wibhlen Sie mit 4/y die gewiinschte Funktion.
10 Bestitigen Sie mit OK.

Automatisches Abheben und Auf-
legen

Mit diesen Funktionen kénnen Sie ein Telefongesprich
annechmen bezichungsweise beenden, indem Sie das
Schnurlostelefon aus der Ladestation nehmen bezichungs-
weise es zuriickstellen in die Ladestation.

Automatisches Abheben ein- und aus-
schalten

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay EIMSTEL-
LUMHGEM.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y AUTO AHHAHME.

Bestitigen Sie mit OK.

Schalten Sie die Funktion mit @ AMI*EFH ein oder aus.

o U1 A W N

Bestitigen Sie mit OK.
Automatisches Auflegen ein- und aus-
schalten

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit Ay EIMNSTEL-
LUMGEHM.

Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y AUTO AUFLEGEM.

Bestitigen Sie mit OK.

Schalten Sie die Funktion mit @ AMI*EFEHM ein oder aus.

o U1 A W N

Bestitigen Sie mit OK.

Schnurlostelefon zuriicksetzen

Mit dieser Funktion werden alle persénlichen Einstellun-
gen wie Klingeltone oder programmierte Taste geldscht,
und das Schnurlostelefon auf die Werkseinstellungen zu-
riickgesetzt. Gespeicherte Daten bleiben erhalten.

1 Driicken Sie am Schnurlostelefon A/y, und wihlen Sie

mit 4y EIMSTELLLUMHGEH.
2 Bestitigen Sie mit OK.
3 Wihlen Sie mit 4y WEITERE EIMST..
4 Bestitigen Sie mit OK.

Einstellungen am Schnurlostelefon
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5 Wihlen Sie mit4/y MOBILT. EIMST.
6 Bestitigen Sie mit OK.

7 Wihlen Sie mit 4y RESET MOBILT.
8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Bestitigen Sie das Loschen mit @ .Ta.

Anruflisten und Ereignisse anzei-
gen

Die Anruflisten enthalten die letzten gewihlten Rufnum-
mern, eingegangene Anrufe und andere Ereignisse (Nach-
richten, entgangene Anrufe).

Anruflisten aufrufen

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHREL-
FLISTEHM.

Bestitigen Sie mit OK.

w N

Wihlen Sie mit A/y, aus welcher Liste Sie eine Num-
mer wihlen méchten.

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit A/y eine Nummer aus.

Driicken Sie @@ DFticm.

N o~ 1 oh

Wihlen Sie mit 4/y eine Option: Sie kdnnen Anrufde-
tails anzeigen, die Nummer anrufen, im Telefonbuch
speichern oder aus der Liste 16schen, eine SMS an die
Nummer senden oder alle Nummern aus der Liste 156-
schen.

8 Bestitigen Sie mit OK.

Ereignisse aufrufen

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHREL-
FLISTEM.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y EREIGHISEE.
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y AHZETGEM.
Bestitigen Sie mit OK.

No AW N

Wihlen Sie mit 4/y die gewiinschte Nummer oder
Nachricht.

8 Bestitigen Sie mit OK.

Displayanzeige einstellen

Sie kénnen einstellen, ob am Display eine Meldung iiber
neue Ereignisse (Nachrichten, entgangene Anrufe) er-
scheint.

1 Driicken Sie A/y, und wihlen Sie mit A/y AHREL-
FLISTEM.

Bestitigen Sie mit OK.
Wihlen Sie mit 4y EREIGHISSE.
Bestitigen Sie mit OK.

Vi A W N

Wihlen Sie mit A/y, ob Sie die Funktion ein- oder aus-
schalten mochten.

6 Bestitigen Sie mit OK.
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15 Telefonanschliisse und zusatzliche Gerite

Telefonanschliisse und -dienste
einrichten

Nebenstellenanlagen

Nebenstellenanlagen (PABX) sind in vielen Betrieben und
in manchen Privathaushalten iiblich. Sie miissen eine
Amtskennziffer wihlen, um von einem Nebenstellenan-
schluss eine Verbindung zum &ffentlichen Telefonnetz
(PSTN) zu erhalten.

\éf_ Ein zusitzliches Telefon, das zusammen mit dem
Gerit an einer Telefondose angeschlossen ist, gilt
nicht als Nebenstelle.

1 Driicken Sie OK, [(9](6] und OK.

2 In manchen Lindern kénnen Sie das Wahlverfahren
Pulswahl oder Tonwahl (DTMF-T6ne) einstellen.
Wihlen Sie mit A/y das gewiinschte Wahlverfahren.

\éf' Verwenden Sie Pulswahl nur, falls das Tonwahl-
b verfahren fiir Thren Anschluss noch nicht freige-
schaltet ist.

3 Bestitigen Sie mit OK.

4 Wibhlen Sie mit A/y, ob Sie Thr Gerit an einer Neben-
stelle betreiben.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Nebenstelle einrichten: Geben Sie die Amtskenn-
ziffer ein mit der Sie das 6ffentliche Telefonnetz errei-
chen. Dies ist meistens (0.

. In seltenen Fillen kann die Amtskennziffer eine
L@/ andere Ziffer oder zweistellig sein. Bei dlteren Te-
lefonanlagen kann die Amtskennziffer R (= Flash)
sein. Driicken Sie R, um diese Amtskennziffer
cinzugeben. Sollte die Verbindung zum &ffentli-
chen Telefonnetz nicht méglich sein, fragen Sie

den Anbieter Threr Telefonanlage.

7 Bestitigen Sie mit OK.

8 Zum Abschluss testet das Gerit die Telefonleitung. Be-
stitigen Sie mit OK.

9 Thr Gerit priift, ob es eine Verbindung mit dem éffent-
lichen Telefonnetz herstellen kann. Kann es die Ver-
bindung nicht herstellen, werden Sie nochmals zur Ein-
gabe aufgefordert.

DSL-Verbindung

Fiir den Fall, dass Sie ein DSL-Modem verwenden: Schlie-
fen Sie das Gerit hinter dem Modem an! Weitere Infor-
mationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer
DSL-Anlage.

ISDN-Verbindung

Thr Gerit ist ein analoges Faxgerit (Gruppe 3). Es ist kein
ISDN-Faxgerit (Gruppe 4) und kann daher nicht direkt
an einem ISDN-Anschluss betrieben werden. Sie benéti-
gen dafiir entweder einen A/B-Wandler (Analog-Adapter)
oder einen Anschluss fiir analoge Endgerite. Einzelheiten
fiir den ISDN-Anschluss finden Sie in der Anleitung, die
dem Terminaladapter oder dem Wihlrouter beigelegt ist.

Sprach-Mailbox

Sie kénnen nicht gleichzeitig die Anrufbeantworter-Funk-
tion Threr Telefongesellschaft (= Sprach-Mailbox) nutzen
und an Threm Gerit Faxe empfangen. Lassen Sie die Mail-
box-Funktion fiir Thren Telefonanschluss deaktivieren
oder stellen Sie am Gerit die Klingeltonanzahl fiir die Fax-
weiche niedriger als T ein (siche auch Kapitel Faxweiche
einstellen, Seite 40). Hat die Faxweiche den Anruf iiber-
nommen, schaltet sich die Mailbox beim Anbieter nicht
mehr ein. Informieren Sie sich bei Threr Telefongesell-

schaft.

Zusitzliche Schnurlostelefone an-
und abmelden

TIhr Schnurlostelefon ist normalerweise werkseitig an Thr
Gerit angemeldet. Driicken Sie im Ausgangsmodus OK.
Auf dem Display erscheint, an welche Basisstation und mit
welcher Nummer das Schnurlostelefon angemeldet ist.

Y

@/_ Haben Sie ein Modell mit mehreren Schnurlostelefo-
b nen erworben, ist nur ein Schnurlostelefon werksei-
tig an Thr Gerit angemeldet. Legen Sie die Akkus wie
oben beschrieben ein und melden Sie die Schnurlos-
telefone an Thr Gerit an (sieche auch Kapitel Telefo-
nanschliisse und zusitzliche Gerite, Seite 45).

Sie kénnen insgesamt bis zu fiinf Schnurlostelefone an Thr
Gerit anmelden. Eine optimale Nutzung aller Funktionen
wird gewihrleistet, wenn Sie als weitere Schnurlostelefone
ausschliefSlich Schnurlostelefone der Originaltype verwen-
den. Original-Schnurlostelefone erhalten Sie iiber unseren
Bestellservice oder im Fachhandel.

e Zusitzliche Schnurlostelefone miissen GAP-tauglich
@ sein.
Schnurlostelefon anmelden

Sie miissen zuerst das Schnurlostelefon und danach Thr
Gerit (= Basisstation) in den Anmeldemodus bringen, um
ein Schnurlostelefon anzumelden.

1 Driicken Sie am Schnurlostelefon A/y, und wihlen Sie

mit &y EIMSTELLUHGEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4y WEITERE EIMST..
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit A/y MOBILT. EIHST..
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y AMMELLEM.
Bestitigen Sie mit OK.

NV O NN T AWN

Bestitigen Sie mit @@ .Ja. Das Schnurlostelefon geht
in den Anmeldemodus.

10 Driicken Sie am Geriit OK, [(8](2] und OK.

11 Bestitigen Sie den voreingestellten Pincode (BEEE)
mit OK.

Telefonanschliisse und zusitzliche Gerite
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Das Schnurlostelefon wird automatisch angemeldet. Die-
ser Vorgang kann einige Minuten dauern. Danach er-
scheint am Display des Schnurlostelefons die Nummer,
mit der es am Gerit angemeldet ist.

\é/’ Weitere Schnurlostelefone melden Sie auf die gleiche

Weise an Thr Gerit an. Treten wihrend des Anmel-

dens Schwierigkeiten auf, melden Sie alle Schnurlos-
telefone ab, und melden Sie einzeln wieder an.

Schnurlostelefon abmelden

Am Gerit
1 Driicken Sie OK, [(8](3] und OK.

2 Wihlen Sie mit A/y das Schnurlostelefon, das Sie ab-
melden mdchten.

3 Bestitigen Sie mit OK. Das Gerit trennt die Verbin-
dung zu dem Schnurlostelefon.
Am Schnurlostelefon

1 Driicken Sie am Schnurlostelefon A/y, und wihlen Sie

mit Ay EIMSTELLUMGEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &/y WEITERE EIMST..
Bestitigen Sie mit OK.

Weibhlen Sie mit A/y BASIS EIMST..
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit 4/y ABMELDEM.
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &/y das Schnurlostelefon, das Sie ab-
melden mochten.

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Bestitigen Sie das Abmelden mit @ .Ja. Die Verbin-
dung zum Gerit wird getrennt.

NV O NN AWN

Schnurlostelefon an weitere Gerite an-
melden

Sie kénnen ein Schnurlostelefon an bis zu vier verschiede-
ne Gerite (=Basisstationen) anmelden.

Am Gerit

1 Melden Sie das Schnurlostelefon an das erste Geriit wie
beschrieben an.

2 Driicken Sie am weiteren Gerit OK, [(8](2] und
OK.

3 Bestitigen Sie den voreingestellten Pincode (BEEE),
oder geben Sie einen anderen Pincode ein.

\bg Der Pincode kann mit dem Pincode am ersten
Geriit identisch sein.

4 Bestitigen Sie mit OK.
Am Schnurlostelefon

5 Driicken Sie am Schnurlostelefon A4/y, und wihlen Sie

mit Ay EIMSTELLUMGEH.
6 Bestitigen Sie mit OK.
7 Wihlen Sie mit4/y WEITERE EIMST..
8 Bestitigen Sie mit OK.

9 Wihlen Sie mit Ay MOEBILT. EIMST..

10 Bestitigen Sie mit OK.

11 Wihlen Sie mit Ay PERS. AHMELDEH.

12 Bestitigen Sie mit OK.

13 Wihlen Sie mit A/y das weitere Gerit (= Basisstation).
14 Bestitigen Sie mit OK.

15 Bestitigen Sie den Namen der Basisstation, oder geben
Sie einen neuen Namen ein.

16 Bestitigen Sie mit OK.

17 Geben Sie denselben Pincode ein, den Sie an dem wei-
teren Gerit eingegeben haben.

18 Bestitigen Sie mit OK.

19 Wihlen Sie mit A/y die Nummer, mit der Sie das
Schnurlostelefon am weiteren Gerit anmelden méchten.

20 Bestitigen Sie mit OK.

Bevorzugte Basis einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen, iiber welches
Gerit (= Basisstation) Sie telefonieren, wenn Sie Ihr
Schnurlostelefon an mehrere Gerite angemeldet haben.
Mit AUTO stelle sich das Schnurlostelefon automatisch auf
das jeweilige Gerit in Reichweite ein.

1 Driicken Sie am Schnurlostelefon A/y, und wihlen Sie

mit Ay ETHSTELLUHGEH.

Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y WEITERE EIMST..
Bestitigen Sie mit OK.

Weihlen Sie mit &y MOEILT. EIMST..
Bestitigen Sie mit OK.

Wihlen Sie mit &y BEVORZ . BASIE.
Bestitigen Sie mit OK.

Driicken Sie @ EMHIERH.

0 Wihlen Sie mit A/y das Gerit, dem Sie die Prioritit zu-
weisen mochten, oder wihlen Sie die automatische
Einstellung.

= 0 0O N O U1 A WN

11 Bestitigen Sie mit OK.

Zusitzliche Gerate anschlieBen

Sie kénnen an einem Telefonanschluss weitere Gerite wie
zum Beispiel Anrufbeantworter, Modems oder Gebiihren-
zihler betreiben.

Anschluss an das Gerit

Sie kdnnen zusitzliche Gerite direkt an Thr Gerit anschlie-
en. Stecken Sie das Telefonkabel des zusitzlichen Gerites
in die EXT-Buchse (RJ-11-Anschluss) am Gerit.

\éf_ Wir empfehlen den Direktanschluss an das Gerit, da
L/ die Faxweiche auf diese Weise optimal funktioniert
und die zusitzlichen Gerite kontrollieren kann.

Anschluss an die Telefonleitung

Damit die Faxweiche funktioniert, muss das Geriit das ers-
te in der Reihe sein, wenn Sie mehrere Gerite an dieselbe
Telefondose anschliefen. Beachten Sie die richtige Rei-

henfolge.
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Deutschland

Linke Buchse (N): Gerit

Mittlere Buchse (F): Zusitzliches Telefon

Rechte Buchse (N): Anrufbeantworter, PC-Modem etc.

Osterreich
Linke Buchse (A): Gerit

Mittlere Buchse (=) oder rechte Buchse (O): Zusitzli-
ches Telefon, Anrufbeantworter, PC-Modem etc.

Zusitzliche Telefone verwenden
(Easylink)

Mit der Easylink-Funktion kénnen Sie mit zusitzlichen
Telefonen Thr Gerit kontrollieren. Zusitzliche Telefone
miissen dafiir auf das Tonwahlverfahren (DTMF-Tone)
eingestellt sein (sehen Sie dazu die Bedienungsanleitung
Thres zusitzlichen Telefons).

Faxempfang starten

Heben Sie an einem zusitzlichen Gerit ab und héren, dass
Sie eine Faxnachricht empfangen (Pfeifton oder Stille),
konnen Sie den Faxempfang starten, indem Sie am zusitz-
lichen Telefon (3] driicken oder am Gerit die
START-Taste driicken.

Leitung holen

Heben Sie an einem zusitzlichen Telefon ab, und das Ge-
rit klingelt weiter beziechungsweise versucht Faxe zu emp-
fangen, kénnen Sie das Geriit von der Leitung trennen.
Driicken Sie am zusitzlichen Telefon [%](3%].

Codes andern

Andern Sie die Codes nur, wenn es unbedingt not-
wendig ist. Die Codes miissen mit (%] oder ;: an-
fangen und unterschiedlich sein.

Driicken Sie OK, (5][4] und OK.
Geben Sie den neuen Code fiir Faxempfang starten ein.

Bestitigen Sie mit OK.

B W N =

Geben Sie den neuen Code fiir das Leitung holen an ei-
nem zusitzlichen Gerit ein.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Telefonanschliisse und zusitzliche Gerite
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16 Service

~¢’/_ Sollten Stérungen auftreten, beachten Sie die Hin-
b weise auf dem Display und auf dem Fehlerbericht.

Inkfilm-Vorrat abfragen
1 Driicken Sie OK, [4(6] und OK.

2 Auf dem Display erscheint die Anzahl der Seiten, die
Sie mit dem Inkfilm noch drucken kénnen.

3 Diriicken Sie STOP, um in den Ausgangsmodus zu-
riickzukehren.

Ist der Inkfilm zu Ende oder ist kein Inkfilm im Gerit, er-
scheint eine Meldung auf dem Display.

Inkfilm wechseln
Q Verwenden Sie ausschlieflich Original-Verbrauchs-

materialien. Diese erhalten Sie im Fachhandel oder
iiber unseren Bestellservice (siche Riickseite dieser
Bedienungsanleitung). Andere Verbrauchsmateriali-
en kdnnen das Gerit beschidigen.

e Beachten Sie die Hinweise auf der Verpackung der
Verbrauchsmaterialien.

Damit Sie Dokumente empfangen oder kopieren konnen,
muss ein Inkfilm in Threm Gerit eingelegt sein. Thr Gerit
wird mit einem eingelegten Gratis-Inkfilm fiir einige Pro-
beseiten ausgeliefert. Sie bendtigen keine Plug’n’Print-
Karte (= Chipkarte mit Informationen zur Inkfilm-Kapa-
zitdt) fiir diesen Inkfilm. Fiir jeden weiteren Inkfilm, den
Sie einlegen, miissen Sie den Kapazititsspeicher mit der
mitgelieferten Plug'n’Print-Karte aufladen.

1 Entfernen Sie das Papier aus dem Papiereinzug und
nehmen Sie den Papierhalter aus dem Gerit.

2 Offnen Sie das Gerit, indem Sie das Paneel am Griff in
der Mitte anheben und aufklappen.

A Rasten Sie den Deckel des Gerites vollstindig

ein, wenn Sie das Gerit 6ffnen. Sie kénnen sich
verletzen, wenn der Deckel zufillt, wihrend Sie
am Gerit arbeiten.

3 Fassen Sie die hintere Inkfilmrolle an beiden Seiten an,
und legen Sie sie zur vorderen Inkfilmrolle.

4 Nchmen Sie beide Rollen aus dem Gerit. Der ge-
brauchte Inkfilm kann nicht wieder verwendet werden.

A Auf gebrauchten Inkfilmen sind Thre ausgedruck-

ten Nachrichten und Kopien zu erkennen. Be-

achten Sie den Datenschutz, wenn Sie gebrauchte
Inkfilme entsorgen.

5 Zichen Sie die gebrauchte Plug’n’Print-Karte aus der

Steckhalterung links neben der Inkfilmwanne. Die

Plug’'n’Print-Karte kann nicht wieder verwendet wer-

den.

6 Entfernen Sie vorsichtig die Gummibinder vom neuen
Inkfilm. Die Folie darf nicht beschidigt werden!

L/

o

»
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7 Legen Sie die groflere Rolle mit dem Inkfilm in die hin- 11 SchlieBen Sie das Geriit. Stecken Sie den Papierhalter in
tere Inkfilmwanne. Das blaue Zahnrad muss auf der die dafiir vorgesehenen Offnungen hinter dem Papier-
rechten Seite sein. einzug. Legen Sie wieder Papier nach.

Papierstau beheben
1 Entfernen Sie das Papier aus dem Papiereinzug und
nehmen Sie den Papierhalter aus dem Gerit.

2 Offnen Sie das Gerit, indem Sie das Paneel am Griff in
der Mitte anheben und aufklappen.

8 Legen Sie die kleinere Rolle ohne Inkfilm in die vordere
Wanne. Das blaue Zahnrad muss rechts und der Zap-
fen links in die seitlichen Vertiefungen eingelegt sein.

A Rasten Sie den Deckel des Gerites vollstindig

ein, wenn Sie das Gerit 6ffnen. Sie kénnen sich
verletzen, wenn der Deckel zufillt, wihrend Sie
am Gerit arbeiten.

3 Zichen Sie das Papier vorsichtig heraus.

9 Brechen Sie die Chipkarte aus der Plug'n’Print-Karte.
Stecken Sie die Chipkarte in die Steckhalterung links

neben der Inkfilmwanne.

4 Drehen Sie das blaue Zahnrad nach vorn, um den Ink-
film zu spannen. Der Inkfilm darf keine Falten werfen.

10 Drehen Sie das blaue Zahnrad nach vorn, um den Ink-
film zu spannen. Der Inkfilm darf keine Falten werfen.

5 Schliefen Sie das Gerit. Stecken Sie den Papierhalter in
die dafiir vorgesehenen Offnungen hinter dem Papier-
einzug. Legen Sie wieder Papier nach.
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Dokumentenstau beheben
1 Entfernen Sie das Papier aus dem Papiereinzug und
nehmen Sie den Papierhalter aus dem Gerit.

2 Offnen Sie das Gerit, indem Sie das Paneel am Griff in
der Mitte anheben und aufklappen.

o

22>

Rasten Sie den Deckel des Gerites vollstindig
ein, wenn Sie das Gerit 6ffnen. Sie kénnen sich
verletzen, wenn der Deckel zufillt, wihrend Sie
am Gerit arbeiten.

3 Offnen Sie die Abdeckung des Scanners und automati-
schen Dokumenteneinzuges, indem Sie zuerst die eine
Halterung (A) und dann die andere Halterung (B)
nach innen driicken. Die Abdeckung (C) klappt nach
unten.

4 Zichen Sie das Dokument vorsichtig nach vorn oder
nach hinten aus dem Gerit.

5 Schliefen Sie die Abdeckung des Scanners und auto-
matischen Dokumenteneinzuges. Beide Halterungen
miissen fest einrasten.

6 Drehen Sie das blaue Zahnrad nach vorn, um den Ink-
film zu spannen. Der Inkfilm darf keine Falten werfen.

7 Schliefen Sie das Gerit. Stecken Sie den Papierhalter in
die dafiir vorgesehenen Offnungen hinter dem Papier-
einzug. Legen Sie wieder Papier nach.

Reinigung
Trennen Sie das Gerit vom Stromnetz, bevor Sie es
reinigen. Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies
Tuch. Verwenden Sie keinesfalls fliissige oder leicht
entflammbare Reinigungsmittel (Sprays, Scheuer-
mittel, Polituren, Alkohol etc.). Es darf keine Feuch-
tigkeit in das Innere des Gerites gelangen.

RY

7 Spezielle Faxreinigungsblitter sind als Zubehér iiber
b unser Call Center erhiltich. Legen Sie ein Blatt in
den Dokumenteneinzug ein. Driicken Sie STOP;
das Blatt wird ausgeworfen. Wiederholen Sie den
Vorgang cinige Male.
1 Entfernen Sie das Papier aus dem Papiereinzug und
nehmen Sie den Papierhalter aus dem Gerit.

2 Offnen Sie das Gerit, indem Sie das Paneel am Griff in
der Mitte anheben und aufklappen.

A Rasten Sie den Deckel des Gerites vollstindig

ein, wenn Sie das Gerit 6ffnen. Sie kénnen sich
verletzen, wenn der Deckel zufillt, wihrend Sie
am Gerit arbeiten.
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3 Offnen Sie die Abdeckung des Scanners und automati-
schen Dokumenteneinzuges, indem Sie zuerst die eine
Halterung (A) und dann die andere Halterung (B)
nach innen driicken. Die Abdeckung (C) klappt nach

unten.

4 Wischen Sie mit einem Tuch leicht iiber das Scanner-
glas auf der Oberseite (A) und iiber die Dokumenten-
fiihrung/Scannerfolie (= weifle Plastiklamelle) auf der

Unterseite (B).

5 Reinigen Sie die Einzugswalzen (A) und die Auflagen
der Einzugswalzen auf der Unterseite (B) mit einem
weichen, fusselfreien Tuch, das mit Reinigungsalkohol
(96 Prozent) befeuchtet ist. Drehen Sie die Einzugswal-
zen; Sie miissen den gesamten Umfang der Walzen rei-
nigen.

6 Schlielen Sie die Abdeckung des Scanners und auto-
matischen Dokumenteneinzuges. Beide Halterungen
miissen fest einrasten.

7 Drehen Sie das blaue Zahnrad nach vorn, um den Ink-
film zu spannen. Der Inkfilm darf keine Falten werfen.

8 Schlieflen Sie das Gerit. Stecken Sie den Papierhalter in
die dafiir vorgesehenen Offnungen hinter dem Papier-
einzug. Legen Sie wieder Papier nach.

Ladestand der Akkus anzeigen

Die Ladeanzeige im Display zeigt Ihnen den Ladestand der
Akkus an. Ist der Ladestand gering, wird die Displaybe-
leuchtung abgeschaltet und die Freisprech-Funktion ist
nicht verfiigbar. Stellen Sie das Schnurlostelefon in die La-
destation.

Akkus am Schnurlostelefon wech-

seln

1 Driicken Sie == lang (mindestens zwei Sekunden), um
das Schnurlostelefon auszuschalten.

2 Offnen Sie das Akkufach auf der Riickseite des Schnur-
lostelefons, indem Sie die Abdeckung nach unten weg-
zichen.

3 Entfernen Sie die alten Akkus.
C@’; Die verwendeten Akkus sind gemif§ den Recyc-

ling-Bestimmungen Thres Landes zu entsorgen.

4 Legen Sie die neuen Akkus so mit den Plus- und Mi-
nuspolen in das Akkufach ein, wie auf der Zeichnung
im Akkufach beschrieben.

A Legen Sie auf keinen Fall Einwegbatterien in
das Schnurlostelefon. Beachten Sie die Angaben
in den technischen Daten.
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5 Legen Sie die Abdeckung auf das Akkufach, und schie-

ben Sie sie nach oben bis sie einrastet.
6 Stellen Sie das Schnurlostelefon in die Ladestation.
Stellen Sie das Schnurlostelefon niemals ohne Ak-
kus in die Ladestation.

\bf_ Lassen Sie das Schnurlostelefon mindestens zwolf
Stunden in der Ladestation. Wihrend des Ladens
konnen sich die Akkus leicht erwirmen; das ist

nicht gefihrlich.

Firmware-Version abfragen
1 Driicken Sie OK, [(4](7] und OK.

2 Auf dem Display erscheinen die Modellangabe und das
eingestellte Land.

3 Bestitigen Sie mit OK.

Die Angaben zur Firmware-Version des Gerites wer-
den angezeigt.

5 Bestitigen Sie mit OK.

Servicecodes anwenden

Mit den Servicecodes l6schen Sie geiinderte Einstellungen
und setzen Thr Gerit auf die Werkseinstellungen zuriick.
Das kann erforderlich sein, wenn das Gerit mit geéinderten
Einstellungen anders reagiert als erwartet.

Verwenden Sie die Servicecodes nur, wenn es absolut

erforderlich ist. Manche Servicecodes 16schen auch

gespeicherte Nachrichten und Telefonbucheintrige.
1 Driicken Sie OK, [(4](5] und OK.

2 Geben Sie einen Servicecode ein:

MO - Losche alle geinderten Einstellungen
und gespeicherten Daten. Das Gerit wird auf die Werks-
einstellungen zuriickgesetzt, und der Erstinstallations-Pro-
zess startet.

[MJ40] - Lésche alle geiinderten Einstellungen.
Gespeicherte Nachrichten und Telefonbucheintrige blei-
ben erhalten.

[(M2J2]7] - Léscht gespeicherte Faxnachrichten,

wenn es Probleme mit dem Drucken gibt.
3 Bestitigen Sie mit OK.
4 Wihlen Sie mit Ay SICHER: JA.
5 Bestitigen Sie mit OK.
Mit SICHER: HEIHM brechen Sie die Eingabe

ab, wenn Sie einen falschen Code eingegeben ha-
ben.

Schnellhilfe

Sollte ein Problem auftreten, das sich mit den Beschrei-
bungen in dieser Bedienungsanleitung nicht lésen ldsst
(siche auch nachstehende Hilfe), gehen Sie folgenderma-
Ben vor:

1 Ziehen Sie den Netzstecker.

2 Warten Sie mindestens zehn Sekunden, und stecken
Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

3 Tritt der Fehler wiederholt auf, wenden Sie sich bitte
an unseren technischen Kundendienst oder an Thren
Fachhindler. Beachten Sie die Hinweise auf dem Dis-
play und auf dem Fehlerbericht.

Allgemein

Auf dem Display blinken Uhrzeit und Datum.

Nach einem kurzzeitigen Stromausfall miissen Sie Uhrzeit
und Datum iiberpriifen. Bestitigen Sie mit OK.

Probleme beim Faxen oder Drucken

Gesendete Dokumente kommen mit Qualititsverlust an.

Andern Sie die Auflosung von AUFLES. # STAHDARL
auf AUFLESUMG: FEIH oder AUFLASUMG: FOTO,

Andern Sie den Kontrast.
Reinigen Sie den Scanner und den Dokumenteneinzug.

Testen Sie Thr Gerit, indem Sie eine Kopie des Dokumen-
tes erstellen. Ist Thr Gerit in Ordnung, hat eventuell das
Faxgerit des Empfingers einen Defekt.

Das Gerit macht beim Senden oder Drucken schwarze
Streifen.

Reinigen Sie den Scanner und den Dokumenteneinzug.

Kopie ist weif3.

Legen Sie das Dokument mit der Schriftseite nach oben in
den Dokumenteneinzug.
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Probleme beim Faxen oder Drucken

Druck wird unterbrochen.

Papier- oder Dokumentenstau, Papier oder Inkfilm zu En-
de. Beachten Sie die Hinweise auf dem Display und auf
dem Fehlerbericht.

Nach dem Druck mehrerer Seiten kann es zu einer kurzen
Pause kommen. Das Gerit setzt den Druck automatisch
fort.

Kein Druck

Priifen Sie, ob Sie das Papier richtig eingelegt und festge-
klemmt haben. Der Hebel rechts neben dem Papiereinzug
muss nach hinten geklappt sein.

Dokumente werden schlecht eingezogen.

Reinigen Sie den Scanner und den Dokumenteneinzug.

Probleme mit der Verbindung

Das Gerit klingelt einmal, ist kurz still und beginnt erneut
zu klingeln.

Das ist ganz normal. Nach dem ersten Klingelton priift die
Faxweiche den Anruf. Handelt es sich um ein Telefonge-
sprich klingelt das Gerit weiter.

Kein Wihlton

Priifen Sie die Installation des Gerites. Schlieflen Sie das
Telefonkabel an die mit LINE gekennzeichnete Buchse an.
Stecken Sie den Telefonstecker in Thre Telefonanschlussdo-
se.

Faxsendungen werden stindig abgebrochen.

Versuchen Sie das Fax manuell zu versenden: Driicken Sie
10, und wihlen Sie die Nummer. Sollte der Empfinger ei-
nen Anrufbeantworter angeschlossen haben, warten Sie

den Pfeifton ab. Driicken Sie START.

Eventuell ist das Gerit des Empfingers nicht empfangsbe-
reit.

Sie horen einen Pfeifton oder Stille im Horer.

Anruf ist eine Faxsendung: Driicken Sie am Gerit
START. Driicken Sie am zusitzlichen Telefon (3¥](5].
Legen Sie auf.

Kein Faxempfang oder ein kurzer Faxsignalton als Nach-
richt auf dem Anrufbeantworter

Stellen Sie mit Funktion 51 die Klingeltonanzahl fiir die
Faxweiche auf 4 und die Gesamtanzahl oder die Klingelto-
nanzahl fiir den Anrufbeantworter (modellabhingig) auf 5
(siche Seite 40).

Sie kénnen nicht gleichzeitig die Anrufbeantworter-Funk-

tion Threr Telefongesellschaft (= Sprach-Mailbox) nutzen
und an Threm Gerit Faxe empfangen (siche Seite 45).

Probleme mit dem Schnurlostelefon

Schnurlostelefon funktioniert nicht oder nicht wie erwar-
tet.

Display zeigt nur Akku-Ladestand an.

Priifen Sie, ob das Schnurlostelefon funktioniert und am
Gerit angemeldet ist.

Schalten Sie das Schnurlostelefon aus. Offnen Sie das
Akku-Ladefach auf der Riickseite. Entnehmen Sie die Ak-
kus und legen Sie erncut ein. Schlieflen Sie das Ladefach
und schalten Sie das Schnurlostelefon wieder ein.

Kein Wihlton

Schnurlostelefon ist nicht am Gerit angemeldet oder au-
Rerhalb der Reichweite

Schnurlostelefon lisst sich nicht einschalten

Stellen Sie das Schnurlostelefon in die Ladestation.

Schnurlostelefon lisst sich nach zwdlf Stunden in der La-
destation nicht einschalten

Wechseln Sie die Akkus am Schnurlostelefon (siche auch
Kapitel Service, Seite 51).

Service
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17 Anhang

Technische Daten

Abmessungen (BxHxT)....ccccevenee.

GEWICHT vt

Netzanschluss ........cccvevveinnen.

Leistungsaufnahme
Stand-by-Modus.........cccceuviniciiiniicniiccies
Ubertragung.........cco..... .

Empfohlene Geriteumgebung

Relative Luftfeuchtigkeit20—-80 % (nicht kondensierend)

AnSchlUussart......veveveieiriereresieeireeiesens PSTN - PABX
Wihlverfahren.............. Ton-/Pulswahl (linderabhingig)
Normentsprechungen
Sicherheit...covvveeeiiieieiieieeseee e EN60950-1
Storaussendung. EN55022 Klasse B
Storfestigheit. .. EN 55024
Scanner
ADbLaStbIeite .ovvrreeriieieiieeeee e 212mm
Auflésung horizontal 8 Punkte/mm
Auflésung vertikal.................. Standard: 3,85 Linien/mm
.................................................. Fein: 7,7 Linien/mm
Speicher
Telefonbuch ......cooieuiiciiniicne bis zu 200 Eintrige
Sprachnachrichten ... bis zu 30 Minuten
Faxnachrichten ......... bis zu 50 Seiten (Standardtestbrief)
SMS-Nachrichten................. bis zu 30 SMS-Nachrichten
Schnurlostelefon
AKKUS v AAA - NiMH
Gesprichszeit. ..bis zu 10 Stunden

Stand-by-Zeit ...bis zu 120 Stunden
Reichweite ......cccovvevvevveeneenen. bis zu 50 m (in Gebiuden)

Papier
Kapazitit ..c.cucveieeiciiiciiiciciciceeeccenae 50 Blatt
GIOBE e A4 .210x297 mm

Dokumenteneinzug

Kapazitat .....cocviiiiiiiiiccccccce 10 Blatt
Breite...
Linge...
Dicke

Fax

Kompatibilitit .....
Datenkompression..........cccveeeceeeniccuninecunnnnas MH - MR
Modulation V.17 -V.21.V.27ter - V.29

Ubertragungsgeschwindigkeit ...........ccccco.ee. 14.400 bps

Anderungen an den technischen Spezifikationen
ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Garantie

(Gewibhrleistungen und Bestimmungen
ausschlieBlich fiir Deutschland)

Fiir eine Garantieleistung sollten Sie sich an Thren Hindler
oder das Sagem Communications Helpdesk wenden. Es
muss ein Kaufbeleg vorgelegt werden.

Bitte nutzen Sie Thr Gerit bestimmungsgemifl und unter
normalen Nutzungsbedingungen. Sagem Communicati-
ons {ibernimmt keine Haftung fiir nicht bestimmungsge-
mifle Nutzung und die daraus resultierenden Folgen.

Bei jeglicher Fehlfunktion berit Sie Ihr Hindler oder das
Sagem Communications Helpdesk.

A) Aligemeine Garantiebedingungen

Sagem Communications iibernimmt innerhalb eines Ga-
rantiezeitraums von 24 -vierundzwanzig- Monate (6 -sechs-
Monate fiir Zubehér) ab dem Kaufdatum ohne Berechnung
und nach eigenem Ermessen Reparaturarbeiten und Kosten
fiir Ersatzteile, wenn am Gerit Fehler auftreten, die auf eine
fehlerhafte Verarbeitung zuriickzufiihren sind.

Aufer in Fillen, wo der Kunde mit Sagem Communicati-
ons einen Wartungsvertrag iiber das Gerit abgeschlossen
hat, gemifl dem die Reparatur im Hause des Kunden er-
folgt, werden keine Geritereparaturen im Hause des Kun-
den durchgefiihrt. Der Kunde muss das defekte Gerit an
die Adresse zuriickschicken, die er vom Hindler oder vom
Sagem Communications Helpdesk erhilt.

Wenn ein Produkt zur Reparatur eingesandt werden muss,
ist diesem in jedem Fall ein Kaufbeleg (ohne Anderungen,
Notizen oder unleserliche Stellen) beizulegen, der nach-
weist, dass fiir das Produkt noch ein Garantieanspruch be-
steht. Wird kein Kaufbeleg beigelegt, legt die Sagem Com-
munications-Reparaturwerkstatt  das Produktionsdatum
als Referenz fiir den Garantiestatus des Produkts zugrunde.

Abgesehen von gesetzlichen Verpflichtungen, gewihrt Sa-
gem Communications keinerlei implizite oder explizite
Garantien, die nicht in diesem Abschnitt aufgefiihrt wur-
den und ist nicht haftbar fiir jegliche direkte oder indirekte
bzw. materielle oder immaterielle Beschidigungen aufer-
halb des vorliegenden Garantierahmens.

Sollte eine Bestimmung dieser Garantie ganz oder teilweise
aufgrund eines Verstofies gegen eine zwingende Verbrau-
cherschutzvorschrift des nationalen Rechts ungiiltig oder
illegal sein, bleibt die Wirksamkeit der iibrigen Bestim-
mungen dieser Garantie hiervon unberiihrt.

Die gesetzliche Gewihrleistung bleibt von der Herstell-
garantie unberiihrt.

B) Garantieausschluss

Sagem Communications iibernimmt keine Haftung aus
der Garantie in Bezug auf:

*) Schiden, Defekte, Ausfille oder Fehlfunktionen aus ei-
nem oder mehreren der folgenden Griinde:

— Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsanwei-
sungen
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— Aufere Einwirkungen auf das Gerit (einschlieflich, aber
ohne Einschrinkung auf: Blitzschlag, Feuer, Erschiitterun-
gen, Vandalismus, ungeeignetes / schlechtes Stromnetz
oder Wasserschiden jeder Art)

— Modifizierung der Gerite ohne schriftliche Genehmi-
gung von Sagem Communications

— Ungeeignete Betriebsbedingungen, insbesondere Tem-
peraturen und Luftfeuchtigkeit

— Reparatur oder Wartung des Gerits durch nicht von Sa-
gem Communications autorisierte Personen

*) Abnutzung der Gerite und Zubehérteile aufgrund der
normalen tiglichen Nutzung

*) Beschidigungen, die auf cine unzureichende oder
schlechte Verpackung der an Sagem Communications zu-
riickgesendeten Gerite zuriickzufithren sind

*) Verwendung neuer Software-Versionen ohne die vorhe-
rige Genehmigung von Sagem Communications

*) Anderungen oder Erginzungen an Geriten oder an der
Software ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von
Sagem Communications

*) Funktionsstorungen, die weder auf die Gerite noch auf
zum Betrieb der Gerite im Computer installierte Software
zuriickzufiithren sind

Verbindungsprobleme, die auf ein ungiinstiges Umfeld zu-
riickzufiihren sind, insbesondere:

— Probleme im Zusammenhang mit dem Zugang und/oder
der Verbindung zum Internet wie z. B. Unterbrechungen
des Netzzugangs oder Fehlfunktionen bei der Verbindung
des Abonnenten oder seines Gesprichspartners

— Ubertragungsprobleme (zum Beispiel unzureichende ge-
ographische Abdeckung des Gebietes durch Funksender,
Interferenzen oder schlechte Verbindungen)

— Fehler des érilichen Netzwerks (Verkabelung, Server,
Computer-Arbeitsplitze) bzw. Fehler im Ubertragungs-
netz (wie z.B. jedoch nicht beschrinkt auf Interferrenz,
Fehlfunktion oder schlechte Netzqualitit)

— Anderung der Parameter des Funknetzes nach dem Ver-

kauf des Produktes

*) Stérungen aufgrund der normalen Instandhaltung (wie
im mitgelieferten Benutzerhandbuch beschrieben) sowie
Fehlfunktionen, die auf eine Unterlassung der Generalii-
berholung zuriickgehen. Die Kosten fiir die Instandhal-
tungsarbeiten gehen in jedem Fall zu Lasten des Kunden.

*) Fehlfunktionen die auf die Verwendung von nicht kom-
patiblen Produkten, Verbrauchsmaterialien oder Zubehor
zuriickzufiihren sind.

C) Reparaturen auBBerhalb der Garantie
In den unter B) genannten Fillen und nach Ablauf der Ga-
rantielaufzeit, muss sich der Kunde von einem autorisier-
ten Sagem Communications Reparaturcenter einen Kos-
tenvoranschlag erstellen lassen.

Die Reparatur- und Versandkosten gehen zu Lasten des
Kunden.

Die vorstehenden Bedingungen gelten sofern nicht mit
dem Kunden anderweitig schriftlich vereinbart und nur in
Deutschland.

Helpdesk: 01 80 - 530 89 32

Garantie

(Gewibhrleistungen und Bestimmungen
ausschlieBlich fiir Osterreich)

Fiir eine Garantieleistung sollten Sie sich an Thren Hindler
oder das Sagem Communications Helpdesk wenden. Es
muss ein Kaufbeleg vorgelegt werden.

Bitte nutzen Sie Thr Gerit bestimmungsgemifl und unter
normalen Nutzungsbedingungen. Sagem Communicati-
ons iibernimmt keine Haftung fiir nicht bestimmungsge-
mifle Nutzung und die daraus resultierenden Folgen.

Bei jeglicher Fehlfunktion berit Sie Ihr Hindler oder das
Sagem Communications Helpdesk.

A) Aligemeine Garantiebedingungen

Sagem Communications {ibernimmt innerhalb eines Ga-
rantiezeitraums von 12 -zwolf- Monate (3 -drei- Monate
fiir Zubehér) ab dem Kaufdatum ohne Berechnung und
nach eigenem Ermessen Reparaturarbeiten und Kosten fiir
Ersatzteile, wenn am Gerit Fehler auftreten, die auf eine
fehlerhafte Verarbeitung zuriickzufiihren sind.

Aufier in Fillen, wo der Kunde mit Sagem Communicati-
ons einen Wartungsvertrag iiber das Gerit abgeschlossen
hat, gemifl dem die Reparatur im Hause des Kunden er-
folgt, werden keine Geritereparaturen im Hause des Kun-
den durchgefiihrt. Der Kunde muss das defekte Gerit an
die Adresse zuriickschicken, die er vom Hindler oder vom
Sagem Communications Helpdesk erhilt.

Wenn ein Produke zur Reparatur eingesandt werden muss,
ist diesem in jedem Fall ein Kaufbeleg (ohne Anderungen,
Notizen oder unleserliche Stellen) beizulegen, der nach-
weist, dass fiir das Produkt noch ein Garantieanspruch be-
steht. Wird kein Kaufbeleg beigelegt, legt die Sagem Com-
munications-Reparaturwerkstatt  das Produktionsdatum
als Referenz fiir den Garantiestatus des Produkts zugrunde.

Abgesehen von gesetzlichen Verpflichtungen, gewihrt Sa-
gem Communications keinerlei implizite oder explizite
Garantien, die nicht in diesem Abschnitt aufgefiihrt wur-
den und ist nicht haftbar fiir jegliche direkte oder indirekte
bzw. materielle oder immaterielle Beschidigungen aufer-
halb des vorliegenden Garantierahmens.

Sollte eine Bestimmung dieser Garantie ganz oder teilweise
aufgrund eines Verstofles gegen eine zwingende Verbrau-
cherschutzvorschrift des nationalen Rechts ungiiltig oder
illegal sein, bleibt die Wirksamkeit der tibrigen Bestim-
mungen dieser Garantie hiervon unberiihrt.

Die gesetzliche Gewihrleistung bleibt von der Herstell-
garantie unberiihrt.

B) Garantieausschluss

Sagem Communications iibernimmt keine Haftung aus
der Garantie in Bezug auf:

*) Schiden, Defekte, Ausfille oder Fehlfunktionen aus ei-
nem oder mehreren der folgenden Griinde:

— Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsanwei-
Sungen

— Aufiere Einwirkungen auf das Gerit (einschliefSlich, aber
ohne Einschrinkung auf: Blitzschlag, Feuer, Erschiitterun-

gen, Vandalismus, ungeeignetes / schlechtes Stromnetz
oder Wasserschiden jeder Art)
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— Modifizierung der Gerite ohne schriftliche Genehmi-
gung von Sagem Communications

— Ungeeignete Betriebsbedingungen, insbesondere Tem-
peraturen und Luftfeuchtigkeit

— Reparatur oder Wartung des Gerits durch nicht von Sa-
gem Communications autorisierte Personen

*) Abnutzung der Gerite und Zubehérteile aufgrund der
normalen tiglichen Nutzung

*) Beschidigungen, die auf cine unzureichende oder
schlechte Verpackung der an Sagem Communications zu-
riickgesendeten Gerite zuriickzufiihren sind

*) Verwendung neuer Software-Versionen ohne die vorhe-
rige Genehmigung von Sagem Communications

*) Anderungen oder Erginzungen an Geriten oder an der
Software ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von
Sagem Communications

*) Funktionsstorungen, die weder auf die Gerite noch auf
zum Betrieb der Gerite im Computer installierte Software
zuriickzufiihren sind

Verbindungsprobleme, die auf ein ungiinstiges Umfeld zu-
riickzufiihren sind, insbesondere:

— Probleme im Zusammenhang mit dem Zugang und/
oder der Verbindung zum Internet wie z. B. Unterbre-
chungen des Netzzugangs oder Fehlfunktionen bei der
Verbindung des Abonnenten oder seines Gesprichspart-
ners

— Ubertragungsprobleme (zum Beispiel unzureichende ge-
ographische Abdeckung des Gebietes durch Funksender,
Interferenzen oder schlechte Verbindungen)

— Fehler des értlichen Netzwerks (Verkabelung, Server,
Computer-Arbeitsplitze) bzw. Fehler im Ubertragungs-
netz (wie z.B. jedoch nicht beschrinkt auf Interferrenz,
Fehlfunktion oder schlechte Netzqualitit)

— Anderung der Parameter des Funknetzes nach dem Ver-

kauf des Produktes

*) Stérungen aufgrund der normalen Instandhaltung (wie
im mitgelieferten Benutzerhandbuch beschrieben) sowie
Fehlfunktionen, die auf eine Unterlassung der Generalii-
berholung zuriickgehen. Die Kosten fiir die Instandhal-
tungsarbeiten gehen in jedem Fall zu Lasten des Kunden.

*) Fehlfunktionen die auf die Verwendung von nicht kom-
patiblen Produkten, Verbrauchsmaterialien oder Zubehor
zuriickzufiihren sind.

C) Reparaturen auBBerhalb der Garantie

In den unter B) genannten Fillen und nach Ablauf der Ga-
rantielaufzeit, muss sich der Kunde von einem autorisier-
ten Sagem Communications Reparaturcenter einen Kos-
tenvoranschlag erstellen lassen.

Die Reparatur- und Versandkosten gehen zu Lasten des
Kunden.

Die vorstechenden Bedingungen gelten sofern nicht mit
dem Kunden anderweitig schriftlich vereinbart und nur in
Osterreich.

Helpdesk: 08 20 - 55 05 45

Garantie

(Gewihrleistungen und Bestimmungen
ausschlieBlich fiir die Schweiz)

Fiir eine Garantieleistung sollten Sie sich an Thren Hindler
oder das Sagem Communications Helpdesk wenden. Es
muss ein Kaufbeleg vorgelegt werden.

Bitte nutzen Sie Thr Gerit bestimmungsgemifl und unter
normalen Nutzungsbedingungen. Sagem Communicati-
ons iibernimmt keine Haftung fiir nicht bestimmungsge-
mifle Nutzung und die daraus resultierenden Folgen.

Bei jeglicher Fehlfunktion berit Sie Ihr Hindler oder das
Sagem Communications Helpdesk.

A) Aligemeine Garantiebedingungen

Sagem Communications {ibernimmt innerhalb eines Ga-
rantiezeitraums von 12 -zwolf- Monate (3 -drei- Monate
fiir Zubehér) ab dem Kaufdatum ohne Berechnung und
nach eigenem Ermessen Reparaturarbeiten und Kosten fiir
Ersatzteile, wenn am Gerit Fehler auftreten, die auf eine
fehlerhafte Verarbeitung zuriickzufiihren sind.

Aufier in Fillen, wo der Kunde mit Sagem Communicati-
ons einen Wartungsvertrag iiber das Gerit abgeschlossen
hat, gemifl dem die Reparatur im Hause des Kunden er-
folgt, werden keine Geritereparaturen im Hause des Kun-
den durchgefiihrt. Der Kunde muss das defekte Gerit an
die Adresse zuriickschicken, die er vom Hindler oder vom
Sagem Communications Helpdesk erhilt.

Wenn ein Produke zur Reparatur eingesandt werden muss,
ist diesem in jedem Fall ein Kaufbeleg (ohne Anderungen,
Notizen oder unleserliche Stellen) beizulegen, der nach-
weist, dass fiir das Produkt noch ein Garantieanspruch be-
steht. Wird kein Kaufbeleg beigelegt, legt die Sagem Com-
munications-Reparaturwerkstatt  das Produktionsdatum
als Referenz fiir den Garantiestatus des Produkts zugrunde.

Abgesehen von gesetzlichen Verpflichtungen, gewihrt Sa-
gem Communications keinerlei implizite oder explizite
Garantien, die nicht in diesem Abschnitt aufgefiihrt wur-
den und ist nicht haftbar fiir jegliche direkte oder indirekte
bzw. materielle oder immaterielle Beschidigungen aufer-
halb des vorliegenden Garantierahmens.

Sollte eine Bestimmung dieser Garantie ganz oder teilweise
aufgrund eines Verstofles gegen eine zwingende Verbrau-
cherschutzvorschrift des nationalen Rechts ungiiltig oder
illegal sein, bleibt die Wirksamkeit der tibrigen Bestim-
mungen dieser Garantie hiervon unberiihrt.

Die gesetzliche Gewihrleistung bleibt von der Herstell-
garantie unberiihrt.

B) Garantieausschluss

Sagem Communications iibernimmt keine Haftung aus
der Garantie in Bezug auf:

*) Schiden, Defekte, Ausfille oder Fehlfunktionen aus ei-
nem oder mehreren der folgenden Griinde:

— Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchsanwei-
Sungen

— Aufiere Einwirkungen auf das Gerit (einschliefSlich, aber
ohne Einschrinkung auf: Blitzschlag, Feuer, Erschiitterun-

gen, Vandalismus, ungeeignetes / schlechtes Stromnetz
oder Wasserschiden jeder Art)
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— Modifizierung der Gerite ohne schriftliche Genehmi-
gung von Sagem Communications

— Ungeeignete Betriebsbedingungen, insbesondere Tem-
peraturen und Luftfeuchtigkeit

— Reparatur oder Wartung des Gerits durch nicht von Sa-
gem Communications autorisierte Personen

*) Abnutzung der Gerite und Zubehérteile aufgrund der
normalen tiglichen Nutzung

*) Beschidigungen, die auf cine unzureichende oder
schlechte Verpackung der an Sagem Communications zu-
riickgesendeten Gerite zuriickzufiihren sind

*) Verwendung neuer Software-Versionen ohne die vorhe-
rige Genehmigung von Sagem Communications

*) Anderungen oder Erginzungen an Geriten oder an der
Software ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von
Sagem Communications

*) Funktionsstorungen, die weder auf die Gerite noch auf
zum Betrieb der Gerite im Computer installierte Software
zuriickzufiihren sind

Verbindungsprobleme, die auf ein ungiinstiges Umfeld zu-
riickzufiihren sind, insbesondere:

— Probleme im Zusammenhang mit dem Zugang und/
oder der Verbindung zum Internet wie z. B. Unterbre-
chungen des Netzzugangs oder Fehlfunktionen bei der
Verbindung des Abonnenten oder seines Gesprichspart-
ners

— Ubertragungsprobleme (zum Beispiel unzureichende ge-
ographische Abdeckung des Gebietes durch Funksender,
Interferenzen oder schlechte Verbindungen)

— Fehler des értlichen Netzwerks (Verkabelung, Server,
Computer-Arbeitsplitze) bzw. Fehler im Ubertragungs-
netz (wie z.B. jedoch nicht beschrinkt auf Interferrenz,
Fehlfunktion oder schlechte Netzqualitit)

— Anderung der Parameter des Funknetzes nach dem Ver-

kauf des Produktes

*) Stérungen aufgrund der normalen Instandhaltung (wie
im mitgelieferten Benutzerhandbuch beschrieben) sowie
Fehlfunktionen, die auf eine Unterlassung der Generalii-
berholung zuriickgehen. Die Kosten fiir die Instandhal-
tungsarbeiten gehen in jedem Fall zu Lasten des Kunden.

*) Fehlfunktionen die auf die Verwendung von nicht kom-
patiblen Produkten, Verbrauchsmaterialien oder Zubehor
zuriickzufiihren sind.

C) Reparaturen auBBerhalb der Garantie

In den unter B) genannten Fillen und nach Ablauf der Ga-
rantielaufzeit, muss sich der Kunde von einem autorisier-
ten Sagem Communications Reparaturcenter einen Kos-
tenvoranschlag erstellen lassen.

Die Reparatur- und Versandkosten gehen zu Lasten des
Kunden.

Die vorstechenden Bedingungen gelten sofern nicht mit
dem Kunden anderweitig schriftlich vereinbart und nur in
der Schweiz.

Helpdesk: 08 48 - 84 81 02

C€

Die Konformitit mit den fiir das Gerit relevanten EU-
Richtlinien wird durch das CE-Zeichen bestitigt.

Konformititserklarung (DoC)

Hiermit erklirc Sagem Communications Austria
GmbH, dass sich das Geriit PPF 685, PPF 695 in Uber-
einstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den iibrigen einschligigen Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EG befindet.

Die vollstindige Konformititserklirung finden Sie auf un-
serer Internetseite: www.sagem-ca.at/doc

=

ENERGY STAR

Als Teilnehmer am ENERGY STAR-Programm hat Sa-
gem Communications Austria GmbH sichergestellt, dass
dieses Gerit den ENERGY STAR-Anforderungen gerecht
wird.

Umwelt: Umweltfreundlichkeit zihlt zu den wichtigsten
Zielen von Sagem. Sagem verwendet in seinen Betrieben
daher umweltfreundliche Prozesse und unterwirft den ge-
samten Lebenszyklus seiner Produkte von der Fertigung
iiber die Nutzung bis zum Ende der Lebensdauer strengen
Kriterien im Hinblick auf den Umweltschutz.

e - L

Verpackung: Beachten Sie fiir ein einfaches Recycling der
Verpackung bitte Thre lokalen Recycling-Bestimmungen.

Batterien: Altbatterien miissen in dafiir vorgeschenen
Sammelstellen entsorgt werden.

Produkt: Das durchgestrichene Miilleimer-Zeichen auf
Threm Produkt bedeutet, dass es sich bei diesem Produkt
um cin Elektro- und Elektronikgerit handelt, fiir das spe-
zielle Entsorgungsbestimmungen zur Anwendung kom-
men.

Zur Durchsetzung von Recycling, zur WEEE-Entsorgung
entsprechend der Verordnung iiber Elektro- und Elektro-
nik-Altgerite (Waste Electrical and Electronic Equipment)
und zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit verlangen
europidische Bestimmungen die selektive Sammlung von
Altgeriten auf eine der folgenden beiden Moglichkeiten:

e Thr Hindler nimmt Thr Altgerit gerne zuriick, wenn Sie
ein Neugerit bei ihm kaufen.

* Altgeriite kdnnen auch in dafiir vorgeschenen Sammel-
stellen entsorgt werden.
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Diese Bedienungsanleitung wurde auf chlorfrei gebleich-
tem Recyclingpapier gedruckt. Das entspricht den héchs-
ten Standards in Bezug auf Umweltvertriglichkeit. Die
verwendeten Kartonverpackungen und die Verpackungs-
halbschalen aus Papier und Karton kénnen wie Altpapier
entsorgt werden. Die Plastikfolien geben Sie zum Recyc-
ling oder in den Restmiill, je nach den Anforderungen Ih-
res Landes.

Warenzeichen: Die im vorliegenden Handbuch ge-
nannten Referenzen sind Warenzeichen der jeweiligen Fir-
men. Das Fehlen der Symbole ® und ™ rechtfertigt nicht
die Annahme, dass es sich bei den entsprechenden Begrif-
fen um freie Warenzeichen handelt. Andere im vorliegen-
den Dokument verwendete Produktnamen dienen ledig-
lich Kennzeichnungszwecken und kénnen Warenzeichen
der jeweiligen Inhaber sein. Sagem lehnt jegliche Rechte an
diesen Marken ab.

Die Vervielfiltigung bestimmter Dokumente (z. B. durch

Scannen, Drucken, Kopieren) ist in manchen Lindern ver-

boten. Die im Folgenden angefiihrte Liste solcher Doku-

mente erhebt keinen Anspruch auf Vollstindigkeit, son-

dern dient lediglich als Ubersicht. Fragen Sie im Zweifels-

fall Thren Rechtsbeistand um Rat.

- Reisepisse (Personalausweise)

- Einreise- und Ausreisepapiere (Einwanderungspapiere)

- Wehrdienstunterlagen

- Banknoten, Reiseschecks, Zahlungsanweisungen

- Briefmarken, Steuermarken (gestempelt oder ungestem-
elt)

F)Anleihepapiere, Einlagenzertifikate, Schuldverschreibun-
en

gUrheberrechdich geschiitzte Dokumente

Beachten Sie die gesetzlichen Richtlinien IThres Landes in
Bezug auf die Rechtswirksamkeit von Faxsendungen — vor
allem in Zusammenhang mit der Giiltigkeit von Unter-
schriften, termingerechten Zustellfristen oder auch Nach-
teilen aufgrund von Qualititsverlusten bei der Ubertra-
gung und so weiter.

Sorgen Sie fiir die Wahrung des Fernmeldegeheimnisses
und Einhaltung des Datenschutzes, wie es die Gesetzge-
bung Thres Landes erfordert.

Dieses Produket ist fiir den Gebrauch an einem analogen
offentlichen Telekommunikationsnetz (PSTN) und in
dem auf der Verpackung bezeichneten Land bestimmt.
Die Verwendung in anderen Lindern kann Fehlfunktio-
nen verursachen.

Fiir nihere Informationen kontaktieren Sie bitte das tech-
nische Servicecenter Thres Landes. Sollten wihrend des Be-
triebes Thres Gerites Probleme auftreten, wenden Sie sich
zunichst an Thren Fachhindler.

Weder Sagem noch angeschlossene Gesellschaften sind ge-
geniiber dem Kiufer dieses Produktes oder Dritten haftbar
in Bezug auf Schadenersatzanspriiche, Verluste, Kosten
oder Ausgaben, die dem Kiufer oder Dritten in Folge eines
Unfalles, des falschen Gebrauches oder Missbrauches die-
ses Produktes oder nicht autorisierten Modifikationen, Re-
paraturen, Verinderungen des Produktes oder der Nicht-
cinhaltung der Betriebs- und Wartungshinweise von Sa-
gem erwachsen.

Sagem iibernimmt keine Haftung fiir Schadensersatzan-
spriiche oder Probleme in Folge der Verwendung jeglicher
Optionen oder Verbrauchsmaterialien, die nicht als Origi-
nalprodukte von Sagem oder von Sagem genchmigte Pro-
dukte gekennzeichnet sind.

Sagem iibernimmt keine Haftung fiir Schadensersatzan-
spriiche in Folge elektromagnetischer Interferenzen be-
dingt durch den Einsatz von Verbindungskabeln, die nicht
als Produkte von Sagem gekennzeichnet sind.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf
ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Sagem ver-
vielfiltigt, in einem Archivsystem gespeichert oder in ir-
gendeiner Form oder auf sonstigem Wege — elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufnahme oder anderweiti-
ge Moglichkeit — iibertragen werden. Die im vorliegenden
Dokument enthaltenen Informationen sind ausschliefSlich
zur Verwendung mit diesem Produkt gedacht. Sagem
tibernimmt keine Verantwortung, wenn diese Informatio-
nen auf andere Gerite angewendet werden.

Diese Bedienungsanleitung ist ein Dokument ohne Ver-
tragscharakeer.

Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.

Copyright © 2008 Sagem Communications Austria
GmbH
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Kundeninformation

Es ist Teil unserer stindigen Bestrebungen, unsere Produkte nach héchsten Qua-
litdtsstandards sowie grofitméglicher Benutzerfreundlichkeit zu entwickeln.

In Threr Bedienungsanleitung finden Sie alle notwendigen Informationen, um
Thr Gerit zu benutzen. Benétigen Sie trotz Zuhilfenahme der Bedienungsanlei-
tung Unterstiitzung, steht Thnen unser Call Center zur Verfiigung. Unsere Mit-
arbeiter sind geschulte Experten, die gern Ihre Fragen beantworten.

Wir kénnen Thnen schneller helfen, wenn Sie uns nicht vom Gerit aus anrufen,
sondern mit einem externen Telefon. Halten Sie einen Ausdruck der Einstellun-
gen sowie die Seriennummer des Gerites bereit. Die Seriennummer finden Sie

auf dem Typenschild.
Deutschland

Telefon: 01 80 - 530 89 32 (0,14 €/Minute)

Fax: 01 80 - 523 72 47

Osterreich

Telefon: 08 20 - 55 05 45 (0,145 €/Minute)

Fax: 01 - 661 55 50 54

Schweiz

Telefon: 08 48 - 84 81 02

Fax: 08 48 - 84 81 04

Sie kénnen Original-Zubehdr {iber unsere Internetseite bestellen oder — in eini-
gen Lindern (siche unten) — iiber unsere gebiihrenfreie Telefonnummer.

Verwenden Sie ausschliefflich Original-Verbrauchsmaterialien. Die Garantie
decke keine Schiden am Gerit ab, die durch die Verwendung anderer Ver-
brauchsmaterialien entstanden sind.

Deutschland

Telefon: 0800 - 265 85 46

Osterreich

Telefon: 0800 - 90 06 00

Schweiz

In der Schweiz wenden Sie sich bitte an Thren Fachhindler.

E-Mail: dti.faxinfoline@sagem.com

Internet: www.sagem-communications.com

Wir wiinschen Thnen viel Freude mit Threm neuen Produkt!

PHILIPS
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